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Smlouva o dílo 

uzavřená v souladu s ustanoveními § 2586 a násl.  

zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění 

 (dále „SoD“ nebo „smlouva“) 

číslo SoD u zhotovitele: 0706/2023/RK 

                                      číslo SoD u objednatele:  

číslo SAP objednávky:  

 

mezi smluvními stranami 

 

České dráhy, a.s. 

se sídlem:  Praha 1, Nábřeží L. Svobody 1222, PSČ 110 15 

IČO:    70994226 

DIČ:    CZ70994226 

zápis v OR:  Městský soud v Praze, spis. zn. B 8039 

zastoupené: , pověřeným řízením Odboru Centrálního nákupu 

bankovní spojení:  

číslo účtu:   

dále jen „objednatel“ 

 

a  

 
TRAWEKO 96 s.r.o. 
 
Se sídlem:                     Hranická 1455, 751 31, Lipník nad Bečvou 
 
Zapsaná v OR:              Krajský soud v Ostravě,  spis.zn. C 15481  
    
Zastoupená:       - jednatel  
 
IČO:    25363751   
 
DIČ:    CZ25363751     
     
Bankovní spojení:            
 
Číslo účtu:      
 
ID datové schránky:       9yach8n 

dále jen „zhotovitel“ 

uzavírají na základě vzájemné shody tuto  

smlouvu o dílo 

 

 

*
*

*

*
*
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                                         Článek I. 

Předmět a místo plnění 

1. Předmětem této Smlouvy o dílo (dále jen SoD), je Hranice – sociální budova – výměna oken a vstupních 

dveří, oprava vstupní rampy, v rozsahu stanoveném v Příloze č. 2 Smlouvy – Technické zadání a to včetně 

dodání veškeré dokumentace, která se k předmětu SoD nebo jeho provádění vztahuje, v rozsahu 

specifikovaném Položkovém rozpočtu, který tvoří  přílohu č. 1 této SoD. 

       Popis požadovaných prací: 
      Jedná se o výměnu stávajících dřevěných oken a ocelových dveří + opravu betonové vstupní rampy  dvou 
      stavebních objektů:  

       SO1 – Oprava vstupní rampy  
Stávající stav - Vstupní rampa je vlivem půdobení povětrnostních vlivů povrchově i hloubkově degradovaná, 

místy propadlá. Při pohybu osob je zde zvýšené riziko úrazu či pádu. 

Řešení – Stávající betonovou vodorovnou konstrukci z betonových dílců odstranit, osadit obrubníky a vytvořit 

skladebnou vrstvu pro uložení zámkové dlažby. Na konstrukci svažné rampy bude provedeno oklepání 

nesoudržných částí povrchu, přesahu a čela. Po ošetření podkladu, bude provedena reprofilace cementovou 

sanační maltou. Povrch bude v přírodní barvě opatřen ochranným impregnačním nátěrem, který bude chránit 

konstrukci rampy proti další degradaci. Nášlapné plochy stupnic vstupních schodišť ošetřit pro aplikaci 

kamenného koberce. Keramický soklový obklad oklepat a nahradit mozaikovou jemnozrnnou akrylátovou 

omítkou. Zábradlí bude demontováno, ošetřeno proti korozi a umístěno zpět na původní místo. 

 

SO2 – Výměna oken a vstupních dveří 

Stávající stav – výplně stavebních otvorů jsou dřevěná okna, ocelové prosklené vstupní dveře a dřevěné 

vstupní dveře. V prostoru vrátnice umístěno okno v ocelovém rámu s fixním zasklením. 

Řešení – Stávající dřevěná okna budou vybourána a nahrazena okny plastovými dle zaměřených otvorů. 

V přízemí objektu se nachází prostor vrátnice s fixním zasklením, který je součástí výměny. Vstupní dveře do 

objektu budou vybourány a nahrazeny hliníkovými. Dveře budou dvoukřídlé, prosklené s osazenými 

samozavírači a z obou stran madly. Vstupní dveře budou dodány s přerušeným tepelným mostem. Při návrhu 

konstrukce rámu, oken a dveří, nutno počítat s budoucím zateplením obvodového pláště, aby byla zajištěna 

dostatečná hloubka zateplení ostění a nadpraží stavebních otvorů. Okna a dveře umístit do původních pozic. 

Zapravení ostění je řešeno jak z interiéru a exteriéru. 

 
       Součástí provedení předmětných prací je také:  
 

a) zařízení staveniště a jeho zřízení v rozsahu a za podmínek stanovených touto SoD a 

      pokyny objednatele 

b) veškeré zkoušky, revize a doklady v českém jazyce, které jsou nezbytné pro předání díla a  

    následné užívání díla, provozní předpisy a provozní označení 

c) vyhotovování, předkládání a projednávání vzorků povrchových materiálů a úprav a  

      stavebních prvků viditelných po dokončení díla 

d) zábory, odvoz a likvidace či uložení veškerých odpadů vzniklých při plnění této SoD, uložení  

             přebytečné zeminy a 

       e) další činnosti nutné k řádnému provedení díla       

2. Místo plnění: pracoviště Objednatele: Hranice, budova bez čísla popisného, pozemek parcelní číslo st. 5432, 

katastrální území: Hranice [647683], obec: Hranice [513750]. Zhotovitel se zavazuje, že během provádění 

díla budou zachovány základní funkce objektu. 

 

 

*
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Článek II. 

 Doba plnění 

1. Řádně provedené dílo zhotovitel předá objednateli v době plnění sjednané touto SoD. 

2. Zhotovitel je povinen při provádění díla dodržet následující termíny: 

a) Zhotovitel převezme místo plnění: do 5 dnů od uzavření SoD 

b) Zhotovitel zahájí provádění díla do 10 dnů od převzetí místa plnění (v SoD také jako staveniště) 

3. Zhotovitel předá řádně provedené dílo objednateli do 90 dnů od podpisu SoD. 

Článek III. 

Cena díla a platební podmínky 

1. Objednatel se zavazuje za řádně provedené dílo zaplatit zhotoviteli vzájemně dohodnutou cenu,  

která činí 1 350 523,44 Kč bez DPH. 

2. K ceně bude připočtena daň z přidané hodnoty v zákonné výši. 

3. Rozpočet, na jehož základě byla sjednaná cena díla, má povahu úplného a závazného rozpočtu ve smyslu 

ust. § 2621 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění. Rozpočet je přílohou č. 1 SoD.. 

4. Cena díla dohodnutá v této SoD je cenou maximální a nepřekročitelnou a obsahuje veškeré náklady 

zhotovitele  nutné k řádnému provedení díla (např. projednání a zábor veřejného prostranství včetně 

správních a místních poplatků, dokumentace skutečně provedeného díla, komplexní zkoušení, revizní 

zprávy a tlakové zkoušky, odběr el. energie a vody pro potřeby provádění díla, odvoz a uložení odpadu na 

určenou skládku, náklady na vybudování, provoz, údržbu a vyklizení staveniště apod.). Cena díla není 

závislá na změně kurzu zahraničních měn ani na vývoji inflace. 

5. Smluvní strany se dohodly, že zhotovitel nemá v průběhu plnění SoD nárok na jakékoliv zálohové platby ze 

strany objednatele. Objednatel není povinen hradit zhotoviteli v průběhu plnění SoD přiměřenou část 

odměny ve smyslu ust. § 2611 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění. Fakturace ceny díla 

proběhne po převzetí díla Objednatelem bez výhrad dle čl. VII. odst. 3 písm. c) SoD. Den převzetí díla  bez 

výhrad je dnem uskutečnění zdanitelného plnění 

6. Splatnost faktury je 30 dnů ode dne jejího vystavení. Faktura bude vystavena zhotovitelem do 15 dnů od 

data uskutečnění zdanitelného plnění dle odstavce 5 tohoto článku smlouvy. Zhotovitel se zavazuje odeslat 

fakturu nejpozději do 3 dnů od jejího vystavení objednateli na adresu Objednatele: České dráhy, a.s., 

Podatelna došlých faktur, Vídeňská 15, 772 11 Olomouc. Na faktuře a ostatních daňových dokladech musí 

být vždy uvedena adresa sídla Objednatele: České dráhy, a.s., Praha 1, Nábřeží L. Svobody 1222, PSČ: 

110 15. Pokud to účetní systém Zhotovitele umožňuje, uvede se na faktuře rovněž název, popřípadě i adresa 

organizační složky Objednatele, a to jako adresa konečného příjemce či místo plnění. Doba splatnosti je 

zachována, je-li fakturovaná částka odepsána z účtu Objednatele nejpozději v poslední den doby splatnosti. 

Smluvní strany se dohodly, že připadne-li tento den na sobotu, neděli nebo státní svátek, je posledním dnem 

doby splatnosti nejblíže následující pracovní den. 

Pro příjem faktur a ostatních daňových dokladů v elektronické nebo datové podobě je nutno uzavřít smlouvu  
o elektronické fakturaci, která ošetřuje právní a technické podmínky nutné pro tento způsob fakturace, pokud 
ji již zhotovitel nemá uzavřenou. V takovém případě platí pro zasílání podmínky stanovené touto Smlouvou 
o elektronické fakturaci. 

*
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V případě prodlení s odesláním faktury se o dobu prodlení zhotovitele prodlužuje doba splatnosti. 

 

7. Zhotovitel odpovídá za správné zatřídění poskytovaného plnění do klasifikace produkce CZ-CPA a na 
základě tohoto zatřídění uplatní DPH v souladu se zákonem o DPH. V případě nejednoznačnosti charakteru 
plnění, a z toho vyplývajícího DPH režimu, je zhotovitel povinen si zajistit zatřídění poskytovaného plnění 
znalcem, příp. se uplatní postup dle §92a, odst. 7 zákona o DPH. Zhotovitel uhradí objednateli škodu, 
zejména v podobě sankcí ze strany orgánů finanční správy, vzniklou na základě nesprávného uplatnění DPH 
a vystavení daňového dokladu zhotovitelem. 

8. Faktura musí mít veškeré náležitosti stanovené právními předpisy pro účetní a daňové doklady a dále musí 

obsahovat tyto údaje:  

a. Odsouhlasený a podepsaný soupis řádně provedených prací za příslušný měsíc dle odst. 5 tohoto 
článku smlouvy. 

b. SAP číslo objednávky objednatele:  

c. den splatnosti; 

d. číslo účtu zhotovitele; 

e. peněžní ústav, který pro zhotovitele vede účet, na nějž má být placeno; 

f. variabilní symbol; 

g. adresu konečného příjemce plnění s označením, že se jedná o konečného příjemce; 

h. další údaje uvedené jako povinné pro fakturu v SoD. 

9. Jestliže faktura nebude obsahovat náležitosti stanovené právními předpisy nebo touto SoD nebo údaje v ní 

uvedené nebudou správné nebo pokud přílohou faktury nebudou požadované dokumenty, je objednatel 

oprávněn vrátit ji ve lhůtě splatnosti zhotoviteli s uvedením chybějících náležitostí nebo nesprávných údajů. 

V takovém případě se přeruší lhůta splatnosti a počne běžet znovu od počátku doručením opravené faktury 

objednateli. 

10. V případě, že faktura je doručena v termínu kratším, než je 15 kalendářních dní před datem splatnosti, je 

datum splatnosti 15 kalendářních dní od data doručení.  

11. V případě, že v České republice dojde k zavedení EUR jakožto úřední měny České republiky, bude proveden 

přepočet ceny na EUR, podle úředně stanoveného přepočítacího koeficientu. Veškeré platby za dodávky 

budou ke dni zavedení EUR, jakožto úřední měny České republiky, přepočteny a hrazeny pouze v EUR. Tato 

skutečnost bude mezi smluvními stranami upravena písemným dodatkem k SoD. 

Článek IV. 

Záruka za jakost 

1. Zhotovitel prohlašuje, že dílo bude provedeno v souladu se SoD, obecně závaznými právními předpisy a 

normami, které se k dílu a jeho provádění vztahují a že bude po dobu sjednané záruky za jakost způsobilé 

k užívání ke smluvenému účelu, není-li tento účel výslovně smluven, pak k obvyklému účelu, k němuž se 

obdobné dílo obvykle užívá a zachová si po tuto dobu vlastnosti, které má mít dle SoD, obecně závazných 

právních předpisů a norem, které se k dílu a k jeho provádění vztahují. Zhotovitel prohlašuje, že dílo nebude 

mít ke dni předání faktické vady. 

2. Zhotovitel prohlašuje, že dílo nebude mít ke dni předání právní vady. 

3. Zhotovitel poskytuje na dílo záruku za jakost v délce 60 měsíců. Záruční doba počíná běžet dnem, kdy 

objednatel potvrdí převzetí řádně provedeného díla podpisem předávacího protokolu, pro vyloučení 

pochybností smluvní strany výslovně uvádějí, že záruční doba počíná běžet odstraněním veškerých vad a 

*

*
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nedodělků (vady a nedodělky společně jen „vady“) případně zjištěných při předání díla (tj. při převzetí díla 

s výhradou počíná záruční doba díla běžet až okamžikem odstranění vad při předání zjištěných). V případě, 

že objednatel převezme dílo s výhradami, je zhotovitel do okamžiku odstranění veškerých vad při předání 

zjištěných povinen ohledně vad, které by se vyskytly od převzetí díla s výhradami do odstranění výhrad 

postupovat tak, jako by se jednalo o vady záruční. 

4. Zhotovitel je povinen: 

a) do 5 dnů ode dne uplatnění vady díla objednatelem (doručení písemné reklamace) zahájit práce 

vedoucí k odstranění reklamované vady, a vadu díla odstranit ve lhůtě dohodnuté s objednatelem. 

Nebude-li mezi zhotovitelem a objednatelem dohodnuta písemně zvláštní lhůta, platí, že zhotovitel je 

povinen odstranit vadu do 10 dní ode dne doručení písemné reklamace vady  

b) v případě zjištění vady díla ohrožující bezpečnost nebo provoz díla nebo ohrožující bezpečnost osob a 

majetku objednatele nebo třetích osob nebo v případě havárie, je zhotovitel povinen zahájit práce 

vedoucí k odstranění reklamované vady do jednoho dne ode dne doručení písemné reklamace, takovou 

vadu je zhotovitel povinen odstranit bezodkladně, nejpozději však do 2 pracovních dnů od doručení 

písemné reklamace, nebude-li mezi zhotovitelem a objednatelem písemně dohodnuta lhůta jiná. 

5. Objednatel uplatní reklamaci písemně, a to v listinné podobě nebo emailem. V případě, že objednatel odešle 

zhotoviteli reklamaci formou e-mailu, a to na e-mailovou adresu: traweko96@tiscali.cz, je reklamace 

doručena v okamžiku, kdy objednatel obdrží elektronické potvrzení o doručení, nejpozději však následující 

den po odeslání.   

6. Neodstraní-li zhotovitel vadu ve stanovené lhůtě, je objednatel oprávněn odstranit vadu na náklady 

zhotovitele sám nebo prostřednictvím třetí osoby, aniž by tím byla jakkoli dotčena či omezena záruka za 

jakost díla. 

7. Záruční doba se prodlužuje o dobu ode dne doručení reklamace do dne odstranění vady. Za okamžik 

odstranění vady se považuje podpis protokolu o předání díla po odstranění vady oprávněným zástupcem 

objednatele. 

Článek V. 

Provádění díla 

1. Zhotovitel je povinen řádně provést dílo na svůj náklad a na své nebezpečí ve sjednané době a to v jakosti 

a provedení stanoveném touto SoD, v souladu s obecně závaznými právními předpisy a normami, které se 

k dílu a jeho provádění váží a pokyny objednatele. Ohledně pokynů objednatele platí ust. § 2594 zák. č. 

89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění. Závazným podkladem pro provedení díla je mimo jiné 

příloha č. 2 Smlouvy – Technická  zpráva.   

2. Zhotovitel je oprávněn pověřit provedením části díla třetí osobu (poddodavatele) pouze s předchozím 

písemným souhlasem objednatele. Při provádění díla třetí osobou má zhotovitel odpovědnost, jako by dílo 

prováděl sám, ust. § 2630 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění není tímto ujednáním 

nikterak dotčeno.  

3. Zhotovitel je povinen předložit objednateli: 

a) seznam osob, které se podílely nebo budou podílet na zpracování stavební dokumentace (Příloha č. 6 
Smlouvy) 

b) seznam osob, které budou provádět dozor nad stavbou. (Příloha č. 6 Smlouvy) 

4. Seznam osob uvedených v odst. 3 tohoto článku je obsažen v příloze č. 6 SoD zhotovitel je povinen jej ihned 

doplňovat a aktualizovat tak, jak se jednotlivé osoby uvedené v odst. 3 tohoto článku podílejí na provádění 

díla.  

*
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5. Objednatel je oprávněn požadovat po zhotoviteli změnu rozsahu díla nebo jeho jednotlivé části. Takový 

požadavek musí být učiněn písemně a změna rozsahu díla (včetně případných dopadů na sjednanou cenu 

díla a dobu plnění) musí být sjednána formou písemného dodatku, který bude splňovat podmínky sjednané 

touto SoD.  

6. V případě, že objednatel uplatní požadavek na změnu rozsahu díla, je zhotovitel povinen do pěti dnů 

od obdržení písemného požadavku předložit objednateli položkový rozpis ceny dle požadované změny 

a navrhnout nový nebo upravený termín provedení díla, který zahrne předpokládanou změnu plnění.  

7. V případě, že objednatel uplatní písemný požadavek na zúžení rozsahu díla, je zhotovitel povinen 

požadované plnění neprovádět a v případě, že takové plnění již zahájil, v jeho provádění nepokračovat. 

Povinnosti objednatele dle zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění, nejsou 

tímto ustanovením dotčeny. 

8. Zhotovitel vyzve objednatele telefonicky, e-mailem a zápisem ve stavebním deníku ke kontrole všech plnění, 

která mají být zabudována, budou zakryta nebo se stanou nepřístupná, nejméně tři pracovní dny předem. 

Pokud se objednatel nedostaví a nevykoná kontrolu těchto plnění, je zhotovitel oprávněn v plnění 

pokračovat. Pokud bude objednatel dodatečně požadovat odkrytí těchto plnění, je zhotovitel povinen tento 

požadavek splnit na náklady objednatele. 

9. Zhotovitel je povinen telefonicky, e-mailem a zápisem ve stavebním deníku vyzvat objednatele nejméně tři 

pracovní dny předem k účasti na předepsaných nebo dohodnutých zkouškách. Nevyzve-li zhotovitel 

objednatele k účasti na předepsaných nebo dohodnutých zkouškách, je zhotovitel povinen na písemnou 

žádost objednatele takové zkoušky opakovat a nést veškeré náklady s opakovanými zkouškami spojené. 

Pro vyloučení pochybností smluvní strany výslovně uvádějí, že výše uvedené zkoušky nejsou zkouškami 

prokazujícími dokončení díla ve smyslu § 2607 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění a 

úspěšným provedením těchto zkoušek není provedení díla dokončeno.  

10. Zhotovitel povede ode dne převzetí staveniště do doby předání díla stavební deník  v souladu s příslušnými 

ustanoveními zákona č.183/2006 Sb., stavební zákon, v platném znění a příslušnými prováděcími předpisy, 

a to ve formě publikované ÚRS Praha. Objednatel obdrží prvopis každého zápisu ve stavebním deníku. 

11. Stavební deník bude po dobu plnění SoD přístupný na pracovišti pro objednatele nebo osobu jím pověřenou 

a pro osobu pověřenou výkonem stavebního dozoru. Na zápis ve stavebním deníku, který učinil objednatel, 

jím pověřená osoba, osoba pověřená výkonem stavebního dozoru a nebo osoba vykonávající autorský dozor 

projektanta, zhotovitel musí odpovědět nejpozději následující pracovní den po provedení zápisu. 

12. Zhotovitel je při provádění díla povinen dodržovat veškeré obecně závazné právní předpisy a normy k dílu 

a jeho provádění se vztahující, zejména pak obecně závazné právní předpisy v oblasti bezpečnosti 

a ochrany zdraví při práci (BOZP), požární ochrany (PO), hygienické a ekologické předpisy ochrany 

životního prostředí, nakládání s odpady a nakládání s nebezpečnými látkami na pracovišti objednatele 

a převzatém staveništi, zákon o drahách č. 266/1994 Sb. a prováděcí vyhlášky č. 100/1995 Sb., č.101/1995 

Sb., č. 173/1995 a č. 177/1995 Sb. Zhotovitel je povinen dodržovat interní předpisy objednatele v objektech 

objednatele. Pokud bude v průběhu provádění díla zhotoviteli objednatelem předložen interní předpis 

objednatele nebo Správy železnic, státní organizace, zavazuje se zhotovitel s takovým předpisem 

neprodleně seznámit a dodržovat jej. 

13. Objednatel v souladu s principy sociálně odpovědného veřejného zadávání zavazuje Zhotovitele k plnění 

následujících povinností: 

a) zajistit, aby každý jednotlivý pracovník, který je v pracovněprávním vztahu se Zhotovitelem či jeho 

poddodavateli nebo agenturou práce, a který bude pověřen prováděním díla: 

i. byl k prováděné činnosti dostatečně kvalifikovaný, 

*
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ii. svým chováním a vystupováním dbal dobrého jména a pověsti Objednatele, jednal v souladu s 

právními předpisy a ujednáními této Smlouvy a choval se v souladu se společenskými a etickými 

standardy, 

iii. nevykonával jakoukoliv činnost podle této Smlouvy pod vlivem návykových a omamných látek 

(Objednatel si vyhrazuje právo činit namátkově kontroly na přítomnost těchto látek u pracovníků 

Zhotovitele), 

iv. byl řádně a čistě a jednotně ustrojen a vybaven nezbytnými ochrannými pracovními pomůckami, 

v. byl proškolen o pravidlech BOZP, požární ochrany, pravidlech pro nakládání s odpady a jejich 

třídění atd., 

vi. byl poučen o zákazu manipulace s majetkem Objednatele (s výjimkou běžné manipulace, která 

je nutná pro řádné plnění podle této Smlouvy), 

vii. zachovával hygienu, čistotu prostor, stav a strukturu vybavení Objednatele. 

b) zajistit po celou dobu trvání smluvního poměru založeného Smlouvou dodržování veškerých právních 

předpisů, zejména pak pracovněprávních (odměňování, pracovní doba, doba odpočinku mezi směnami, 

placené přesčasy), dále předpisů týkajících se oblasti zaměstnanosti a bezpečnosti a ochrany zdraví při 

práci, tj. zejména zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, a zákona 

č. 262/2006 Sb. Zákoníku práce, ve znění pozdějších předpisů, (dále jen „Zákoník práce“), a to vůči všem 

osobám, které se na plnění předmětu Smlouvy podílejí a bez ohledu na to, zda jsou práce na plnění 

předmětu Smlouvy prováděny bezprostředně Zhotovitelem či jeho poddodavateli. Zhotovitel se také 

zavazuje zajistit, že všechny osoby, které se na provádění díla podílejí, jsou vedeny v příslušných 

registrech, jako například v registru pojištěnců ČSSZ, a mají příslušná povolení k pobytu v ČR. Zhotovitel 

je povinen zajistit řádné a včasné plnění finančních závazků svým poddodavatelům. Nebude-li Zhotovitel 

plnit své povinnosti dle tohoto odstavce a nezačne je plnit ani do 30 dnů od doručení písemné výzvy 

Objednatele, je to považováno za podstatné porušení smlouvy a Objednatel má právo odstoupit od této 

Smlouvy. 

14. Zhotovitel je po celou dobu trvání této SoD povinen mít uzavřenu pojistnou smlouvu, jejímž předmětem je 

pojištění odpovědnosti za škodu a nemajetkovou újmu způsobenou zhotovitelem třetí osobě při a 

v souvislosti s prováděním předmětu SoD s minimálním limitem pojistného plnění ve výši 10 000 000,- Kč 

(nebo jeho ekvivalentu v jiné měně). Zhotovitel se zavazuje, že z obsahu pojistné smlouvy a souvisejících 

pojistných podmínek nevyplývají výluky směřující k objednateli nebo dílu. Zhotovitel je povinen výše 

uvedenou pojistnou smlouvu udržovat v platnosti a účinnosti po celou dobu trvání této SoD a řádně hradit 

sjednané pojistné. Doklad o pojištění je přílohou č. 3 této SoD. Zhotovitel je povinen Objednateli prokázat na 

jeho výzvu kdykoliv po dobu účinnosti této SoD existenci pojištění v rozsahu sjednaném touto SoD, a to 

předložením originálu nebo úředně ověřené kopie aktuálního pojistného certifikátu ne starších 30 dnů 

vydaného pojišťovnou Zhotovitele.   

15. Objednatel je oprávněn podepisovat denní záznamy, vyjadřovat se k jednotlivým zápisům, zapisovat zjištěné 

nedostatky v provádění díla s výzvou k jejich  odstranění a zapisovat požadavky objednatele ve věci 

provádění díla. 

16. Objednatel je oprávněn v kterékoli fázi kontrolovat provádění díla zhotovitelem. Zhotovitel je povinen mu za 

účelem kontroly umožnit přístup na staveniště a poskytnout při kontrole veškerou součinnost, kterou po něm 

lze spravedlivě požadovat. 

17. Zhotovitel podpisem smlouvy potvrzuje, že se detailně seznámil s veškerou potřebnou dokumentací 

pro provedení díla a tedy s rozsahem a povahou díla a jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné 

podmínky nezbytné k realizaci díla a potvrzuje, že projektová dokumentace a další závazné podklady a 

pokyny objednatele týkající se provedení díla nemají vady a nedostatky zjistitelné při vynaložení potřebné 

péče, neobsahují nevhodná řešení, materiály, konstrukce a technologie, výsledky výpočtů nejsou v rozporu 
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se stanovenými technickými parametry a dílo je takto možno realizovat za cenu dle čl. III SoD. Zhotovitel 

dále potvrzuje, že disponuje potřebnými kapacitami a odbornými znalostmi, které jsou nezbytné pro realizaci 

díla za cenu dle čl. III SoD a je odborně způsobilý k provedení díla. 

18. Není-li výslovně uvedeno v SoD jinak, probíhá komunikace prostřednictvím kontaktních osob. Kontaktní 

osoby smluvních stran: 

a) za Zhotovitele:   

b) za Objednavatele:  

     

19. Zhotovitel potvrzuje, že se zavazuje v souladu s článkem 3 Nařízení komise (EU) č. 1078/2012 uplatňovat 

proces sledování definovaný v příloze Nařízení komise (EU) č. 1078/2012. Zároveň si Objednatel vyhrazuje 

právo na sledování opatření ke kontrole rizik, která přijme Zhotovitel. S ohledem na společné bezpečnostní 

metody Objednatele, týkající se požadavků na systém zjišťování bezpečnosti, se Zhotovitel zavazuje 

dodávat věci nebo poskytovat služby neohrožující bezpečné provozování dráhy nebo drážní dopravy. 

Zhotovitel je dále povinen přijmout nezbytná opatření spočívající v analýze, hodnocení a usměrňování rizik. 

Zhotovitel v případě, že je mu známo riziko vyplývající z konstrukční či technické závady dráhy, drážního 

vozidla nebo jiného zařízení sloužícího k zabezpečení provozování dráhy, a toto riziko má souvislost s plnění 

předmětu dle této SoD, je povinen přijmout nezbytná opatření k odstranění či jinému usměrnění těchto rizik 

a neprodleně informovat Objednatele o možném riziku. 

Článek VI. 

Staveniště 

1. Před zahájením provádění díla, předá objednatel zhotoviteli staveniště. Staveniště bude předáno ve lhůtě 

stanovené touto SoD.  

2. Objednatel vyzve zhotovitele k převzetí staveniště nejméně dva pracovní dny předem. Zhotovitel je povinen 

se na výzvu objednatele k převzetí staveniště dostavit a staveniště převzít. V případě, že zhotovitel na výzvu 

objednatele staveniště nepřevezme nebo se k převzetí nedostaví, je staveniště přes to předáno, se všemi 

důsledky pro zhotovitele z tohoto plynoucími. Zhotovitel prohlašuje, že se seznámil se staveništěm a shledal 

jej odpovídajícím pro provádění díla. 

3. Objednatel zajistí na žádost zhotovitele přípojné body pro média elektřinu, pitnou vodu a teplo – náklady na 

spotřebu vody a energií hradí zhotovitel, stavy uvedených médií budou před zahájením stavby a po jejím 

ukončení mezi oběma stranami písemně zaprotokolovány. Náklady dle předchozí věty jsou již zahrnuty 

v ceně díla dle této SoD. 

4. V průběhu provádění díla zhotovitel zajišťuje a odpovídá za řádný úklid staveniště a jeho okolí.  Pokud je 

prováděním díla dotčeno i okolí staveniště, zejména, nikoliv však výlučně, prostory přístupné veřejnosti, je 

povinen provádět úklid průběžně tak, aby nedošlo k ohrožení bezpečnosti a zdraví osob.  

5. Zhotovitel je povinen ve lhůtě stanovené v čl. VII. odst. 7 této SoD na své náklady staveniště uklidit, zbavit 

veškerého přebytečného materiálu, odpadu, apod., zároveň je povinen zlikvidovat zařízení staveniště. 

Zhotovitel provede na vlastní náklady likvidaci odpadu v souladu s platnou právní úpravou, zejména 

zákonem č. 541/2020 Sb., o odpadech, v platném znění, a v souladu s vyhláškou MŽP ČR č. 273/2021 Sb., 

o podrobnostech nakládání s odpady, v platném znění. Zhotovitel se v tomto případě stává původcem 

odpadu dle zákona o odpadech a uvedené vyhlášky MŽP ČR.  
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Článek VII. 

Předání a převzetí díla 

1. Zhotovitel je povinen předat objednateli řádně provedené dílo v době plnění sjednané touto SoD.  

2. Podmínkou převzetí díla (tj. podmínkou řádného provedení díla) je úspěšné provedení veškerých zkoušek 

předepsaných zejména právními předpisy a normami, které provede zhotovitel na své náklady. Protokol 

o průběhu a výsledku zkoušek je zhotovitel povinen předat objednateli do 10 dnů od jejich provedení, 

nejpozději však tři dny před předáním díla. Vedle protokolů o předepsaných zkouškách zhotovitel předá 

objednateli revizní zprávu elektro, záruční listy od zabudovaných dodávek a prohlášení o shodě. Všechny 

doklady, jimiž je zhotovitel povinen dokladovat řádné provedení díla předloží zhotovitel objednateli nejpozději 

3 dny před předáním díla. Dokumentaci skutečného provedení opravy a ostatní doklady potřebné k řádnému 

užívání díla v souladu s přílohou č. 2 Smlouvy – Technické zadání, předá zhotovitel objednateli nejpozději 

v den předání poslední části díla. Dokumentaci skutečného provedení v listinné (2 paré) podobě, předloží 

nejpozději při předání poslední části díla. 

3. Při předání díla objednatel vyhotoví protokol, ve kterém bude popsán průběh předání a převzetí díla s tím, 

že dle výsledku přejímacího řízení objednatel: 

a) odmítne dílo převzít 

b) převezme dílo s výhradami 

c) převezme dílo bez výhrad. 

4. Protokol podepíší všechny osoby, které se předání a převzetí díla účastní.  

5. V případě, že bude dílo převzato s výhradami, bude v předávacím protokolu uveden seznam výhrad a bude 

stanovena lhůta, do které je zhotovitel povinen vady odstranit. Sjednání lhůty k odstranění vad zjištěných při 

předání díla se nepovažuje za změnu doby plnění, avšak objednateli nevzniká nárok na smluvní pokutu dle 

čl. VIII. odst. 1 této SoD. Lhůtu pro odstranění vad díla zjištěných při jeho předání stanoví objednatel 

s ohledem na povahu díla a povahu vady. 

6. V souladu s ust. §2628 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění nemá objednatel právo 

odmítnout převzetí díla pro ojedinělé drobné vady, které samy o sobě ani ve spojení s jinými nebrání užívání 

díla funkčně nebo esteticky, takovým převzetím není dílo provedeno řádně a objednatel má nárok na smluvní 

pokutu dle čl. VIII. odst. 1 této SoD. Oproti ust. § 2628 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném 

znění není objednatel povinen převzít dílo v případě, že by mělo vady, které by jakýmkoliv způsobem 

omezovaly užívání díla. 

7. Zhotovitel je povinen vyklidit Staveniště a zlikvidovat zařízení staveniště do 5 dnů od předání díla. Pokud 

Zhotovitel nevyklidí Staveniště ve výše uvedené lhůtě, je Objednatel oprávněn vyklidit příslušnou část 

Staveniště na náklady Zhotovitele. 

8. Prodlení Zhotovitele s řádným plněním smlouvy a z toho plynoucí důsledky, tedy zejména nárok na zaplacení 

smluvní pokuty a právo objednatele na odstoupení od smlouvy z důvodu prodlení Zhotovitele s plněním jak 

je uvedeno v čl. X odst. 2 smlouvy, nenastávají v případě, že bylo prodlení způsobeno okolnostmi 

vylučujícími odpovědnost ve smyslu odst. 9 tohoto článku a Zhotovitel tuto skutečnost řádně oznámí a 

prokáže objednateli způsobem dále uvedeným v tomto odstavci. Prodlení Zhotovitele s plněním díla dle 

smlouvy a následky s ním spojené nenastávají po dobu existence okolností vylučujících odpovědnost, které 

zabránily Zhotoviteli v řádném plnění smluvní povinnosti v případě, že Zhotovitel: 

a) do 5 pracovních dnů od jejich vzniku objednateli řádně oznámí existenci okolností vylučujících 

odpovědnost, a 
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b) do 5 pracovních dnů po odpadnutí překážky v podobě okolností vylučujících odpovědnost oznámí 

objednateli odpadnutí překážky, a  

c) do 15 dnů po odpadnutí překážky v podobě okolností vylučujících odpovědnost prokáže objednateli, že 

okolnosti vylučující odpovědnost Zhotoviteli znemožnily pokračování v plnění smlouvy.  

9. Za okolnosti vylučující odpovědnost (dále jen „okolnosti vylučující odpovědnost“) ve smyslu ust. § 2913 odst. 

2 občanského zákoníku se pro účely této smlouvy považují mimořádné nepředvídatelné a nepřekonatelné 

překážky vzniklé nezávisle na vůli Zhotovitele, prokáže-li Zhotovitel, že mu ve splnění povinnosti ze smlouvy 

dočasně nebo trvale zabránily. V případě, že okolnosti vylučující odpovědnost, řádně oznámené dle odst. 8, 

písm. a) tohoto článku, trvají déle než 45 dní, je kterákoli smluvní strana oprávněna vyzvat druhou Smluvní 

stranu k jednání o dodatku ke smlouvě, ve kterém budou sjednány nové termíny pro splnění díla.  

Článek VIII. 

Smluvní pokuty a úrok z prodlení 

1. V případě, že dílo nebude řádně provedeno v době plnění této Smlouvy (včetně předání veškeré 

dokumentace), má objednatel nárok na smluvní pokutu ve výši 0,3% z ceny díla bez DPH za každý započatý 

den prodlení zhotovitele s řádným provedením díla. 

2. V případě, že zhotovitel bude v prodlení s řádným odstraněním vady díla, je zhotovitel povinen zaplatit 

objednateli smluvní pokutu ve výši 5 000 Kč za každou jednotlivou vadu a každý započatý den prodlení. Pro 

vyloučení pochybností smluvní strany uvádějí, že tato smluvní pokuta se vztahuje na prodlení zhotovitele 

s řádným odstraněním vad, na které se vztahuje záruka, stejně tak jako na prodlení s odstraněním vad 

zjištěných při předání díla.  

3. V případě, že zhotovitel bude v prodlení s vyklizením staveniště a/nebo s likvidací zařízení staveniště je 

zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 5 000,- Kč za každý započatý den prodlení až 

do dne vyklizení staveniště a/nebo likvidace zařízení staveniště, tj. do okamžiku řádného úklidu a vyklizení 

staveniště. V případě prodlení zhotovitele s vyklizením staveniště a/nebo s likvidací zařízení staveniště je 

objednatel oprávněn vyklidit a uklidit staveniště na náklady zhotovitele sám nebo prostřednictvím třetí osoby. 

4. V případě, že zhotovitel použije poddodavatele v rozporu s touto SoD, kdy použitím poddodavatele v rozporu 

s touto SoD se rozumí rovněž neaktualizování příslušného seznamu dle čl. V odst. 3 této SoD, má objednatel 

nárok na smluvní pokutu ve výši 10 000,- Kč za každý jednotlivý případ použití poddodavatele v rozporu 

s touto SoD. 

5. V případě, že zhotovitel v rozporu s touto SoD převede svá práva a/nebo povinnosti ze SoD nebo její části 

na třetí osobu bez předchozího výslovného písemného souhlasu objednatele, má objednatel nárok 

na smluvní pokutu ve výši 5 000,- Kč, a to i v případě, že by se takový převod ukázal být neplatný. 

6. V případě, že zhotovitel dá do zástavy nebo postoupí pohledávku z této SoD bez předchozího písemného 

souhlasu objednatele, má objednatel nárok na smluvní pokutu ve výši 20% z hodnoty zastavené nebo 

postoupené pohledávky, minimálně však ve výši 5 000,- Kč, a to za každý jednotlivý případ takového 

postoupení nebo zastavení a to i v případě, kdy by se postoupení nebo zastavení ukázalo jako neplatné. 

7. V případě prodlení objednatele s úhradou ceny díla vzniká zhotoviteli právo na uplatnění úroků z prodlení 

ve výši stanovené nařízením vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše úroků z prodlení a nákladů 

spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, likvidačního správce a člena orgánu 

právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé otázky Obchodního věstníku a veřejných rejstříků 

právnických a fyzických osob a evidence svěřeneckých fondů a evidence údajů o skutečných majitelích, 

v platném znění. 

8. Uplatněním nároku na zaplacení smluvní pokuty ani jejím skutečným uhrazením není dotčeno právo 

na náhradu škody způsobené porušením této povinnosti, na kterou se příslušná smluvní pokuta vztahuje, 
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a to v rozsahu převyšujícím částku smluvní pokuty. Smluvní strany se dohodly, že ustanovení § 2050 zákona 

č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění se nepoužije.  

9. Smluvní pokuty jsou splatné do 30 dní ode dne, kdy porušující smluvní strana obdrží písemné vyčíslení 

smluvní pokuty.  

10. Zhotovitel prohlašuje, že smluvní pokuty sjednané v této SoD jsou přiměřené vzhledem k povinnostem, 

k jejichž splnění se váží. 

                                                                                Článek IX. 

 Vlastnické právo k dílu, nebezpečí škody 

1. Objednatel je od počátku provádění díla vlastníkem díla prováděného zhotovitelem.  

2. Zhotovitel nese nebezpečí za škody vzniklé na jakékoliv části díla nebo na díle jako celku až do doby předání 

a převzetí díla objednatelem. 

 Článek X. 

Odstoupení od SoD 

1. Každá ze smluvních stran může od SoD odstoupit z důvodů stanovených SoD a zák. č. 89/2012 Sb., 

občanský zákoník, v platném znění. 

2. Za podstatné porušení SoD ze strany zhotovitele se považuje zejména, nikoliv však výlučně, případ, kdy: 

a) Zhotovitel je v prodlení se zahájením provádění díla delším než 15 dní 

b) Zhotovitel je v prodlení s odstraněním vady díla delším než 15 dní 

c) Zhotovitel je v prodlení s řádným provedením díla delším než 15 dní 

3. Objednatel je dále oprávněn odstoupit od SoD, bude-li zjištěno, že zhotovitel je v úpadku nebo insolvenční 

návrh bude zamítnut pro nedostatek majetku dlužníka nebo vstoupí-li zhotovitel do likvidace. 

4. Za podstatné porušení SoD ze strany objednatele se považuje zejména, pokud se objednatel dostane do 

prodlení s úhradou ceny díla delší než 30 dní. 

5. Odstoupení od SoD z důvodu podstatného porušení SoD musí být příslušnou smluvní stranou učiněno v 

souladu s ust. § 2002 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění bez zbytečného odkladu poté, 

co k podstatnému porušení SoD došlo. Pro vyloučení pochybností smluvní strany sjednávají, že lhůtou bez 

zbytečného odkladu se pro účely této SoD rozumí lhůta v délce 30 dní od okamžiku, kdy se Smluvní strana 

o podstatném porušení SoD dozvěděla. 

6. Odstoupení od SoD musí být písemné a musí být zasláno druhé smluvní straně. Účinky odstoupení nastávají 

doručením oznámení o odstoupení druhé smluvní straně.  

Článek XI. 

Ostatní ujednání 

1. Zhotovitel se zavazuje nedat do zástavy a nepostoupit své pohledávky z této SoD třetím osobám bez 

předchozího písemného souhlasu objednatele. 

2. Zhotovitel se zavazuje bez zbytečného prodlení oznámit objednateli svou insolvenci nebo hrozbu jejího 

vzniku. Objednatel je v případě podezření na insolvenci Zhotovitele nebo její hrozbu nebo podezření na 

neuhrazení DPH nebo její zkrácení či vylákání daňové výhody oprávněn odvést částku DPH z 
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uskutečněného zdanitelného plnění přímo příslušnému finančnímu úřadu, a to v návaznosti na §109 a 109a 

zákona o DPH. V takovém případě tuto skutečnost objednatel bez zbytečného odkladu oznámí zhotoviteli. 

Úhradou DPH na účet finančního úřadu se pohledávka zhotovitele vůči objednateli v částce uhrazené DPH 

považuje bez ohledu na další ustanovení SoD za uhrazenou. Zároveň zhotovitel neprodleně oznámí, zda 

takto provedená platba je evidována jeho správcem daně. 

3. Zhotovitel se zavazuje, že bankovní účet jím určený pro zaplacení jakéhokoliv závazku objednatele na 

základě této SoD (nebo jeho části) bude k datu splatnosti příslušného závazku zveřejněn způsobem 

umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 96 odst. 2 zákona o DPH. Pokud bude zhotovitel označen 

správcem daně za nespolehlivého plátce ve smyslu §106a zákona o DPH, zavazuje se zároveň o této 

skutečnosti neprodleně písemně informovat objednatele spolu s uvedením data, kdy tato skutečnost nastala. 

4. Pokud objednateli vznikne podle § 109 zákona o DPH ručení za nezaplacenou DPH z přijatého zdanitelného 

plnění od zhotovitele, má objednatel právo bez souhlasu zhotovitele uplatnit postup zvláštního způsobu 

zajištění daně podle § 109a zákona o DPH. Při uplatnění zvláštního způsobu zajištění daně uhradí 

objednatel částku DPH podle daňového dokladu vystaveného zhotovitelem na účet správce daně zhotovitele 

a zhotovitele o tomto kroku vhodným způsobem vyrozumí. Zaplacením částky DPH na účet správce daně 

zhotovitele se závazek objednatele uhradit částku odpovídající výši takto zaplacené DPH vyplývající z této 

SoD považuje za splněný. 

5. Zhotovitel není oprávněn převést svá práva a povinnosti ze SoD nebo její části na třetí osobu bez 

předchozího výslovného písemného souhlasu objednatele. Objednatel si tímto vyhrazuje právo takový 

souhlas neudělit, a to i bez udání důvodu. Za účelem zvážení, zda takový souhlas s převodem objednatel 

udělí či nikoli, je zhotovitel povinen mu opatřit a dodat veškeré informace a dokumenty, o které objednatel 

požádá. Tato SoD není převoditelná rubopisem. 

6. Objednatel je oprávněn jednostranně započíst jakýkoliv svůj nárok (pohledávku) vzniklý na základě této SoD, 

a to jak splatný či nesplatný, proti ceně díla, která má být objednatelem v souladu s touto SoD uhrazena bez 

ohledu na skutečnost, zda je již splatná či nikoliv. 

7. Zhotovitel nemá právo na náhradu škody a objednatel není povinen hradit škodu vzniklou zhotoviteli tím, že 

objednatel oprávněně započetl svou pohledávku vůči pohledávce zhotovitele, tj. smluvní strany vylučují ust. 

§ 1990 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění. 

8. Zhotovitel prohlašuje, že: 

a. má nastaven funkční systém kontroly obchodních partnerů ve vztahu k mezinárodním sankcím 

vyplývajícím zejména z předpisů a rozhodnutí orgánů Evropské unie, Organizace spojených národů, 

kteréhokoli z členských státu Evropské Unie, Spojených států amerických, Spojeného království Velké 

Británie a Severního Irska nebo Švýcarské konfederace (dále jen „sankce“), a není si vědom existence 

smluvních vztahů s osobou, na kterou se tyto sankce vztahují, zejména pak s osobu uvedenou na 

sankčních seznamech a v dokumentech vydávaných uvedenými orgány a institucemi, osobou, která je 

usídlena v zemi nebo založena podle práva země nebo území, které je cílem sankcí, nebo osobou, která 

je jinak předmětem sankcí („osoba podléhající sankcím“);  

b. není osobou podléhající sankcím a žádná z osob podléhajících sankcím nefiguruje formálně ani fakticky 

ve vlastnické či řídící struktuře zhotovitele, není jeho skutečným majitelem, nedává jakékoli pokyny 

zhotoviteli, zhotovitele nezastupuje, neovlivňuje, neovládá, ani se jakoukoli jinou formou, ať už skrytou či 

zjevnou, nepodílí na jeho fungování; 

c. si není vědom skutečnosti, že by měly být v souvislosti s touto smlouvou osobě podléhající sankcím přímo 

či nepřímo zpřístupněny finanční prostředky či hospodářské zdroje či že by z nich mohla mít osoba 

podléhající sankcím jakýkoli prospěch; 
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d. neobdržel oznámení ani si není jinak vědom, že by proti němu byl vznesen nárok, vedena žaloba, soudní 

spor, správní řízení nebo šetření v souvislosti se sankcemi, 

a v případě, že kdykoli v budoucnu dojde k porušení některého ze shora uvedených prohlášení, je Zhotovitel 

povinen oznámit tuto skutečnost bez zbytečného odkladu Objednateli. Porušení shora uvedených prohlášení 

se považuje za porušení Smlouvy podstatným způsobem a opravňuje druhou smluvní stranu od Smlouvy 

odstoupit. 

9. Smluvní strany berou na vědomí, že tato SoD ke své účinnosti vyžaduje uveřejnění v registru smluv podle 

zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a 

o registru smluv (zákon o registru smluv) a s tímto uveřejněním souhlasí. Zaslání SoD do registru smluv se 

zavazuje zajistit Objednatel neprodleně po podpisu SoD. Objednatel se současně zavazuje informovat 

Zhotovitele o provedení registrace tak, že zašle Zhotoviteli kopii potvrzení správce registru smluv o 

zveřejnění SoD bez zbytečného odkladu poté, kdy sám obdrží potvrzení, popř. již v průvodním formuláři 

vyplní příslušnou kolonku a s ID datové schránky Zhotovitele (v takovém případě potvrzení od správce 

registru smluv o provedení registrace SoD obdrží obě smluvní strany zároveň 

10. Osobou odpovědnou na straně objednatele za akceptaci (převzetí), kontrolu a vyhodnocení předmětu této 

SoD je:  , specialista správy nemovitostí, tel.: , e-mail: .    

Článek XII. 

Vzájemné informování o rizicích na staveništi 

1. Smluvní strany se za účelem opatření k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci zavazují vzájemně 

se písemně informovat o rizicích a přijatých opatřeních k ochraně před jejich působením, která se týkají 

provádění díla a staveniště včetně přístupu k staveništi. Smluvní strany si nejpozději v den podpisu SoD 

vzájemně prokazatelně předají výstupy hodnocení rizik (dále jen „výstupy“), která se týkají rozsahu a 

způsobu provádění díla. Výstupy mohou být vyhotoveny ve formě samostatného protokolu, jenž se dnem 

předání druhé smluvní straně stává součástí této SoD. Do doby, než budou výstupy oběma smluvními 

stranami řádně předány, není Zhotovitel oprávněn zahájit provádění díla. 

2. Zhotovitel seznámí odpovědnou osobu na straně objednatele s výstupem a poskytne objednateli veškerou 

součinnost potřebnou k tomu, aby dotčené osoby mohly být s výstupem řádně seznámeny. Objednatel 

seznámí odpovědnou osobu na straně Zhotovitele s výstupem včetně místních podmínek staveniště a 

přístupu k němu. Před zahájením provádění díla podle této SoD objednatel zajistí školení dotčených osob o 

rizicích, místních podmínkách na staveništi a o základních informacích pro pohyb osob v areálu staveniště. 

V případě, že se školení zúčastní zástupci dotčených osob, je Zhotovitel povinen dodat objednateli kopii 

dokladu o proškolení dotčených osob dle předchozí věty.  

3. Objednatel zajistí na stavbě výkon koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a zhotovitel je povinen 

činnost koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci umožnit, poskytnout koordinátorovi odpovídající 

součinnost a činit neprodleně opatření k odstranění vytknutých závad. 

4. Objednatel je oprávněn provádět kontroly dodržování zásad bezpečnosti a ochrany zdraví při práci ze strany 

zaměstnanců Zhotovitele nebo jeho poddodavatelů. V případě, že objednatel shledá porušení zásad 

bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, zavazuje se Zhotovitel bezodkladně učinit opatření k nápravě. 

Shledá-li objednatel porušení zásad vedoucí k ohrožení zdraví nebo života osob, je Zhotovitel povinen 

provádění díla okamžitě přerušit až do doby, kdy bude nežádoucí stav odstraněn. Zhotovitel se zavazuje 

nahradit objednateli škodu vzniklou v důsledku přerušení provádění díla z důvodů na straně zhotovitele. 

5. V případě, že dojde k prodlení smluvní strany s předáním výstupu, zavazuje se tato uhradit druhé smluvní 

straně smluvní pokutu ve výši 0,5 % z ceny díla bez DPH za každý započatý den prodlení s předáním 
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výstupu. Prodlení s předáním výstupu delší než 15 dní se považuje za porušení této SoD podstatným 

způsobem a opravňuje druhou smluvní stranu od SoD odstoupit. Právo smluvních stran na náhradu škody 

v důsledku prodlení s předáním výstupu druhou smluvní stranou zůstává nedotčeno. 

Článek XIII. 

Závěrečná ustanovení 

1. Smluvní strany prohlašují, že veškeré podmínky plnění, zejména práva a povinnosti, sankce za porušení 

SoD, které byly mezi nimi v souvislosti s dílem ujednány, jsou obsaženy v textu této SoD. Smluvní strany 

výslovně prohlašují, že ke dni uzavření této SoD se ruší veškerá případná ujednání a dohody, které by se 

týkaly shodného předmětu plnění a tyto jsou v plném rozsahu nahrazeny ujednáními obsaženými v této SoD, 

tj. neexistuje žádné jiné ujednání, které by tuto SoD doplňovalo nebo měnilo.  

2. Veškeré změny nebo doplnění této SoD musí být učiněno formou písemného dodatku podepsaného 

oprávněnými zástupci obou smluvních stran, jinak je taková změna nebo doplnění SoD neplatné, přičemž 

pro vyloučení pochybností smluvní strany konstatují, že písemná forma není zachována při právním jednání 

učiněném technickými prostředky ve smyslu ust. § 562 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, za písemnou 

formu se považuje pouze forma listinná nebo elektronická opatřená elektronickým podpisem. 

3. Jakékoliv jednání předvídané v této SoD, musí být učiněno, není-li ve SoD výslovně stanoveno jinak, 

písemně v listinné podobě nebo elektronické opatřené elektronickým podpisem a musí být s vyloučením ust. 

§ 566 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, řádně podepsané oprávněnými osobami. Jakékoliv jiné 

jednání, včetně e-mailové korespondence, je bez právního významu, není-li ve SoD výslovně stanoveno 

jinak. 

4. Smluvní strany se zavazují řešit spory vzniklé z této SoD nebo v souvislosti s ní především smírnou cestou. 

Pokud se nepodaří spor vyřešit dohodou smluvních stran, bude spor řešen dle hmotného a procesního práva 

České republiky a k jeho projednání jsou příslušné soudy České republiky v souladu se zák. č. 99/1963 Sb., 

občanský soudní řád, v platném znění, přičemž místní příslušnost soudu bude určena dle sídla objednatele. 

5.  V případě, že se některé ustanovení této SoD ukáže jako neplatné, zdánlivé, neúčinné či nevymahatelné, 

nemá toto za následek neplatnost, zdánlivost, nevymahatelnost či neúčinnost SoD jako celku. V takovém 

případě se smluvní strany zavazují neprodleně takové ustanovení nahradit ustanovením platným, účinným 

a vymahatelným, které bude mít tentýž účel jako ustanovení původní. 

6.  Všechna oznámení mezi smluvními stranami, která se vztahují k této SoD, nebo která mají být učiněna na 

základě této SoD, musí být učiněna v písemné podobě a druhé smluvní straně doručena, přičemž doručovací 

adresou je adresa sídla uvedená v záhlaví této SoD, popř. nestanoví-li SoD kontaktní adresu, je doručovací 

adresou adresa sídla příslušné smluvní strany. V případě, že kterákoli smluvní strana odmítne písemnost 

převzít, nebo v případě pochybností o tom, kdy byla písemnost doručena, považují se písemnosti učiněné 

na základě této SoD nebo v souvislosti s ní za doručené okamžikem odmítnutí převzetí písemnosti nebo třetí 

pracovní den po odeslání, s výjimkou případů, kdy byla písemnost odeslána na adresu v zahraničí, v 

takovém případě je písemnost doručena patnáctým dnem po odeslání. 

7. Jakékoliv vzdání se práva, prominutí dluhu nebo uznání závazku je platné pouze za předpokladu, že bude 

učiněno dohodou smluvních stran uzavřenou v listinné podobě nebo elektronické podobě opatřené 

elektronickým podpisem a podepsanou oprávněnými zástupci obou smluvních stran. 

8. Práva a povinnosti z této SoD přecházejí na právní nástupce smluvních stran.  

9. Smluvní vztahy výslovně neupravené touto SoD se řídí právním řádem České republiky, zejména pak 

zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění a obecně závaznými právními předpisy 

souvisejícími. 

*
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10. Zhotovitel podpisem SoD prohlašuje, že bere na vědomí Etický kodex obchodního partnera společnosti

České dráhy, a.s., zveřejněný trvale na webové stránce http://www.ceskedrahy.cz/skupina-cd/eticky-kodex/-

30201/, zavazuje se dodržovat zásady v něm uvedené, a pro případ porušení Etického kodexu obchodního

partnera společnosti České dráhy, a.s., kterým se rozumí porušení závazků či nepravdivost prohlášení

Zhotovitelem takto učiněná, bere na vědomí, že zároveň dochází k porušení SoD s důsledky v ní sjednanými

a předvídanými v čl. IV Etického kodexu obchodního partnera společnosti České dráhy, a.s.

11. SoD se v případě vyhotovení v listinné podobě vyhotovuje ve ve čtyřech vyhotoveních s platností originálu,

přičemž každá strana obdrží dvě vyhotovení. Smluvní strany se dohodly, že smlouva může být uzavřena

v elektronické podobě připojením elektronických podpisů oprávněných zástupců smluvních stran.

12. V případě rozporu mezi ustanovením této SoD a přílohy k SoD má přednost znění této SoD.

13. Nedílnou součástí SoD jsou následující přílohy:

Příloha č. 1 Smlouvy - Položkový rozpočet

Příloha č. 2 Smlouvy - Technická zpráva

Příloha č. 3 Smlouvy - Doklad o pojištění zhotovitele

Příloha č. 4 Smlouvy - Objednatelem vyhledávaná rizika  práce a přijatá opatření na pracovištích

     Objednatele  

  Příloha č. 5 Smlouvy - Poskytovatelem vyhledávaná rizika práce a přijatá opatření 

        Příloha č. 6 Smlouvy - Seznam kontaktní osob   

V Praze: V Lipníku nad Bečvou: 

Za objednatele: Za zhotovitele: 

České dráhy, a.s. TRAWEKO 96 s.r.o. 

………………………… …………………………..  

pověřen řízením Odboru Centrálního nákupu     jednatel 

*

* *
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Zadavatel České dráhy, a.s., RSM Brno, Vídeňská 815/89a, 639 00, Brno 

Dráha/ místo Hranice na Moravě, areál REGENA Hranice 

Zpracovatel technického řešení  

 ÚVOD 
Pro nevyhovující stavebně technický stav výplní stavebních otvorů a pro snížení náročnosti budovy 

předkládáme návrh řešení na provedení jejich výměny. Součástí díla je oprava vstupního schodiště 

a rampy, která svým stavem je zvýšeným bezpečnostním rizikem při vstupu do objektu. 

Objem prací byl rozdělen do dvou stavebních objektů: 

SO1 – Oprava vstupní rampy  SO2 – Výměna oken a vstupních dveří 

ZJIŠTĚNÝ STAV  

SO1 – Oprava vstupní rampy 
Vstupní rampa je vlivem půdobení povětrnostních vlivů povrchově i hloubkově degradovaná, 

místy propadlá. Při pohybu osob je zde zvýšené riziko úrazu či pádu. 

SO2 – Výměna oken a vstupních dveří 
Stávající výplně stavebních otvorů jsou dřevěná okna, ocelové prosklené vstupní dveře a dřevěné 

vstupní dveře. V prostoru vrátnice umístěno okno v ocelovém rámu s fixním zasklením. 

Důvodem výměny jsou značné úniky tepla, objekt je tak energeticky náročný na udržení 

vyrobeného tepla vlastní kotelnou na tuhá paliva. 

NÁVRH OPATŘENÍ  

SO1 – Oprava vstupní rampy 
Stávající betonovou vodorovnou konstrukci z betonových dílců odstranit, osadit obrubníky 

a vytvořit skladebnou vrstvu pro uložení zámkové dlažby.  

Na konstrukci svažné rampy bude provedeno oklepání nesoudržných částí povrchu, přesahu 

a čela. Po ošetření podkladu, bude provedena reprofilace cementovou sanační maltou. Povrch 

bude v přírodní barvě opatřen ochranným impregnačním nátěrem, který bude chránit konstrukci 

rampy proti další degradaci. 

Nášlapné plochy stupnic vstupních schodišť ošetřit pro aplikaci kamenného koberce. 

Keramický soklový obklad oklepat a nahradit mozaikovou jemnozrnnou akrylátovou omítkou. 

Zábradlí bude demontováno, ošetřeno proti korozi a umístěno zpět na původní místo. 

SO2 – Výměna oken a vstupních dveří 
Stávající dřevěná okna budou vybourána a nahrazena okny plastovými dle zaměřených otvorů. 

V přízemí objektu se nachází prostor vrátnice s fixním zasklením, který je součástí výměny.  

Vstupní dveře do objektu budou vybourány a nahrazeny hliníkovými. Dveře budou dvoukřídlé, 

prosklené s osazenými samozavírači a z obou stran madly. Vstupní dveře budou dodány 

s přerušeným tepelným mostem. 

Při návrhu konstrukce rámu, oken a dveří, nutno počítat s budoucím zateplením obvodového 

pláště, aby byla zajištěna dostatečná hloubka zateplení ostění a nadpraží stavebních otvorů. Okna 

a dveře umístit do původních pozic. 

Příloha č. 2 Smlouvy - Technická zpráva
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České dráhv, a.s. - Objednatelem vyhledávaná rizika: 

Zivatnost rizika 
Kód 

A pravdě� B C Popis I charakteristika rizik Zdroj rizika dobnos1 ohrotenf motne phjatelnost rizika 
a ČD nebeipečl 

následky 
ohroženi 

1 ectministrativni práce-, práce v kanceláh naraženi o hrany a rohy . 2 2 4 

8Pod. nábytku, stolů, skňni, 
zásuvek a zafizeni, v 
kanceláfskYch·a 

" • skladovacích mistnostech, 
pjd osob n židli, nebo 
nébytku, zraněni ruky. prstů. 
oka, hlavy, propichnuli, 

,, ., 
- polez.éní při préci s 

kancelárŠkými pomůckami , 
materiálem, poruchy 
nábytku. zakopnu11 o 
nábytek, koberce. lino, 
kabely, smeknuti, p&d, 
působeni hluku a jiných 
ikodli'liO z okofl, požár, ůraz 
el. proudem, apod. 

-·

2 budovy, !chodiště, O!;tatni objekty. vý1ahy, uklouznutí, špatné 2 4 8 
plochy, podu-mni a ostatni prostory; našlápnuti. došlápnuti, 
vy1„pěci z�fizeni, výměniky, kotelny, propíchnuti obuvi, zvrtnuti 
fOZ\/Ody, mž. sítě nohy, pád, pád z V)'šky, do 

hloubky, pád kabiny výtahu, 
podvrtnuti, zakopnuli, 
naraženi o překážku, 
zachyceni. vtažení, skfipnuti 
části těla, poruchy, 
neprijatelne psychic.kt staV)', 
poiar, popáltni; propadnuti 
konstrukci, podlahou apod.: 
nekontrolovatelný pohyb a 
stav; zficení budovy, objektu 
nebo části, propadnutí 
záklopem, chybějici záklop b 
2ábradli, vypadnutí ze 
slavebního otvoru (napf. 
okno. dvele. větrací pn.'.,duch. 
atd.), sesunuti sněhu, pád 
střechýlu. Ndádouci stavy 
kotelny a pod. zařizeni, 
V)'buch, pozér, opařeni, 
udušeni, por3nění těla, oči, 
poruchy, havárie 

3 komunikace, pfistupové cesty, nástupiště, chůze. chůze pfes 2 3 6 
rampy, plochy. komunikaci, sražení a 

zachyceni s,lničnim 
\IOZidlem, uklouznuli, špatně 
našlápnuti, došl;ipnuti, 
propíchnuti obuvi. zvrtnuti 
nohy, pád apod., zachycení 
silničnimi vozidly. 
montpulačnimi nebo 
motorov'ymi vozíky, mobilní 
plošinou: propadnuti, skryté 
otvory, vyčnívajíci pfedměty 

--

Bezpetnoatnl opatteni 

Dodržovat NV 36V2007 Sb., dbát na správné rozmístěni 
kancelářského nibytku a z.ařizeni (minimální průchody 550-600 
mm), udržovat pofadek na pracoviit1, důsledně zavirat součásti 
kancelářského náby1ku a pracovních stolů nebo skliněk, zékaz 
sedáni na sloty a vystupoval na iidle (zejména na pojízdné), $loty 
apod., zákaz houpání na židli nebo n8bytku. dorlržováni zásad pro 
sprévné zacházení s kanceláf5kými pomůckami, rovnoměrné 
ukládolni předmětů do skfini a reglilll. Zakaz pi'elěžováni polic, 
regálů a nábytku. Vhodné umistěni kancetářských zafizení včetně 
sprá"vného vedeni kabelů, ůkl1d, pofédek, oddělení od provozu 
vhodným způsobem (napl. dveřmi, stěnou, apod.). 

Zdra'lolni způsobilost (dle ZP) a vyhl. i01/1995 Sb. pro UTZ. 
ohlašov8ni závad nadfízenému iaměstnanci, ůdriba podlahových 
krytin. komunikaci a pracovních prostor v beuávadném stavu; 
Oltěni pochůzných ploch • rohoi:i, osvěUení a označení schodišť, 
fádně upevněni madel u schodišť, phdriovéni se madel ph 
výstupu a sestupu, správné našlapováni, dodržovat m1nimálni 
píe:depsanou $fřku komunikací, zajistit. aby'zařizeni a vnitřní 
vybaveni budovy, vě.etně vytahů, neomezovalo zaměstnance v 
běiném pohybu, zajistit vofné okraJe zvýšených pracovišť 
zábradlim a pod, zajištění otvorů�hcheta prohlubni, zvýšena 
opatmosl ph adheznich podmínkách za mokra a námrazy, 
používáni vhodnii obuvi (mimo pantofli), základ ni skoleni BOZP, 
zajištění materiálu a předmětů proti pádu, osvěUeni dle NV 
361/2007 Sb. a ČSN. �édnY technický stav budov, objektů, 
vý1ahů a za�izeni. Dodri:ováni návodů k obsluze a ůdri:bě; 
prováděni proNidek, revizi a zkoušek, odstraňováni závad. 
Přesvědčit se před vstupem do výtahu, zda je skutečně kabina ve 
stanici. Zákaz vytazování bezpečnostních prvků. Zákaz 
pfetězovani vytahů. V pater-nosteru zákaz obuvi pevně nespojené 
s nohou (iiapf. pantofle). Znalosl dostatečne ůnosnosti konstrukci 
a ploch pled vstupem na ně (popf. uložením věcí), v případě 
neznalosti=zákaz. Aádný stav kotelny (výměniku apod. zařízení), 
prohlidky, revlZ.e, obsfuha dle nivodu popř. prO\IOZniho řádu, 
odvětrini, odborně a zdravotnli způsobilá obsluha. Znalost 
místních podminek. 

Zdravolní způsobilost (dle ZP) a vyhl.101/1995 Sb
„ 

ohlašováni 
ztvad bezproslředně nadfizenemu zaměstnanci, údržba 
komunikaci a pracovních proslor v beui'ladném stavu, čištěni 
pochůzných ploch a rohoži (blilto, sníh, zmrazky apod., musí byt 
pravidelně odstraňovany), bezpečnostnl označeni schodišť dle NV 
375/2017 Sb., použi\láni vhodné obuvi, zékladni holeni BOZP, 
ujišt�ni mateliálu a piedmétů proti pádu, osv�Uení dle NV 
361/2007 Sb. a CSN. sledoval pohyb vozidel, dodrioval pravidla 
silnltniho provozu, respektovat dopravní značení a sledoval 
provoz na komunikaci, přechbet po vyznačenYch přechodech, 
neni-11 přechod pro chodce, přecházet kolmo k vozovce, pfed 
vstupem na nástupiště se fádně rozhlédnout, zvýšená pozomosl 
při vstupu na bezpečnostní p8s na nástupišti (déšť, námraza), 
používal přislupove cesty a neodstranitetne překážky označit 
podle ČSN. 

Příloha č. 4 Smlouvy - Objednatelem vyhledávaná rizika práce a přijatá opatření na pracovištích Objednatele



4 dveře, okna, vrata. okenice, apod. samovolné zavřeni oken, 2 2 4 Dodriovat NV 101/2005 Sb., provádet z1ji!těni kfidel dverí nebo 
krídel dveři např. průvan• oken proti samovolnému zavtenl (háčky, táhla, zástrčky apod., 
přiražení, naražení, důsledně odslraňoval prasklé nebo rozbil' skleněně výplně, 
vypadnutí, pofezání o sklo, snadné ovtadatelnost ckna, svétliku, větraclho otvoru z 
skfipnuti, shození, pád bezpečného mista, néhrada, oprava nevyhovujicich nebo 
spouštécich nebo rolovacich poškozený-ch Usti. popř. celků. �ádný technicky stav, prohlidky, 
dveří ě.i vrat, nedostatečné revize. Zajišťováni vt111 v koncové poloze. opatřeni proti náporv 
otevreni nebo zajištěni vělN. Označení vrat pro kolejová vo2.idla bezp. n,téry; névěstmi 

ze strany kolejového napojeni. 
5 elektncká zařízeni, elek1ricke spo11ebiče tás,h el. proudem ph 2 2 4 IRádné proškolení dle vyhl. 5011978 Sb., bez.peěAostní tabulky a 

obsluze el. zafizeni a el. zábrany: označováni hlavních vyplnečů bezpečnostními 
spotfebičů, po.tár, popaleni, 1abulkam1, zajišťov,ni volného přistupu, k hlavnim vypinačům a 
péd, zakopnutí, působeni rozvaděčům, dodriov,ní pfedpisu Op 16, sezn:llmeni s návodem 
statické elektňny včetně k použití, kon1roty spotřebitů ve smyslu tSN 331600 ed.2, 
blesku opatmě zacházení s kabely a plivo<lními šňůrami (nevytahovat ze 

zisuvek za pfívodni kabel), nepoužíváni zjevně poškozen)'ch el. 
spolrebit.ů, zákaz svépomocných oprav, ochrana proti 
mechanickému poškozeni el. pfivodú 6ltamí, z,kaz demonttže 
pevných el. zařízeni, kontrofnl činnost, místní opatřeni, zákaz 
používáni soukromých donésených elektrospotfebičů. Ochrana 
proti Učinkům statické elektfiny, kde je to nařizeno. 

7 ůklidové práce ve 'lnitřnich i venkovnich poietáni, pic.hnuti. poleptáni 2 2 • Odpadkové kph vyprazdňoval píevráeenim nebo výměnou 
prostorech, venkovní prostory a otrava ůkfidovými sáčku, vyprazdňoval ko!e rukou je zakázáno, obsah popelníků 

prost�edky, ohro!ení nevysypával do papírových obalů, pytlů, krabic apod., používáni 
infekčnlm onemoeněnim, úklidových prostředků s č:itelnými nálepkami, seznámeni s návody 
uklouz.nuti v důsledku vlaslni výrobce, bezpečnostni �sty, rozléváni velkych baleni jen do 
práce, vliv klimatických originálnich obatů, zákaz rozléváni do obalů od n,pojů, 
podminek (teplo, chlad, dodržováni provozních fádů a hygienických předpisů, používáni 
mokro, nlimraza, néledí. OO?P dte M 36. vytiráni podlahy do sucha, nebo umistěni 
snih, vitr, atd.), voda na bezpečnostniho označení. Venkovní prostory uklizel 
pochůz.ně" ploie, pédy systematicky, zakrýval otvory, materiál nebo odpad ukládat na 
předmětů. pád do prohlubně, určené a známé nebo znač:ená mista. 
nerovnosti 

-
·------

8 nebezpečné a chemické látky a smtsi podriliděni pokožky, oči, 2 3 6 Dodržováni Z 35012011 5b., seznámeni s bezpečnostními listy, 
(všeobecně) sliznice, dyehacích cest, ztibránéni přímého kontaktu s létkou, pou!iv8ni vhodných OOP? 

alergicU reakce, popálení, óle bezpečno.s1nich listů, zajištěni dostatečné výměny vzduchu, 
popř. otrava chemickými uchoví.ni chemických látek a smesi v pevných, nerozbilných, 
litkami a směsmi, vznik těsně uzavfených a stabilně ulotených obalech, nejlepe v 
potáru, exploze, poškození originiifních cbaleeh, zákaz rozlévání do n:idob tvarem 
životního proslledi, zaměni!elnym s nidobamí od nápojů nebo pokrmů, řáidné 
kontaminace, poleptání. skladováni a označení chemické létky. dodržováni zésad osobní 
vznik kluzkých mist hygieny, ne1ist, nepil, nakouřit, použivtiní ochranných krémů, 

dodriovimí prottpotámieh zásad včetně vhodných nádob s 
antistatickYm provecrenlm. v p'fp,d6 alergické reakce dam zékaz 
préce, vč,,sné poskytnuti první pomoci, Yyběr okruhu 
zaměslnanců k nakl�dání s CHLaS, proškoleni zamhtnanců, 
používat odolné rukavice a n;.vleky, ve stanovených případech 
zá,těry odolné proli ro2P<)uštědlům a ropným produktům, ochrana 
oči popf. celťho obličeje (brjh,, obličejoV)i !lit, možnos1 omyti oči 

-

,, případě tasaiení, apod.). 
11 pohyb v kolej1šl1 pád pň chůzi, zakopnuti o 2 2 4 ldravotnl a odborná způsobilost, dodržováni bezp. předpisů 

nN2enl a předměly, špatné provozovatele dr.\hy a dopravce, odstraněni překážek v kolejišti 
našlápnutí, ukfouznu1í; pád (napf. ukolejnéni), údržba piistupových cesl a stezek mezi 
do šachty, jámy, odvodnění, kolejemi, dbát zvýšené opatrnosti, p0 nepřiznívých klimatických 
inž. sítí, zachycení předměty podmínkách, bezpečnostní nátěry, pouZívat OOPP nebo akčni 
nebo vozidly, ses.unutí, oděv včetně obuvi pro vstup do kolejiště, vidy používaní 
smeknu!i šikmých ploch. výstražné vesty nebo oděv, odklizení sněhu a ledu podle mistnich 
ůraz el. proudem, leknuti, ustanoveni. Zakryti bchet a inž. s/ti, opatrný pohyb v okolí 
nepi'lméiená reakce pracovních jam a dodržování bezpečneho odstupu. ?rohlidky, 

�O!)lroty, revize zařize.ni koleji!tě. Odstraňováni překSžek, 
oznalenl míst se zů!ením bezpečného prostoru, vystoupit z 
kofejiště včas před kolejovými vozidly. 

12 výměna. výhybka, krifovatk3, výkolejka, úraz závažím výhybky nebo 2 2 4 Bezpečnostní nétěry, proškoleni z obsluhy a pohybu v prostorách 
přestavování, čištěni (vče-tně sněhu) a přestavovacím zafizenim, výhybek (výkolejek), dodržovaní predpisú provozovatele dráhy a 
mazáni úraz tělesem výkolejky, dra.žni dopravy, používáni bezpečnostnich štítků. ph mazáni a 

přiraženi, phmáčknU1i, pod. praeech používáni klinu mezi jazyk a opomiei u ůstředně 
přivření končetin mezi přestavovaných vým�n. použivéni výstr. vesty nebo oděvu a 
pohyblivé jazyky výmčny a vhodné obuvi, seznámeni s bezpečnostními listy použivaných 
opomici, zasaženi pokožky maziv. �ádný technický stav zařízení (prohlidky, kontroty, revlZe), 
mazívem, ohroženi hmyzem u občasně použivan)'ch výkolejek opatmé pi'eklápěni, vystoupit z 
(např. vosy), ůraz el. koleji�lě včas p,ed kolejovými vozidly. 
proudem, vady matenálu, 
sraieni kolejovým vozidlem 

-----· --· 



14 drilžni vozidla, překiiky v blizko�ti kolejf, zachyceni a zran!nl 3 3 9 Dodržov,ni p1edpisu S2DC o,, CD 02. Co Op 16, pouiivánl 
posunovadla p,ojíidějicimi drážními výstražné vesty nebo oděvu, vhodná obuv, bezpetnostni nátěry 

vozidly včetni posvnovadla, (provozovatel dr8hy CO), opakovaně školeni BOZP. pouiivéni 
zachyceni nákladem, stanovenjch přístupových cul. dodržování ustano11eni S2DC ve 

zajišťovacimi proslfedky, vztahu k ČD, zaujmout takové postaveni pfi jizdě vozidel, které' 
sraženi a přejeti drážními neohrozi bezpečnost zambtnanců, nepřecházet koleje a to i v 
vozidly, popálení horkým místech pfejezdů a přechodů bez rozhlédnuti na obě strany, 
loliskem, ůrazy pfi vyklánění sledovat upevnční nákladů a upevňovacích prostledků. 
z oken, dveři drážních soust,eděnost. zákaz použiváni MP3 pfehrava� apod., pfi 
vozidel. nedostatečný volný zjišťováni stavu ložiska dráinlho vozidla nepřikltsdat pfimo na něj 
prostor, neznalost mlstnich hofou n.iku, znalost místních poměrů. Stanovit a znál technologii 
poměrů, působení práce, návody a pokyny k obsluze zařizeni včetně platné 
výfukových plynů, chybná způsobilost,. 
obsluha, neznalost pokynů a 
návodu 

15 stu:>ačky nebo schůdky drážniho vozidla uklouznutl, péd, zraněni při 3 3 9 Dodržováni předpisu provozovatele dráž.ni dopravy, před vstupem 
.. ., 

vyklánění se ze s·tupačky, 
� 

na stupačku tuto nejprve prohlédnout. zda je bez z�v�d, pli ji�dě 
zraněni končelin, trupu, na stupačce db8t své bezpečnosti, stát pevne obéme nohama na 
hlavy, zachyceni a ,zranini z stupačce, není•li to moiné je jizda zakázána, pevně se driet 
důvodu fádně neupnutého madla. nepoužívat promaštene n.ikavice, je zakázána jizda na 
OOPP, sesmeknuti ruky z stupačce na straně rampy, je zakázáno stát na l\arazniku, 
madla, uvolnění stupatky šroubovce apod., je zakázáno vyvěšoval šroubovky nohou, je 
nebo madla, rozlomeni zakázána jízda na podélnicich vozů. pň jízdě nekoufit. 
stupačky netelefonovat, nejist, nepít, seskakovat• naskakovat na/z 

stupačky do rychlosti chůze, za nepfiznivého počasi je 
naskakovánl a seskakov.linl na/z stupačky ukázáno. provjdět 
zeYní kontroly stupaček a madel před jizdou, nepodávat si při 
jizdě na stupač:Ú ·2a1áiky nebo jiné pomůcky, průvodni l1sliny a 
písemni! rozkazy, nejezdit na stupačce ve dvojicích, dodriova1 
pou!íváni OOPP V'Ystrainá vesla nebo oděv, vhodná obuv a 
rukavicé, upnuty oděv, nevykláněl se pň jlzdě na stupaece mimo 
průjezdný průlez a vyhýbáni se piekáikám. Znalost mistních 
pomiŇ. 

- drážní vozidlo, pohyb v ielezničnim 
------· 

PieGepsaná kv,lifikace, předepsaná zdravotni způsobilost a 16 přiražení dvefmi, zranění 2 2 4 
vozidle, nástup I VS,slup, obsluha zafizení průchozími dvefmi, phraženi oprivněni, dodriovjni ustanoveni pfedpisů dopravce (02, Op 16. 
wnitr vozidla, nakládka, vykl8dk.a :žel. oknem, zakopnutí o V 62), používání vhodné obuvi, rukavice, ochranny oděv vč. 
vozů, kabin.lil stroj·,cdouciho, sluiební přechodové můstky, úraz stejnokroje nebo akčního oděvu, v kolejišti navíc výstražná vesta 
oddll elektrickYm proudem, nebo oděv, prováděni opakovaných odborných i BOZP školeni, 

zraněni při p�du z/do vozidla, zákaz jízdy v otevřených dvefich vozidla mimo slanovených 
zraněni pň náslupu/výslupu pripadů. zákaz otevírat dveře dokud vtak nezastaví, zékaz otevirat 
dolz vo:zidla, zachyceni a zavirat dvefe za jizdy vlaku. zákaz naskakovavvyskakovat z 
praeovnl pomůckou, jedoucího vlaku, věnováni zV)'šené opatmosti při manipulaci 
působení vibraci nebo s dveřmi a okny v os. vozech, pfi chůzi po chodbičkách a pfi 
odstředivých sil, neklidný přechllení mezi vozy za jizdy, zejména při přeji!děni přes 
chod vozidle, pONChy, výhybky, před pfech;izením mezi vozidly prováděni vizuálni 
neodbomé manipulace, kontroty přechodoV'jch můstků a ?abran proti pédu, v případi 
závady, sllačený vzduch, zjištěni závady je pfech8Z.eni zakázáno, zvýšené pozomost pr, 
jeho rozvody a spotřebiče, manipulaci (rozhlas, odpadkový koš) v čelním prostoru vozu u 
rozbiti skla a podobných pnichozich dveři vozu, pořiidek v kabině slroJvedouclho nebo 
hmol, ostre hrany, Vlaž:ení do sluiebnim oddilu, použival přidělenou obuv, dbát zvý!ené osobni 
stroje, polfisněnf ropnYmi opalmosti, provédění proh!idek. kontrol a revizi, ods1rar'lovátii 
produkty, pfejeli vozidlt:m, Zilvacs, realizace tecnnlcleych opa1teni, nevykláne1 se z oken c, 
popáleni, zachycení v dveří v mistech, kde hroz/ nebezpeči, vybaveni prostfedky pro 
stisněném prostoru (napf. plivoléni pomoci, vybave:,i lékémičkou. Nakládka a vykládka 
strojovna), p8dy, smeknutí, nákladních žel, vozidel• s1anoveni postupu, opatrnost, použivat 
zakopnuti. zachyceni čilsti n•Jezdy s dostatečnou šiřt<ou a nosnosti, OOPP (obuv, rukavice, 
těla. ůder do hlavy u snížených prosior phlba). U vozidel pro plepravu silničních 

vozidel opatřeni k zajištění bezp. při práci ve výšce do 5 m nad 
1erénem. A:ízeni drážních vozidel. licence a osvi!dčeni 
strojvedoucího. zn3lost i<onstrukee vozidel, neopravovat za?izenl 
za chodu nebo pod napělim. 

19 mimof.idné událost v drážni dopravě .srážka drážních vozidel, 1 3 3 Dodržováni předpi!.Ů provc2ovalele dréhy a drážni dopravy. 
stfetnuti na přejezdu, Školeni zaméslnanců z poskytováni prvni pomoci, vybavováni 
vykolejeni, ujeli drážního pracovišť prostředky k phvolání lékafské pomoci , popř. 
vozidla, porucha, neodborná zdravotnicic:im materiálem, spriiivná organizace práce, podrobné 
obsluha, zborceni vozidla posouzeni a vyšetřeni pfipadu, jeho zdrojů a příěJn, provedeni 
n�bo ieho čés1i ooalfeni k zamezeni opakovtni pfipadu ze steinYch pfíčin. 

20 lraki:ni vedeni. nepájeti vedeni a pohyb pod trakčním 1 4 4 ÍŘádné proškoleni• min. §3 vyhl. 5011978 Sb. s upozorněním na 
přislušenstvi včetně měníren a vedením, zásah el. proudem. rizika trakčniho vedeni. pro obsluhu popf. ůdribu zsrizeni UTZ·E 
tr-dnsformoven úraz el, proudem (vysoké navíc školení dle vyhl. 100/1995 Sb., bezpečnostni ná1ěry, tabulky 

napiti). přeskok, pád vedeni, a zaibrany, dodriovánl pfedpisů provozovatele dráhy, zákaz 
pňbliženi se vedeni osobou přibližoval se k živým Ustem trakčního vedení pod 1,5 m, nenosit 
nebo předmětem, dlouhé vodive předměty vztyčené proti lrakčnímu vedení např. 
neoprávněná manipulace, kovové žebříky. Nevystupovat na střechy, kapoty apod. mista pod 
popáleni, zraněni cizich osob lrolejí. zákaz neoprávněného vstupu do transformoven, měniren, 

slrojo"en, apod. Zákaz dotýkat se drátů i na zem spadlých vyJma 
oprivněnYch osob pň zajištění osobni bezpečnosti. 

·-·------· - -··•



23 osoby, zvifala, napadeni, působeni ůder do obličeje nebo trupu, 2 2 4 Dbát zyYšené opatrnosti, pň styku s osobami použivat esef1ivnlho 
zevních vl1\t\J zraneni končetin, bodné ciiovéni. Spolupracoval s PtR. Mhlskou pohcii a dalšlmi útvary. 

nebo řezné rány, pokousáni, zajišťujicí bezpečnost na železnici, s lékaři PLS. vyhYbat se 
poJkribání, píchnuti kontaktu se zvifaty, nt:vstupovat do objektů stletenjch psy bez 
hmyzem. uštknvti hadem. ověfení jejich zajištěnt. Používáni rukavic. Obit zvýlené hygieny. 
lnfekčnf nemoci, paraziti, Zav�děni technickYch opatřeni ke sníženi zélěže na 
nástražný výbušn)' systém zaměstnance. Poskytováni repelentů v endemickYch oblHlech 

dle opatřeni vedouciho OS a fešeni problémů ve spolupráci s 
lékafi PLS. 

2, nepředvidatelné chovaní osob, stresově pád, přejeti, sraienl, ůraz 3 2 6 Zdravotní způsobilost a odborné zpUsobik>st, psychologická 
zátěZ. napadeni elektrickYm proudem, vyšetfeni u "Yimeno\lanYch profesi, dodriovlni „dněho 

2působeAí nehody, napadení odpočinku, protistresová opaHení, kontrola V)'konu služby 
jinou osobou, spáchání bezprostředně nadfízenýfl"I. dechové lkoušky, odběry krve ke 
trestného činu, nedbalost, stanoveni obsahu alkoholu a drog. Pfehled o pohybu cizich osob \I 
néstrainý výbušný systém, areálu zaměstnavatele. Spolupráce s PCR. 
st'res, ůmyslné nedbalé 
jednini, opomenuti,.chyby v 
jednání nebo obsluze 

-

25 ob!luha nákladniho výtahu, nákladního zachyceni kabinou, zraněni o 2 3 6 Zamezeni pfistupu do prosloru, v němž se pohybuje kabina, 
vytahu s piepravou oscb, vyproiťování šachetni stěny, manipulace ohrazeni proston1 výtahové šachty, zabraňujiei pfístupu osob do 
osob z výtahu, ostatni výtahy (přivoláni) bez vědomí osoby nebezpečné blízkosti projíždějící kabiny a protizávaží, odbomá 

v kabině, přibliieni se k způsobilost obsluhy vý1ahu, seznámeni obsluhy s návodem 
volné Slěně, pád do bchty, výtahu, presvěděit se pohledem, zda je kabina ve s1anici p1ed 
jizdalpoby1 pfi otevř. dveřích, vstupem do vý1ahu, zákaz přepravy osob v nikladnim výtahu, 
vznik schodu mezi úrovni sprilvné umistění přepravovaného nákladu a musi být umistěn 
nástupiště a podlahou tak. aby obsluha výtahu mohla zaujmout bezpečné místo u panelu 
kabiny, z1iženi o\lládání vý1ahu a měla bezpečný príslup k ovllidacímu 
nástupÚfvýstupu nebo mechanismu dvefi výtahu, sprivné nastaveni podlahového 
nakládky/vykládky, pfiraieni, spínače, správné funkce všech bezpeč.noslnich zařízeni, 
sevřeni dveřmi, chybn, dostatečné osvitlení prostorů souvisejících s provozem vytahu, 
funkce zaviránifotevir8ni bezpeCllostní zajištěni dveři, bezpečnostní opatřeni a zafizeni 
dveři, otevřeni dveli bez vylučujici možnost navození krajni havarijní situace pfemostěním 
přitomnosti kabiny, dvei'niho spínače, bez.pečnoslni zařízeni k zabráněni otevieni 
vsunutí/vtaženi končetin Čl dveři pokud je kabina mimo stanici, funkční zabezpečovací 
oděvu. poiar, evakuace, zafizeni zajišťujicl šachetnl dveře, zajištění a sefizení pfesného 
propadnuti do tachty ph zasta\lení s ohledem na prodkiu.ženi a prokluz nosných lan. 
zastavení kabiny v homl provilděnl údržby, serizení, předepsané odbomé revize, prohlídky 
části otevíraciho pásma a a zkoušky, sprévné manipulace s vytahem, ph manipulaci s 
olevfenl dveň, zastaveni dveřmi slét mimo dosah manipulovaného kfidla dvefi, kontrola 
kabiny mímo 01ev. pásmo, vytahu dozorcem výtahu před jeho použí'oléním, včasné oprava, 
tma, panika. klaustrofobie, mechanické, eleklricke sefizení. z.ajišlénl odstraněni závad, popř. 
čekáni na vnější pomoc, dodržování omezení, ziikaz pfe1ěiovéni. pň zjittění závady 
apod, TisniVV stav osob odstavil výtah mimo provoz ai do jejich odstraněni, odpovidaJici 
(V)'padek el. proudu, ochranné prahová deska, ůCinné dorozumiváni, pravidelně péče o 
zastaveni vytahu), zneuiili fédný technické stav V)1ahu (dodavalelsky}, kontrolni činnost. 
ovládání, poruchové stavy, hlášení poruch, prip. vyfazeni Yytahu z provozu, ůdriby, zákaz 
poškozeni ovlédacich a ůdriby vytahu osamělou osobou. vyloučeni, aby osvětleni klece 
bezp. prvků, havárie vý1ahu, bylo možno vypnout i ze jízdy, fl..mkčni vyzkoušeni při 
poruchy brzd, lan, vedeni, revizichfzkouškich, nepoužívat tyčová, lf\.lbkova ani drálová 
překrcčeni pov. rychlosti, vodítka, zabezpečil vstup do strojovny výlahu (uzamčení), vstupni 
pád kabiny, pád proti.z.ávaii, dvefe do strojovny vý1ahu osadit tabulkou „NepovolanYm vstup 
přetlieni, překážky v šachtě, zakbán", ozn81čň jednoUivc'I podlaží, Zákaz neoprávněné 
ohrožení Hetích osob, manipulace. Aádné vedení provozní dokumentace. 
uklouznU1i na podlaze 
kabiny, nebo před ni 



26 autodoprav, • provoz s1ln1čnlch vozidel dopravni nehody, srážka 2 3 6 Oodržovinl pravidel sílnitniho provozu, Z 361/2000 Sb., 2 
vozidel (čelni, z boku, 26212006 Sb., NV 16812002 Sb., vyprecovénl a znalost MPBP 

zezadu), n,raz vozidla na autodopravy, opakované školeni BOZP, poufív,ni 
pfekilku, plevrácení vozidla bezpetnostníeh pásů ph ffzeni. zákaz pou!lv,ní telefonu bez 
SJeti voz.ctla mimo vozovku pouhti h■ns-.tree saoy, seznimení s nbodem k pouilváni 
naJetí, pf'eJeli, zachyceni, voztdla, fjdný tec.hn. stav I údržba vozidla, při oprav,eh „dně 
pfiraženi a sraienl o!.oby zaJ•stit a označit vozidlo, a používat V)'strainou veslu pfed 

'<IOVdlem, různá zraněni, vstupem na pozemnl komunikaci, v prostoru lid1če se nesmí 

úrazy a věcn, škody ukl6dat pfedměry, kler41 by mohly ohrozit nd.te nebo omezn 

vzn,kajicl na provo?ovanych ovlad■te1no$1 voz:idla. db•t zvýh:né pozomostI při couv,ni. 
vozidlech, nehody v ■reilu přivhn• voůdla pňpoJOV■t dle návodu k obsluze. 
firmy; poiár 

30 au1odoprava • ručni a elektrické vozlky, pfejeli votikem, sraieni 2 3 6 Odborní a zdravotnl způsobilost, pledepsaná kvalifikace a 
vozíky pr,mio\f'yeh sluleb, motorové vtakem. pád z nistupiště, oprávněni, sezntmení s návodem k pcu.tiv.iní, zaškoleni, 
voziky, řizenl, Jizda, přeprava piedmě:tů ptiraiení, phtJateni poutov,ní o bezpetnf pr4e&. dodržov,ni Op 16 a MPBP a norem. 

pracovníka vozíkem, pád úkaz ,oub6žné a prot1sm�mé jízdy s vlakem. zvýlen6 pozomosl 
pfepravovaného materiálu, pfi Jlzdě po nbtup1št1 (cHIUJicí, překé!ky), pií přecházeni a 
převrácení voziku po ztratě přejiždini přes koleje poui:i'llal pfechodů k tomu urten)'ch, pro 
slability, zrantnl otl. zneužiti jízdu vozlku. pouiivat st1novené komunikace, pouJ:lvat 
voziku nepovolanou osobou předepsané Upevňovaci pro$!ťedky, pi, nedostateěn)'ch 
pfetíženi vozlku, poruchy, rozhledo\f'ych pomirec.h z•�stit bezpečné pfejifdfni p,es kole;e 
chyby obsluhy. uchyceni pomocí d1lliho zamiistnance, ph dolev,ni akumulitorů pou.iivat 
vozíkem nebo pfekai:kou, ochranu oči, pckud nenl instalovino cenlrálni dol6v8ni, dolévat až 
chyba fid1če, stres. nevhodni po ukončeni nabíjení, vedeni provoznlho deníku, prov,děni 
organizace préce, slletnu1I s kontrol I prohlidek, prav1de1n• udrib• za11!téni voziku pied 
driinim nebo lilnačnim zneuž1Ilm nepovolanou osobu. Zákaz Jízdy v lěsM: �izkos11 
vozidlem, nebo osobou- pracovní J•my, ohled n• pohybujic.i se osoby a další strose a 

zafizeni. 

31 vysokozdvdny motorový vvzlk pid bfemene, sesunuli 2 3 6 Dodržoval MPBP. odbomí a zdravotnl způsobilost hd,te 
m1n1pulat. Jedno1ek a motorov6ho voziku, použivíni plidilenjch OOPP dle tinnos1í 
ohtožcni osob v blizkos11 nebo profese, vybaveni vozíku zilchytným zalizenim, z•kaz 
Jlot,u, i:,řevra�ni vozíku po opoultěl vozik. ;..ft biemeno zdviženo, palety loi1I rovnomimě, 
zlráté stsb1hty, uvaleni aby lofenY materií! neptasahoval půdorysné rozmfry, lofený 
vozikem nebo naklatfom, material nesmi zuahoval do nabfraclch otvol'\I, zafiicov,ni 
naietl vozíkem na osobu, maIen,Iu na paletách profi pádu, břemeno a jeho Us11 uložené na 
pleteli rohou, ohrofeni voziku (resp. vidltcich) Jt z■bezpečeno proti pidu sesuti, zákaz 
pohybem a pra�vni čit1nos1i stohovat man,pulačni Jednotky se znečistěnou {zabl6eenou, se 
voziku, stfet votíku s jiným zmrazky apod.) opěmou �ochou a se znet.1sti:nýrm misty styku, 
vozidlem nebo 21,izením, při stohování man1pulačnlth jednotek nad vý!ku 2 m 
phraiení poh)bUjicím se vysokozdviinými vozíky, pfi uloiení palet ve výšce nad 2 m, 
vozíkem, resp. vidlicemi k vyžadovat, aby zaměstnana pouiivah ochranně pólby, nezdr.žovat 
pevné překáice, pid pií se pod zdWenYm blemenem, ph stohovinl nastavrt sprivnou 
sestupovinl z vozlku, pid pii rozteč Vldhc, stohovat manipulačni jednotky na rovný pevný 
najiž.dčni do vozidla, povrch, man,pulačni Jednotky nabírat po .,edné, při stohov.\ni 
po!kozeni zdraví vyfukovým1 nesmí vidhce přesahovat kra1 man,pulaeni 1ednotky, stohováni 
zplodinami. tívady a mamputatních jednotek steJného druhu dodržováni slohovaci 
poruchy, píetiženl, yY!ky a nosnosti manipulačnich jednotek ■ nepíekroteni plípusl. 
nezajištění nákladu, chyby daku, bfemena nezasahuJi do prostoru iidite a do řizenl, iifka 
obsh,.1hy, p6d do Jbmy, z uliček ve sk.ladu odpovidl 1k.l1dovanému materiálu a CSN 
vozidle, rampy apod. 269010, ř4idný technický stav vozíku a pravidelná ůdriba, 
střetnuti s dr.lliinim nt'bo vyloučeni osob v dráze voziku, zajištini prostoru pfed uhájením 
s,ln,tnim vondJem. nebo couvání, pouiiváni niilapných prvll.ů, phdrtováni se madel. zákaz 
osobou seskakovat z vozíku, dodrženi hyg1en1ckych poiadavků a nivodu 

yYrobce, pouiivat.přcchodově můstky doslatctně ůnosnosI1 a v 
rádněm technickém stavu, pFed vjezdem do vozidla kontrola jeho 
zajištěni proti pohybu, dostalečné větriní, odsíviní a zákaz 
pouštěni motoru v uzavleném prot.toru. ZaJ1stit jednoznatne a 
srozumrtelné píedívíni 119nilů mez, obsluhou VZV a osob 
zút.a1Iněných na maf\lputaci , bfc,,,enem, nakládku, vykládku 
vozidel a manipulaci s biemeny prováděl na stanovených 
m!Slech. Znalost místních poměrů, zákaz těsné jízdy okolo 
pracovnl Jímy. 



35 dr,Uni vozidla motorově, elek1rická, pami; poranění nohou pň 3 4 12 Pro výstup a sestup do kabiny pouíivat stanoveného postupu, 
tažená vozidla, řidicí vory - opravy a sestupovani nebo pfidržoval se madel oběma rukama a sledovat mis10 dollapu, 
ůdň.ba manipulacích, péd, poraněni neupevňoval na stupadla iadné předměty; v z1me stupadla 

horních k.ončetin. hlavy, otišťovat od ledu, pouiivat OOPP (zejména pro řizeni voz.idei 
trupu, pád pracovníka z akt.ni obuv, pro úddbu a oprayY pr,covni obuv). p7ed 
vozidla. ve vozidle; přiraženi sestupovánim si prokrvit nohy procvičením. Phdržovat se pouze 
ruky dvefmi, puttem, madel, dveře zavirat khkou. Opatrnost při práci. Zvýšená 
součástmi, néťadim. pozomost, nezkoušet leplolu holou rukou1 poufivat OOPP -
přiraženi prstu oknem, ochrana oči, sluchu, hfavy, pracovní oděv; vhodný ůč.es, zakiyti 
pádfrozbiti okna, sklipnuti vlasů, zákaz volných konců oděvu. nepoužíva1 řetiz.ky. F<édné 
prstů, zachycení vlasů. upevněni unaSečů maticemi se zajištěnim (např. pryžovou 
oděvu, končetin, opaření podložkou), nestát proli stahovaným dilům, dos1a1ečně volný 
párou. chladfcfm médiem, pracovni prostor. Vyloučeni jiných a nepovolaných osob. Na 
vodou, olejem, spaliny, povolováni šroubů použlvat vhodné náfadi (pfednostné -gola� 
horkými povrchy, spéleniny o sedu), možno použit pneumatický, elektrický u1ahovák. Stanovit a 
horké výfuky, pouzdra dodriovat technolog1cU a pracovní postupy. Vycházet vždy z 
ložjsek, komutátory, skiytá návodů a pokynů výrobců jednotlivých vozidel nebo jejich částí. 
vada ma1eriélu, poranéni Pro opravy a Udrž.bu použ.ival vhodné rukavice, kolekt. zajištěni 
hlavy pň kontrole i práci; proti pádu, proškoleni. Vhodná a bezpečné organizace práce na 
zvýšený hluk; piíraženi, vozidle a v pracovní jámě. Prevence piidů, školeni zaměstnanců, 
naraženi, odlětnuti dilu ph zacvtč:eni. Udržovini zaftzeni v fédném stavu, pravidelné čištěni. 
montážích a demontážích, vymýváni, úklid, neslál proti stahovaným dílům, dostatečný 
opravách, pop81eni, pracovní prostor. Vyloučeni nepovolaných osob. Znalost mistnich 
vystříknuti maziva přl poméN. Kontrola beznapěťového slavu před začátkem práce a 
nahřiváni, píchnutí, odřeni, pouiiváni štitků "Nezapinat na zařizeni se pracuje". 
zhmoiděni, špatné osvětleni, 
chybné jednin! čJověka, 
poruchy, s kryté vady, 
propednuli, krádeže; 
zavalení pň opravách, 
zasaieni oči. Tržné riny, 
ostré hrany, smeknuti, 
vyklouznuti předmě.tů, 
působení CHLaS, úraz el. 
proudem 

36 stlačen)' nebo zkapalněný plyn, lahve přlmáčknuti, rozdrceni, 2 4 8 Zákaz oprav pneumatických, hydraul1ck)'ch a pamich zařizeni, 
(napf. C02. N02, atd.). tlakový vzduch. přuaiení, naraženi, nebo brzdového zafizeni bez vypuStěni tlaku. dodrženi 
Hydrauhck.i a pami zafizení, rozvody, namoženi; nesprávná organizačních a technologických postupů. Nutné kontroly jisticích 
spoHebite, stro1e manipulace, p,d, pfevráceni, prvků. Odkalován! kondenzátů, odvzdušněni hydraulických 

náraz. kolll:e, netěsnost. systémů. Odkalo"áni pamích kotlů. Zatuhlé kohouty nebo spojky 
nečistory pňraieni, povolovat opatrně oběma rukama, nikoliv trhem; Dodržováni 
piímáčknuti, zavaleni, návodů k obsluze, stanovených postupů, bezpeěnostnleh listů, 
švihnutí m,tlak.ovanou hadici, kontrola těsnosti, udriovéni č.isloty; při práci na zařiz.eni pracovat 
nadýchilní, udušeni, bez tlaku. Proškolení zaměstnancU. Odstavit zařizeni vykmujicí 
poplileni, opařeni, potřisněni, porucho")' stav, nepoui:ivat po!kozená zařízeni+- správnil montáž 
nekontrolované úniky, ve smyslu prouděnl plynu. Odkalovat nebo odvzdušr\ovat 
neviditelné úniky, roztrženi bezpečným způsobem, odstraňovat netésnosli, používat OOPP 
k.oUe, či jiného i.aňzeni, nebo (zejm. unikajici tlakový vzduch, pára nemusí b)'1 viditelné pouhým 
rozvodu. nadměrný hluk, okem). odstraňovat Ukapy, nečistoty a mastnotu. Nepouiivat 
roztrieni potrubí. hadice kompresory, které vykazují porvchový stti1v; niepoufivat poškozeni 
nebo nádoby, defekty, zařízeni nebo rozvody. Pfi ofukováni ttak. vzduchem pouiit 
havárie, nezaUčinkovánl sniženY !lak a ochranu min. oči, dyehacich cest a popf. sluchu. 
pojistného zarizeni, chybně 
ukazujici rnanome1r, 
zamrznuti, působeni 
kondenzátu 

37 exhalace, aerosoly, pilná nebo užilková výfukově plyny, Uniky 2 2 3 6 Spravný technologický postup, dodri:ovini provozních ÍÍidŮ, 
voda z rozvodu, !lakové voda, zásobniky s technologických zařizení, vělráni v halich \lýměna vzduchu dle NV 361/2007Sb. Zákaz 
vodou. nemr.moucí směsi. Týká se i potřísněni. popáleni, startováni v halách, neJsou--11 k lomu uzpůsobené. S!řikáni barev 
nátěrových apod. praci udušeni, švih; potřísněni pouze v prostorách k tomu urCen}ich dle zpracovaneho 

barvou, rozpouštědty, pracovního postupu nebo MPBP. prováděni nitěrů s vylouCením 
nadýcháni se nebezp. vi.niku nebezpečneho hromaděni výparů, poui:iváni vhodných 
\lýparů, apod. Pohti, 1echnoto9ii a OOPP. Dodriovini návodů k obsluze. Zákaz jíst, pit 
prasknuti hadice, vodní tlak, a koufit při práci. Opalřeni dle poiámi dokumentace. Seznámeni 
požiti, zasaženi očí, s bezpetnostnimi listy CHLaS. 
kontamma.:.e pitné vody, 
zakopnutí. pád, poHr. 
V)'buch, olra\la, sraženi, 
smeknuti 



,o točny, přuuvny, vrjtky, posunovadla zhmožděni končetin v 2 2 • Dodriovini TPP, pracovat p/li splnění odborně kvahfikace, hlavně 
pracovní Jimy v kole1ich prostoru obsluhy, pád do v zimním obdobl, dkaz vstupu do jjmy toěny, pfesuvny bez 

prohlubně nebo jámy, ubezpeě.eni. Obezfetnost ph chúzi kolem točny, pfesuvny, 
zr1n6ni lanem vrátku, vrálků, zn1č.enl výstražnou barvou, dodr.iovini Op16. Aádný stav 
zhmoidfni pfi rvtnim vr6tku (p0sunov1dJ1). znak,st • dodriováni návodu, posun 
prestavov.ini; pfimiějcnu1I organizovat ve smyslu S2.0C 01. Pe�1vé sledoví ni mls1a pro 
dvěmým hákem, namotáni pochůzku Nčni obsluhy, dkaz pobytu v misii dvimého �"u v 
totivými částmi, jiné dobi t.lMost1 točny. Oodriováni dk.azu vstupu do vyznateného 
uchyceni, poruchy a vadné pásma okolo pracovní jámy; dkaz práce bez matnosti 
slavy. Pfetrteni nebo bezpeěného opult6ni jlllmy, trvale nepouiivane jimy zakrýt 
poikozenl lana. l\ladek, (vyhodnoecivat pOW:iv,ni ,am). zYyien, pozomost pi'i práCi a 
naviJeče, pfeJeti, pohybu v jimi • okoli, u výfuků spat. motoru vozidel do výše 
přimlllčknull, rozdrceni, nebo nirazníkú poufiv11 odvodu 1p1hn pohyblrvým nbtaveem, ph 
sratení posunovan_ým zkouleni naft. vzduš. topeni zákaz pobytu dalšich osob v j8mě. 
vozidlem nebo dva samost. vstupy (u j.am postavených do roku 1959 povolen 1 
posunovadltm. Pid,osob vstup), poufiviní OOPP (hlava, ob), zamezeni poiiru nebo 
net:,o pfedm,1ů do prac. výbuchu. Svafovini v jámi pouze na písemný •p,ik•z•. Zikaz 

Jém�. ukloutnuli, nadýchénl pfekračov1t a p�sklkovat j6mu. Zabrlllnění tvorenl kaluil kapalm, 
spalin. požár. přejeli vtlsní čistění I ůkllcl podlah; dodriovini zikazu vypouštět 
srt!eni. poranini o drilni provoznl kapPny plimo na podlahu pracovnl jámy. Pro 
vozidlo: poHr, popéleni, pfechlllzenl jam použ.ival vhodné a bezpetné můstky (se 
výbuch svalovině Ust1 z zibradlim). Podminky pro prllla v jámich a jeJteh ůd,žbu stanovit 
pracovni j.tmy opa1'enim. Zákaz vstupu do ochranného prostoru Jimy mimo 

vykon,viní urten, činnostt za zvýšené opatmo,11. 
.3 elektrická pfedlápici z.af'izeni, phpoJeni ůraz elek1nekyTn proudem, 2 ◄ 8 Proškalení dle vyhl. 100195 Sb., pro EPZ zpracovat MPBP, 

vuzidel na exte1ni zdroJ energie mechanicki poraniní, používání OOPP. dodr.žoviní TPP. Op 16, odbomi kvalifikace, 
zakopnuti, vytrženi, odvedení škalenl, dodriova1 stanovené postupy • MPBP; nespojoval a 
pozomos11 od ostatnlch nzik, nerozpojovat pod napětími Pfed z•poJenlm pohledem 
pfejeli kabelu. smeknuti se zkontrolovat izolaci kabelu a neporušenost zlllsuvky a zéstrčky. 
po kabelu, ukopnuti o kabel Ziku práce pod napětim. Kabel rozvinout tak. aby nehrozilo 

nebezpeči zakopnutí, nestoupat ne kabety. Informace o phpaJení 
vozidel osta1ním pracovnlkům. Kontrola beznapéťového slavu 
pfed uUtkem oprav nebo ůdriby a používáni štltků nezapínat na 
zahzenl se prac.u,e. 

.. lávky, zvýšeně plošiny, schodiště, ostatni pád osoby z výiky, do , 3 3 Ohrazeni volnYeh okrajů lavek a pevnjch žebfiků, udržováni 
Jámy, doplňovini písku do vozidel I Jeho hloubky. nesprávné bezpečného st1vu svislých kovových tebfíků, pNdr1ováni se 
pfiprava našlápnuti na hranu, madel, pňp. pfi�i. ph výstupu a sestupu, protiskluzová obuv, 

propadnutí osoby rolttm, sprjvné n8$1apováni. zvýšená opatrnosl :a mokra, námrazy, 
pfechodem, skryt! vady, pid očištěni obuvi před výstupem. A.ádný stav Jim, Uivek, ptoš1n a 
předmětu, uklouznU1i, pád z ostatnich zařízeni, ůklid, nepfeskakovat a nepřekračovat jamy. 
vozidla Expozice prachu, Ziku práce bez možno,t1 opustit jámu kdykoliv bihem práce. 
smeknutí, zakopnuti, Obsluha písk. za,iz.eni a "vek dle nbodu, nebo pokynů, zíkaz 
poraněni transp. z.aňzenim, úmysfněho viřeni plsku, 1nlf1t priišeni na minimum, OOPP pro 
poraniní pískem, nespravná ochranu dýchacich cest, popf. oči. Zdravotní a odboma 
manipulace, zalétnutl prachu způsobilost. zákaz rozkyY8va1 lávky, dkaz pfetUovinl livek, 
do očí. Zficenl schodit.16, zajištěni osob proti pidu. Pravidelné prohlídky 21fizení 1 
1ímy, plošiny. Ztráta stability konstrukci. Odstraňorini úv1d Lóvky pro pría na stfechích 
p(evtieni, nevhodné vozidel• zákaz výstupu na lávtc.u pokud neni v livce vozidlo a není 
umi,těni tam vmtřni zábradlí, doporučeno pouflvat v Jivkich pás jako 

vymezovací proslředek pro priic.e v blízkosti čela voziď.a, pokud 
neni Wlni lévll.• nebo zibr■na. OoortovAt n8vl)d'y, pokyny, MPBP 
Poiizdné plošiny fádně zt11st1t profi pfevrženi včetně zajišlini 
dostatečně ůnosného podlofl. 

.6 pr8ce s/na UTZ, koletová vozidla jefiby, ohroženi zaměstnanců 2 5 10 Zákaz práce s/na UTZ bez odborné I zdravotni způsob1lost1, 
zd'llhadla hřiže. vrátky, tlaková plynová chybnou ětnnosti, neznato,ti, pravtdelná kontrolní bnnost. zabezpečení lJTZ např. zamčením. 
elektnek8 zařizeni poruchy, skry1é vedy. Znalost funkce a obsluhy zaUzení. Pravidelntl prohlídky, revize a 

Zasaienl ti. proudem. zkoušky, op8kov1né !koleni precovniků, znalost konstrukce 
sražení, namotáni, Vlafeni. Jednolbvých zahzeni a c.elků znalost váhy břemen a jejich tU,itě, 
rozdrceni, pMlíCknU1i, p•d dodržováni SBP, zakaz neopraYněné obsluhy. 
pracovnik1, zaiizenl č1 
bfemene, ztrita s1abtl1ty, 
výbuch. udušeni, n1djchini 
se ptynů nebo eerosolů, 
:.meknuti, p6dy do 
prohlubni, poraněni lanem. 
přetrteni lana, neodboma 
obsluha, nehody 

47 hfiie - vy11Rzovéni hnacích a hnaných pád do jilmy, zachyceni osob 2 3 6 Dodriovini zél(azu vstupu do vyznateněho, písma okolo Jámy. 
vozidel ph zvedini, pňraženi, řádné I dobie 111drteW'lé 01nateni. osazeni zábraolim, dodriov,ni 

phmáčknutl, rozdrceni, pid bezpetnostnieh piedp1s�. nivod k obsluze MPBP, obezřetnost ph 
žel. voztdla • mimofidná práci, price dle pokyriů obsluhy hfiie, oprávněni k obsl:ize UTZ. 
udilost, pád předmětu do udriov8ni pofidku a iádného stavu zařízení I s11veb, providění 
oka, ukk>uznuli, smeknuti, p<ohlidek a kontrol. Poufivat vhodně a dostatečně únosné 
zakopnuti. Zhrouceni h,iže. pfipravky a podložky, 
Jirny nebo Jejich čisli, skry1á 
vada matenálu. Nevhodné 
pltpravky I podloiky - pád, 
rozdrcen,, sesmeknuti 



411 soupravy s1oJanových zvetiáků s pohonem vadni uložená bfemena, 2 3 6 Poufiváni pfedepsanY,ch pracovnich pomůcek a určených OOPP, 
ujeli vozidla,·vadné pracovní dodriovini stanovenYch TPP a névodů od výrobce, zákaz práce 
mis10. pád zvedaného po dobu zdviháni a spouAténi vozidla s výjimkou montáie celků, 
vozidla pfiražení, oprávněni k obsluze UTZ. Platné revize, prohlidky, zkoušky. 
pnmaeknuti, zavaleni, Kontrola všech zvedáků pf1 zvedání, spouštěni. Použiváni 
porvchy, skryté vady, ochrany hlavy� přilba. Pouiival vhodné a dostatečně únosné 
nestcbihla zvedáku, podložky. Prict: na vyzdviženém vozidle dle pracovniho postupu. 
prevrženi, phmát.knuti, Vstup p0(! zdWené bfemeno povolen ten za účelem nezbytných 
chybná obsluha, chybné úkonů. 
umislěnl zvedáku, podložek, 
apod. Chybné propojeni, 
přetiienl, chybné odstaveni 
zvediku(ů) - pfekéžka v 
provozu 

,9 zdv1haci zařizení ostatní ptid biemene, pid obsluhy 2 3 6 Dodriováni NV 362/2005 Sb., práce ve výškách, dodržovjni CSN 
nebo ůdržby, poraněni el. pro jefáby a v82aci prostředky, OOPP - cděv, obuv. prilba, 
proudem, vadné vazaci oprávněni k obsl1--1z.e UTZ, obezřetnost ph préc1; vylouteni 
prostiedky phraieni, nepovolaných osob, dodržováni návodu k obsluze. odbomi a 
phmáčknuti, zavaleni, úraz zdravotní způsobilost. A:ádný 1echnický stav zarizeni. pravidelné 
švihem pre1rženého lana, ověfování bezpečného stavu zařizeni. 
poruchy, chybně 
vyhodnocené těžiště, 
pievrieni, pfetíženř. 
neznalost sku1eéné 
hmotnosti břemene, 
nevhodný vázaci pr�stfedek, 
utri:ení vázacího mfsta, 
zhrouceni, nevhodné nebo 
nedostatečně únosné 
podložky, nevhodné umistěni 
Z>Jedáku (heveru), zasaženi 
llekem. olejem, selhání 
pojistného zafizeni 



50 1ei.iby, ví.zacf prostfedky • pomUcky ohroženi pohybuJieim se 2 2 • Odbomí a z.dravotni z.působ1,0st jefíbnik• 1 vazače odpovidajicí 
ufU:enim nebo jeho ěástm1 plalným pledpisům, dodriovíní nívodu k obsluz.e, ptedpisů. 
(ramenem. vbaclmi vypracovaný a dodriovaný Systém bezpečné práce, norem (NV 
prostředky. bfemenem. 378/2001 Sb., ČSN ISO 12◄80). nepfetUovinl 1•16bu zikaz 

Pojezdem apod.) dsah vyfazovíní ochran, udriov,ni t,stoty poJudové dríhy. OOPP -
elektnckým proudem od6v, obuv, pfilba; oprivnini k obsluze UTZ, obezfetnost při 
Yý1ožnlkem nebo práci, vylouěoní nepovolanYch osob, po"dek v mlstt príce. 
pracovnlkem. píd bremene, znalost hmotnosti bfemene a Jeho tfž,llě, fidný stav je„bu. 
přetr.f.eni vázacího prohUdky, kontroty. reVIZe, dkaz f.ikmých tahů nebo tmu. Vhodná 
prostředku nebo lana jefabu, a lr.oord1novan, organizace- prAee. A,dnj slav vázacích 
pád břemene na vazače po prostredků a pomůcek, jejich platné • viditelné označeni 
odvěšeni; poruchy, chybně Zamezeni neoprávněných manipulaci. 
vyhodnocené lěžišlě, 
pfevriení, pfetlženi, 
neznalost skutet.né 
hmotnosti břemene, 
nevhodnj v6uci prostledek, 
utrženi vAzaciho místa. P6d 

. 

osoby z jeřjbu nebo 
bfemene, převrtaní jeřábu, 
ztráta stabihty. Selh,ni 
bezpečnostnic.h za,izenl 

53 nehodový 1eřáb, odstraněni, nakolejeni pfeJeli vozidly, pid z výšky, 2 2 • Při priCI na nehodách • v kolejišti poutlvat OOPP vestu 
vozidel, ht:.v,dac:..e: kolejových vozidel poranini různé dvainost, výstražnou, přilbu ochrannou a ochrannY oděv, včetně vhodné 

pň na.kolejov6ní • odstřeleni Obl.M. Pracovat obedetnt. Pracovat pouze pod vypnutou troleji. 
zar,žky, pi.d materiátu na Na mistě stanovit neJvhodnějši e ne1bezpečnějši pracovni postup 
kontetinu, úraz el. proudem, e seznámil s nim vlechny dotčené osoby, Dobrá vzájemná 
pid tbt1 vozidla, rozdrceni komunikace 
Us1m1 nebo cetým vozidlem, 
nekontrolovatelné a 
nepfedvidateklé chováni 
poškozených celků 
(vymrštěni, roz1rieni. pád, -

opařeni, potfisněnl prov. 
hmotami, alp ) 

- ---· - --

5◄ WC, umyv,m11 a dalšich uf,zeni pro potřisneni, pid, ptirai:eni, 2 2 ◄ Pfed při11avením do míst■ Udr.žby fidně voztdlo vybstrt, popř. 
cesluJiti vtetné oddilů a Mstupmch zraněni Uakem, vtažení, dwnfikovat. Před Mvralem do provozu opět vyč,strt WC oěisllt 
prostor nikaza přenosnjmi tJakovou vodou vč.etně: svodu pod voztdk>. Používat ochranné 

nemocemi nebo parazity, rukavice, popř. octnnu oči I dichacich cest; před c:lemontilí WC 
triné rány, skflpnuli, ještě vybstrt a vydezinfikoval, doporučeno preventivnl otkovAnl 
zachyceni, kontaminace, prot, hepatitidě. Stanovil správnou technologii, dbát zvýhné 
píchnuti, smeknutí, pid, opatmosb. Při úkhdu mísy (p1soiru) nepoužívat konkretní "�stíci 
zakopnuti, sraieni, úraz el, hadť" ne jiné ploehy Prjce: na el. zafizenlch pod n■pélim jen při 
proudem, poraněni tlakovým z.ajiltěnf bezpetnosb vlech z.úč.astnénjch osob, na tlak. zafiz.eni 
vzduchem, vtažení končetiny pracovat Jen ve stavu bez. pfetlaku s výjimkou povolených 
nebo odevu do zafiz.eni. manipulaci (napf. odvodněni, kontrola činnosti atd.), udriovat 
leknu1i se poU1dek, znalost konslrukce zařiz.enl, opatmosl 

"" >-manipulace, skladovaní. stičeni. výdeJ1 ůnik ropných apod. produktů, 2 2 • Dodriovat ustanoveni �upečnostnfch l1alů, p�uživait pledepiu:ané 
ropných a pod. produktů nesprávná instalace pomůcky, dodriovat protlpožámí opatreni, používat OOPP 

stáčeciho , V)'dejniho chránld tělo s poiadovanou odolnosti vůči použivanYm látkim, 
za1izeni, chybné chováni dodriovini ÓSN 65 0201 HoRavé kapaliny. Provozovny a sklady, 
C.ověka. poiir, potňsnini. dodržovat tech�ogtekě postupy, návody k obsluze. Zajištění proti 
vdechnuti, požiti. pád do pidu dolz nádrie ph odbéru vzorttů nebo kontrole, n1Jlsl, nepit 
n,d,ie, na zem, smeknuti, nekouhl, zikaz jiskře ni, znalost místních poměrů. #Udn)' 
pflm8čknutí, výbuch, únik technicky stav, prohlídky, kontroty, revLle, 
tuk\!. Destrukce njdrži, 
nefunktni bezpečnostní 
z.alízeni 

59 kovoobriběni, dilenski pracoVl!ti hlučnost, vibrace, zachyceni 3 3 9 Sprivni montái a ukotveni stroje podle návodu nebo pokynu, 
nebo vtaženi do stroje, Udriba stroje, dodriovini zákazu odstr1flova1 zábrany a Ir.ryty, 
zasaženi el. prouc:lem, otvírat pfistupy k el. č.ástem, neponech,vat zapnuté el. přistroje • 
zasaženi obsluhy odletuJicim1 zalizení po odchodu z pracovišti a skončeni pracovru směny, 
thskam1. vysmeknuti obrobku poutivinl OOPP k ochraně oči a obhčeje, vhodnj účes, zakryti 
a Jeho vymr&těni, popáleni, v1asů, upnuty odiv, ut11I OOPP dle návoc:lů, zákaz řetlzků a 
bodná a fezni poraněni. prstenů, zastaveni stroJe - pohybu vřetena bez z.ásahu osoby 
zachycení vlasů, oděvu, (napf. rukou), správne a spolehlivé upnuti, vyvážené• nenbilné, 
OOPP, chybní výměna pro upinini a sejímini téišich pfipravků a obrobkU pou.tlvat 
nástrojů a chybné upinini, vhodné p,ipravtcy, opakované školeni, znalost nivodu a 
přitlačeni osoby technologre práce. Ochrana proti lfiskám na volné podlaze - např. 
pfem1sťovanYm1 obrobky a rollem. 
připravky, zasaženi obsluhy 
uvolně:njm uplnacim klitem. 
poruchy, skry1t vaáy, pid 
SlrOJe, obrobku, osoby 



60 dřevoobrábiní, samos1a1né stroje a nepofadek na pracoviš1i, 2 • 8 Udriovíni pofldku, volných průchodů, materiál a vyrobky uklidat 
dílenské pracovišlé, zásobniky pro sypké zakopnutí, pád osoby o pfehtedné, neopírat materiál a vyrobky o stroje: spr8vné 
hmoty materiál, naraženi na ostr� rozmístěni slolů e zetizeni (min. průchody 550-600 mm}; správné 

hrany, únava očí, chybný ergonomicky ovtadatelné stroje a pomůeky, dodržováni zákazu 
ůkon v důsledku špatné odstraňovat 2'brany a kryty, otvlrat pfistupy kel. částem, 

viditelnosti, zachycení v1asů, udriováni volného prostoru a přistupu k el. vypínačům, prostoru 
oděvu. OOPP, nebezpečí před el. rozvaděči a ochrana el. rozvaděčů: dkaz vstupu do 
požéru, vjbuch; zasažení el. 28sobniku bez. povoleni; zajištěni vstupů a pňstupcV)'ch otvorů 
proudem; poškozeni, proti svévolnému vniknU11; zajištěni stálého dozeru nad 
destrukce pil. kotouče pracovníkem v ztsobníku pověřenou osobou; použivéni vhodných 
(poranění hlavy, oči, homich OOPP • oděv, obuv, ochrana sluchu, pro manipulaci vhodné 
končetin); zpětný vrh, rukavice, vhodný ůčes, zakryti vtasů, upnutý odh, užití OOPP dle 
vtaženi končetin obsluhy do návodů, zákaz řetízků a pl'$lenů; účinná protipožámi opatřeni, 
stroje, amputace časti opakované školeni, znalost návodů k obsluze, správna 
kentetin, prašnost, htučnost: lechnologie práce. Ph práci v zásobníku vhodné prostfedky proti 
zasypání a udušeni obsluhy pádu umoil\ujici vytažení osoby ze zásobnlku, oci'lrana dýehacich 
sypkou hmotou, pot'\Jchy, cest, neuvolnovat materi!I nohou nebo zasouvinim tyče apod. 
skryté vady, působe/'\i �pouš1ěcim otvorem, opatfenf k zabrěněni vjbuchu. Aédný 
prachů, hluk, výbu,h, požár, technický stav všech strojů a zásobniků, prováděni kontrol a 
zachycení néi:strojem.včetně revizi, opakovaně školeni. Při pr&ci uvnitř z&Sobniku zákaz práce 
bn.,sněho pbu, p1evriení osamil6ho praeovnika. 
stroje, protočeni obrobku v 
rukou 

62 čistima odpadnicl'I vod, kanalizace. působeni chemillálii (zejm. 2 3 6 Dodržovat stanmeně postupy a návody, dbát zvýšeně poz.omosti; 
šachty, podztmni koleklory kyselin a hydroxidů}; osobni hygiena• nutni pečJ1vá očista. Zaíizeni, nářadi a pracovni 

poruchy; potfisněni, otrava, pomůcky v potádku, kontroty, prohlidky a revize zařinní, pouiival 
udušeni, pád, smeknuti, ochranné prvky včetně zábran a OOPP (oděv, obuv, ochrana oči, 
zasaženi, zachyceni, strieni, rukavice odolné použivaným látkém) včetně névaznosti na 
znečistěni, vtaženi, be.ipečnostnl listy používaných CHLaS, odvětrání šachet 
nebezpečné ptyny, utonuti, kanalizace před vstupem, nutnost zajištěni druhYm pracovníkem, 
ztrata ..-ědomi. zaklesnuti ve kontrola riech pochozieh prvků, údržba vstupů, hrazeni, 
stísněném prostoru, používáni vhodnYch pracovních pomůcek pro manipulaci s kaly, 
zasažení oči, dýchacích bezpečné uskladněni odpadů a CHLaS, jejich řidně značeni. Pro 
cest. Poraněni o ostré hrany, kolektory, !achty zajistit větráni .a dostatečné osvětleni. R.édnY 
ztráta orientace nebo technicky stav (prohlidky, kontroty), pro složitější mista a dlouhé 
stability. zavaleni, otrava podzemni prostory zpracoval technologicky postup. 

63 lešeni. livky a podobné konstrukce pro pád pracovnika z výšky• 3 4 12 Montáž a demontáž ldeni mohou provádět pouze pracovnici s 
prilce ve yYškách včetně montáže resp. pfl cdpovidajicl kvalifikaci: vy1vofit podmínky k zajiš1ěnl bezpečnosti 

demontáži jednotlivých prvků při montáži lešení (návod, zacvičeni), dokumentace dílcových 
lešeni (trubek, rámů, podlah lešeni, prohlidka; použit kvalitní materiál pro nosne prvky podlah 
apod,); pád pracovníků z lešení bez kaz.ů e vad; odborně prohlédnout všechny nosné 
nez.ajiitěných volných okrajů dřevěně součásti pomocných i trvatých konstrukci nutno před 
pracovnic.h podlah; ztrála osazením a zabudovánim; spolehhvě zajistit jednotlivé prvky 
rovnováhy, zakopnuti, podlah a jiných prozatimních segmentů: zajiš1ěni bezpečného 
z�vralě pň práci a pohybu přístupu pomocí komunikačnich prostfedků (pracovnich podlah, 
osob; propadnu1i a pid osob lávek, plošin, schodů, iebřiků apod.); zajištěni proti propadnutí; 
po zlomeni, zborceni vytvořeni podminek k zaji!.lěni bezpečnosti na -51řechách v rámci 
konstrukci následkem jejich dokumentace zejména vypracováním resp. slanovenlm 
vadnlho stavu; přetíženi technologického nebo pracovního postupu; vybavení mista 
podlah � Jedno!liyYch prvků konstrukcemi pro práce ve výškách a zvyšováni místa price, 
podlahy, zborceni, pád bezpečné ukládáni materiálu na podlahách mimo okraj; matenál, 
konstrukce, ehybne zajištěni, náfadi a pomůcky ukládal, případně skladovat ve výšk&ch, aby 
pády předmětů z V)'šky, byly po celou dobu ukiženi zaji.štěny proli pádu, sklouznutí nebo 
ohroženi prostoru pod a v shozeni z nedbalosti, vetrem apod. během práce , pc jejim 
okoli konstrukce, propadnutí ukončení. Zajišteni miste pod mistem prace ve V)'šce. 



64 prace a pohyb pracovníků ve výškách a pád pracovníke pri výstupu a 3 • 12 Zajištěni bezpeCOY,ch prostiedků pro výstupy na zvýšen• místa 
nad v�nou hloubkou, zéchytn.i zařízeni, ses1upu na podlahy a na stavby (žebříky, schodiUé, rampy), vy!adovat používáni žebfiků k 
lanové bezp. systémy místa práce ve výškách; pád výslupu a sestupu i na podlahy kazových lešeni); dodriováni 

z vratk)'Ch konstrukci a zákazu seskakovánl z lešeni a slézání po konstrukcích, 
pfedmětů, kleré nejsou nebezpečné otvory v podlahách zajišťovat dbradlim nebo 
určeny pro práci ve výšce ani dostatečně únosn)'mi poklopy; mezera mezi vnitřním okrajem 
k výstupům na zvýšena podlah lešeni • přilehlým objektem nesmi bYt \lětšl nei 25 cm, 
pracoviště; propadnutí a pád otvory zakrývat současně s postupem praci ve výke; poklopy 
nebezpečnými otvory zajišťovat svlaky; zákaz pouiiváni OOPP resp. pouiiváni 
(Jachtami, mezeramí e poškozených či nevhodných OOPP nebo OOPP s překročenou 
prostupy v podlahich o šířce dobou expirace. Zvýšená pozornost při pohybu - kontrola misU1; 
nad 25 cm); p•d předmětu a došlapu zvtá!tě pokud je střecha nebo jiný prostor ve vý!ce mokrá 
materiálu z výšky na či pokryta zmrazky (nedošhilpovat na zaoblené č.ást, vozidel, 
pracovníka s ohroi:ením a překračoval zvýšené překáiky apod.); nepřekračovat max. úhel 
zranenim hlavy (n&řadí, odchyteni pracovniho lana od svislice v misti uchyceni; 
cihfa, úlomek z materiálu 
přepravovaného jeřábem aj,); 
pád úmyslně shazoveného 
materiálu l"!ebo pfedm!tů z 
výšky, nahodili pád 
meleriálu z volného okraje 
podlahy nebo stfeohy, pohyb 
a poby, na stfeše, kapotách 
a pod. vozidel• pád z Y)'lky, 
sklouznuli, nekontrolovatelný 
pohyb, poraněni pracovnlka 
(pád z"vý!ky) v důsledku 
chybneho použití záchytného 
�yslému, podc�ňováni 
nebezpeční. nepouiivtmi 
bezp. zařizeni a OOPP 

r, 

Používat vhodné, nepoškozené OOPP s nepfekročenou dobou 
expirace včetně seznémeni s návodem k jejich používáni; 
opakované škoteni pro pr&ci ve výškách. 

Ph práci ve 1/yšce na dráinith vozidlech použivel zachycovaci 
postroj• z&kaz použivini polohovaciho pásu; správná odborná a 
zdravolní 2působilos1 pracovníků vC.etně znalosti návodů OOPP a 
bezp. systémů); PňpoJení pracovníka k záchytněmu systěmu před 
výstupem na vyvýšeně části vozidel. Pro práce nad S m stenovi1 
detailni pracovní postup, pro práce nad 10 m tento postup 
zpracovat pisemni, nezapomínat na plán BOZP sestavený 
koordm81orem BOZP. Pred zah81enim práce určeni dostatečně 
ůnosných kotvicích bodů pro použíti OOPP. 

67 ůdržba stroju a zařízeni nechtěně, než.ádouci 1 3 3 Vylouteni sepnuti stroje, pohonu slroJe, rozjeti stroJe, popř. i proti 

spuštění chodu samovolnému pohybu; uzamčenf hl. vypínače ve vypnutěm stavu 

stroJelzafizeni, zachycení a a označeni tabulkou .Nezapinet na zařízeni se pracuje8

; odpojeni 

vtaženi končetiny pohybujici el. proudu. prokazatetné seznámení obsluhy se zakazem 
se části stroje/zařizeni při spouštěni: Udribu a čistění provádět jen za klidu a vyloučeni 

opravách a sehzováni za nežádoucího, předčasněho spuštěni chodu stroje/zafizení, pn 
chodu; převrženi stroje nebo práci dvou a více osob zajisht koordinaci, dorozumival se předem 

zařizení, nestabilita. odlétnuti smluvenYmi znamenimi, mechanismy, Usti stroje spustit do 

součésti nebo obrobku, polohy, ve kterě jsou k tomu určené. Zaji!tění nestabilních celků 

zasaženi mědíem (olej, voda, nebo součásti pň opravách nebo údržbě. �izeni BOZP operativně 

emulse, el. energie, vz.duch, vydévanými pokyny. Znalost konstnJkc.e, návodu, místnich 

apod.). Vtaženi do stroje, poměrů pracovišti. dostatečné časová delace pro údržbu a 
pád dílů nebo pracovnika. opravy, pr0htidky, revLZe. Nastavení bezPetného stavu• kontrl>la 

Uraz el. proudem, vymrštění stroje, zařízeni, nářadi, spotlebiče atd. před začátkem práce. 

souUstf nebo obrobku, 
rozdrceni končetin, 
nekontrolovatelně pohyby. 
zachyceni oděvu, vlasů, 
přívěsků, smeknutí, zraněni 
třiskami, poranění �ivem 
chybné montáže dilu stroJŮ 
nebo zařizeni 



71 křovinořez, sekačka, fréza na snih, poranění způsobené 2 3 6 Obsluha prokazatelně seznámena s nivodem na obsluhu a 
motorová pila a podobné stroje nespra-,nou ob�luhou, ůdribu stroje, prakticky zaškolena na konkrétnl typ stroJe; 

působeni vibraci na paže a dodrioviní maximálni přípuslné celkové nepřetržité doby práce za 
NCe obsluhy, pád obsluhy, směnu; dodržování pravideln)'ch bezpečnostnich kl1do\l'fch 
pfovréceni zaňzení; přestévek dle návodu k pouiiváni; udriovánl fidného technicke':ho 
zakopnuti, uklouznutí při stavu za�ízeni. Zákaz jízdy sekačky napfič svahem. Po svahu se 
práci; pořezáni obsluhy pohybovat shora dolů a zdola nahoru. Při změně směru pohybu 
rotujicim nástrojem; po svahu dodr.žovat maximální opatrnost. Ziku práce na p'íkrých 
pořezáni, učnt rány na svazich (zákaz práce s frf:zou a seka�ou pokud sklon svahu 
nohou rotujicim nástrojem; překračuje hOdnotu stanovenou návodem); zákaz provádět 
poraněni oka; z.asaženi čistění a údržbu za chodu. překlllpění a nadzvedávání z.ařiz.eni za 
obsluhy slrojem sebraným chodu; dodržoval zákaz vsunovat a přibližovat ruce nebo nohy do 
nebo odraženým prostoru k r�tujicím Uis1em; funktni ochranné kryty; Při práci se 
předmětem: otrava obsluhy strojem, jeho ůdr.i.bě i opravéch vždy používat ochranné brýle 
výfukovými plyny; poiar, nebo itít; kontrola miS1a nasazeni před zač.itkem práce a 
vzníceni benzínových par• odstraněni všech předmi.tů, které mohou byt strojem sebrány a 
popél1911i obsluhy, zpětný vrh odhozeny: u frézy a sekačky nastavit dostatečnou vzdálenost 
pilového kotoute šneku od podkladu, aby stroj nenabíral cizí pfedmity, volba 
křovinořezu; práce vzhlE:dem vhodného vyžinacího nástroje. Nenechávat,motor běžet v 
k pohybu drilnich e uzavřených prostorách; výlimku tvoři vyjížděni a ujíždění na 
sii4ničních vozidel; poruchy, misto uskladněni. V takovém pňpadě musi byt dvefe budovy 
potřisněni pracovnika (garáže} otevřené (Yýfukové pfyny jsou jedovaté); nesnlmat uzávěr 
provoztlimi hmotami nebo pahvové nádrže ani nedoplňovat benzín do nádrže pň běžícím 
teku!ínou rostlin, Za-$8ie-ni motoru, je-li motor hort<ý, v blízkosti otevfeného ohně a v 
oCi prachem, předměty, uzavfených prostorách; zikaz kouřeni pfi manipulaci s pahvem, 

' apo1., omrzliny, sraženi dbát na to. aby nedošlo k rozliti pahva; nepracovat s čelní části 
vozidlem, poškozeni věcí pilového kotouče; p1i profezávánl stromů se vyhnout záběrům v 

pravém homim kvadrantu; k rezání použivat ostré nástroje, káceni 
stromů provádět dodavatelsky; spr;vné nabroušeni a roz.vedeni 
zubů; pň práci na kolejich nebo v blíz.kosti vždy zajis1it bezpeěnY 
stav - nulový provoz nebo slře.ženi druhynl zaměstnancem, který 
obsluhu včas varuje. pfed kolejovým vozidlem. Ukládéini zarizení 
vždy mimo průjezdný průřez kolejí. Komunikace s osobou řidicí 
provozf Znalost místa práce. Opakované školeni. 

72 budovy, stavby, prostranství, včetně uklouz.nuti, špatné 2 3 6 Platná zdravotní I odbom8 způsobilost dle ZP: ohlašováni z8v.id 

staveniště došlápnuti, zachyceni o bezprostfedně nadřizenému zaměstnanci (cizí nahlašují 
různé překážky, pád na určenému zaměs1nanci ve smlouvě); fédný technický stav staveb, 
rovině. pád z výšky, ohroženi ůdriba podlahových kry1in, komunikaci a pracovních prostor v 
pédem konstrukce budovy, beuávadném stavu, zajištěni bezpečných přistupových cest: 
sta\/by, propadnutl, eroze, znalost místních podmínek; řádn1' upevněni madel a stupr'lů u 
koroze, ztráta pevnosti, schodišť, piidriování se madel při výstupu a sestupu po 
neznalost nosnosti, působeni schodittich, správné našlapováni. vyloučení šikmého našlápnuti. 
třetích osob (napf. zvýšená opatrnost při sníženi adhezních podmínek za mokra, 
bezdomovci), zavaleni, námrazy a vfivem zablAcené Obuvi apod .. pouiiváni protismykové 
zasypáni, pád cásti staveb obuvi, zajištěni materi&lu a předmětů proti pádu: f8dně vzájemné 
nebo konstrukci, ziráta seznámeni s tec.hnicl<Ym a statickým stavem budovy (stavby); 
stability strojů a zařízeni, pild fédně předané slaveniště s upozoměnim na nedostatky zejměna 
předmětů na osoby. ůraz el. na nedostatečnou únosnost stropU, střech, lávek apod. Popr. 
proudem, propíehnulí, bodné upozom@ni na neznámou Unosnost. Veškeré práce provádět dle 
a sečné rány, potfisněni, platných právních předpfsů; dle Zákona 309/2006 Sb. ustanovit 
ohroženi oči, pád nebo koordinátora: náleži18 pet.e pořizení a studiu projektově 
porucha kaloriferů ó dokumentace. A:ádné pfedání staveniště. koordinace BOZP. 
vytápěni, vzníceni sazí v Kontrola beznapěťového stavu pfed začátkem práce a použivéní 
komíně, skfipnuti, opaření, ltilků nezapinat na zalízeni se pracuje. A:ádný stav vytipěni a 
potlísněni kominů. 

73 kompresory, strcjovny, transformovny, hluk. ůraz el. proudem, 3 3 9 Zařizeni v fidné:m technickém stavu. Zákaz oprav tlakových 

apod. působeni tlaku tekutiny zar-izení pod tlakem, dodriovini návodu k obsluze a ůdribě, 
(kapaliny a plyny). namotáni, dodržení organizačnich a technologick.Ych postupů. Kon1roly 
vtaženi do stroje, popilení, jisticich prvků. Odkalování kondenzátů, odvzduSneni 
nedostatečné osvě11eni, pád hydraulických systémů. Zatuhlě ventily, kohouty nebo spojky 
osoby nebo zařizeni, ztráta povolovat opatrně ob�ma rukama, nikoliv trhem; sezn8meni s 
st3bility, prainost, působeni bezpečnostními listy používoných CHLaS, zaJištěni těsnosti, 
CHLaS ochrana proti hluku a praehu, udriovjní čistoty a pořádku. 

Od&tavit zafizenl vykazujicf poruchový stav. Kde návod, nebo 
mistní poměry určuji•použivat OOPP (útlum hluku, ochrana oč.i, 
upnuty prac. oděv. vhodné ruk&'lice). 



74 kotelny, ohfev hoi1i:é vody, výméniky popáleni, opafeni, požár, 2 3 6 Zařizení v řádném technickém stavu. Zákaz oprav tlakových 
výbuch. otrava, nadYcháni zafizeni pod tlakem, dodržovéni navedu k obsluze a ůdribě, 
zplodin nebo plynů, ůraz el. dodrženi organizačnich a technolog1ckých postupU. Kontroly 
proudem, prach, !.álavé j1sticfch prvků. Odkalováni kondenzátů, odvzdušnění 
teplo, hluk. zasypáni uhlim, hydrauhckých systémů. Zatuhlé ventily, kohouty nebo spojky 
nethnost1, prasknuti kotle povolovat opatmě oběma rvkama, nikoliv trhem; seznameni s 
nebo rozvodů, destrukce bezpečnostními listy používaných CHLaS, zajištěni těsnost,, 
komina nebo kouřovodu, ochrana proti hluku a prachu, udržováni čistoty a pořádku. 
poruchy topných agregátů a Odstavit zařizeni vykazu1icí poruchoV)' sla\l. Kde návod. nebo 
těles; vznik kluzk'fch místní poměry uréují-použivat OOPP (útlum hluku, ochrana oči, 
povrehů, zakouření, upnutý prac. oděv, vhodné rukavice). 
zamtieni, ůnik topného 
média (napf. �tyn), 
samovznícení, zavaleni, 
chlad, destrukce ze 
zamrznuti, vtaženi do �troje, 
ůnik pfynu, chybné obsluha, 
chybné nastavení, prach 

-
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bodoV'f, schochJti. or.tatni obJek.ty, vytah'f, 
pbc:hy, podtemnl • 01UMni proslory, 
vyt4pěci zifiztni, vy1nfn!ky, k.;>lalny, 
rozvOOy ,ni. si� 

komun1k■a. pfi�tupovC cesty, náitupiilě, 
rampy. ofoct'lr 

-----

Popla • charaktarialik• 
Mbetpetf 

natltenl o hleny I rohy 
Nlb)'tku, atolů, skHnl. 
dsuvek • zafizeni, v 
k1ncelil�1kjd't'I 
1kl1dov1cieh mf,1noltac.h, 
pád osob tt i1dli, nebo 
�ytku. 1r1ntnl n.,)(y, prstu, 
OU, Nivy, �p!Chnuli, 
1,>0tedni pil prtd s 
1t1nc:.e1•1i11.ymi pomůck.Mmi 1 
mate,..i.m, poruci\y 
ni,bytkv. zakopnuti o 
nibytak, k.oberce. line, 
kab•ly, smOnuli. pid, 
působeni hluhu ti rnYch 
tk.Odli·,tn z okoti, pohr, ůft2 
et prcuoem, apod 

ut.touznuli. ipalnt 
ndlěpnuli. doiltpnutl, 
pmpichnull obuvi. zvrtnuli 
nohy. p.d, pid l výlky, do 
hloubky. p� kabiny výt1hu. 
podvrtnuti. zakopnuti, 
narabní o pl•kiJku, 
uchyceni. vta.hni, slclipnuti 
Ui111 ttll, Pof'\lthy, 
nephJatern, piycNcU stavy, 
poUr. pop„eni, propadl'luti 
konstrukc.i, podlahou apod„ 

nekonlroloveteln)' pohyb a 
s11v: zliceni budovy, ob1•ktu 
nebo Usb. propadnull 
2'11.loptm, cl'lybi1ici dldop č.i 
dbradll, yVpadnuti ze 
uavt:bního otvoru {napr 
okno. d<Jefe, vilftci průduch, 
lid.), tuunuh anihu, pid 
stfec11y11.,. Ndidcucí sta\.')' 
ko1elny • pod, iaňun1, 
vybueh. poU,, opaf•ni. 
udut.eni. poraněni tlla, otl, 
porve.hy, t,.ev•rw 

chůze. chůu přu 
komllnikaci, sraženi a 
11chyetní dníčnim 
IIO?i<Uem, uk.lOUZf'LllÍ, ipatnt 
natlipnuti, do�ipnuli. 
propíchnuti Obu\li, zvrtnuti 
nohy, p•d aood., l.lehyceni 
illntlníml 1102Kfty, 
monipulat.nimi nebo 
moloro..,jmi vozlky, mobilní 
plotinou; p,opadnuti, ,kryt• 
olvoty. vyčnivejicl ptedn1f:ty 

u.atnoatri.ti�• 

A pravdtpo-, G 
dobnost ohrot�nl motni- pfi1a111tnost rwk• 

n•lltdky 
ohruleni 

· 2 2 • 

2 • 8 

2 3 6 

-

&upeC:noatnl optttenl 

0oddovat NV 361/2007 Sb., Clbet na 1p,,vn• rc:zmltlinl 
kanc•"''"'ho n•by1iu.1 a uHunl (mínln,itni průchody 550-600 
nlffl), udrtovat po1'dak ne p,acovi.'11, důtl•dM ievi111 sooUstl 
k.anc.U,ř$ktho "'b)'Ulu • p,ac:ovnich ttON nebo 1ktinik, .z"'az 
sedáni na tlo.., 1 vystupo"at na !tdte (zejména na poji1.dné), sloty 
IPod„ z,il(az houp6ni NI !idh ntbO nibylku. dOttr:tov,ni 1is1d pro 
spr•Yl'M .zach4:.«'M I k1ncetaf1k'fffl1 pomUeto.am,. rovnom•m• 
utl:lé�ni pfedm6!U do skfinl a reg,IU. Z.kN pfetU:ov,ni polic, 
reo6fU • nábyU..u VhOdn• umi:i.ttnl k.anceláfd.ýen z.ari:tenl vt.1tnt 
sprii�ho v1Clenl kabdlJ, ůkkd, polid1k, oddf„ni od provozu 
vhodnym způsobem (nepl, dveffll1, slinou, •pod,} 

Zdravott\f způsobilost (dle ZP) • vyhl. 101/1995 Sb. pro UTZ. 
ohla.iovinl ú"•d nac:W.zen6mu z.amhlnanci. údri,ba podlahovjch 
krytln, komunikaci a pracovníc.h prostor v beu,vedntm stavu. 
titttnl pothů.znýth ploch a rohoii, osvfdeni a OJ:nat♦ni 1ehod1it, 
lidmi upr.vninl madel u schod]!( phdrto'l•ni u medc,I ph 
výstupu • Hllupu, spr•vnf natlapovánl, aodrtov11 m1n1m,1n1 
pleCMpunou ilh.u kofflunlkaci, ujittll, aby'ufizanl • \lnltffli 
P'fbaveni budovy, vt.etni wytahů. neome.zo..,alo umistnancc v 
bUném pohybu. ujistit votM ok„Je t"Vhnjch pracovilť 
dbradltm a pod, uj4l16nl otvorů� Jachtt • proNubnl, tvjj�n• 
opatmoSI p/1 adheznid'I podmínUcn 11 m�r• • nnra.zy, 
poutlv•nl vh0dn6 obwl (mimo pantofli). z,111adni ikoleni BOZP. 
zaji&tlnl maleňálu a p#edl'Mtů prob p,du. osvHeni dle NV 
361/200'7 Sb. e ČSN. fUdný ltehnid.ý stav budov. ob1ektů 
výtahů a ufizenl. Oo<lrto..,,,ni n•vodů k obP.me • vc:lrtbi, 
prov,dint prohlídek.. revil'i • zkouiek odslrar'lovjni d11ad. 
Pru\lldtit n pltd v11upem ao vytahu zo• Jt silutttně kabíne "e 
slaniGI z.•kez "yfazov•ni bezpet.nostnich prvtlů. Zikaz 
pletifo;,,nl vý1ahů V pater.nosterv dkaz obuvi pevně nespoJ•n• 
s nohou (napf. pan1.one). Zn•k>st doslate:tné ůnosnosli konstrukci 
• ,:loch pted vstupem ne nt {popl. uloiemm �6cí). v phpadi 
nunek>atl•znu. Aidny alov ._ot•lny ('/'jminiku apod. zali:unl). 
p,oliidky, revize, obslur'II a� ni111odu pop; prov01.niho Hdu, 
odvělriní, OObomf • 1dre<Jotnli 1působ1II obsluha. Znalost 
miatnic.h podminek. 

Zdravotnl způsobilost (dte ZP) a vyhl.101/1995 Sb„ ohl.a1ovinl 
d11ad b♦1pro1ll1dM nadlizen,mu umhtn1nei. ůdriba 
komunikaci , pracovnlch prosto, v bt:tzi\ladnim st•vu, čilttni 
pochůznVch pbch a rohoii (bláto, ,nlh, tmrazky ar,od., rnusi bV, 
p-ravidtlni od1tr1/lovány), bu.petnostnl oznate,11 sehoatiť dle NV 
37512017 Sb .. poutivtni vhodné obuvi, dkladnl tk•ni BOZP. 
zajit1tnl ma1enjlu • pledmftů proti p•du, os\l•U•ní dle NV 
36112007 Sb.• CSN, sledovat pohyb voz,d•I, dodr.fo\lal pt.avda 
dntfniho provozu. re5p•t.lo••I dop,evnl z.nelení • sledoval 
provoz n• kornurilUci, pleehhel po vyzn1lenjc.1'1 pteehod•ch 
neni-lí plec.hod p,o chodce. pteeházet kolmo k vozovce. před 
vstupem na nb1L1p1llt H „dnt rozhlednou!. z.Yyl•NI pozomosl 
pli vsiupu na bezpetno11ni pi1 n1 ni11upil11 (ditr. námraza). 
poulivat pliuupově cesty I neods1,an11etne pttkiiky ozn1ti1 
Podle (:SN. 

Příloha č. 5 Smlouvy - Poskytovatelem vyhledávaná rizika práce a přijatá opatření



• dver•. okna vrata okenice •pod Hmovotn6 nvfeni oktn, 2 
k�I dveN napl. prů"•n • 
p&afen,. neraiuw. 
vyp1onuti, potu.ani o .-to. 
lkfipnUli, lhonnl, p.d 
tpoultfcleh nebo roloveclch 
d"tfi tJ w,t. neoo1t.t1tnt 
otevfenl Mbo u.,&1,ni 

5 atektncU uřizeni tlekltKU spoHeblte duh ti, proudem ph 2 
ol>tluzt ti. uib::enl • ti. 
SQOlfeblčů. Pot•r. �•ni 
�d. ukopnuU, působen• 
stabdli ••lltMy lo'tetM 
bluku 

7 ůklM:lovtl pric;.e ve vnitfnie.h, vtntovnicto poř9:zanl, pic.houli, po„ptínl 2 
p,0110,e�. venk.ovnl pro,10,y • OlrtVI ůkhdovými 

pro,11edt,.y, Oflfo!enl 
inte„tr'Mm onemocntnim 
ukJow.null v důste•u vlastni 
p"c.a. vl,v ��metdyc.h 
podmínek (lep/o, t111ad, 
mokro. l'llmrau, n61edi, 
1nih, viti, e1d.) voda,.. 
poelll4M ploh, p.dy 
pftdm'1ů.. pU do ptohfubM, 
nerovnotti 

--

a ni:bt:.peW • c:h•m�i litky • 1mh1 podr!tdinl �ob.y, otl, 2 
(vhobt>cnč) sl.tntee, cfic:h•cl<:h cul, 

tl•fvit►.t ftlll:Ct, pop•ttni, 
pcpl. olt■va c.ha�jrn. 
UiUi.aml • smhffll. vtn.11: 
potM\I, Hpklu, PoillOHf'U 
t,votnlho prottladl, 
konl1min1te, poltptenl, 
"n.l'\lk 111\Ukyc.h mi1,1 

,, ponyb v koklj1C.h p.d p'1 ChUZI, takopnul/ o ' 

uliu:nl • p,1a�ty, ,pe1nt 
netlápnutl. uktCkanutÍ, p6d 
do iachly, 1tm,. OdvOdn,ni 
IN. slti, uc.hycen, pledmlty 
nebo vo,idly, s♦s.unuti, 
smeknutí tikrr.ýc.h pklch, 
úraz ti. p,oudem, ldnu11. 
ntpt\mileM rHkc.e 

1, výrMn•. výttybke, k#i.ic.v■tk�. vykol<9Jk;a, ůru dnlfm vyti�y nebo 2 
ple,tal/oveni. tiilfnl (vtttM snihu) • plestavovacim zalizenim 
madn, Útn_ Klutm výt.oleJ-.y, 

p#iraienl. phrntt�nut,, 
pl\vtenl konCttJn :naz, 
pohyblivě jaryky V')'mbny 1 
opomte,. tlH!enl pokot-.y 
mat,wm. oh,.)feni hmy11m 
(napl vosy). uraz el 
proooe1n, vady rna1tntlu, 
srúen1 kOMIJovým voz!dltm 
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Oodl'iov11 NV 10112005 Sb., ptov6d,1 utlttini kfidel dvell n•bo 
W.tn proti s■movolMmu uvfenl (h•tky, tahl9. z•11rtky apod •. 
INIMdtl' odttral\oYat p,ult" nebo ,OIDtl. lltMMM �• 
tnadni o�t.tno,i ok.na, ,,...tlilu, v,t11clho OlvON z 
btzpetniho mi1la, nMv1d1, opravt nevyhovusicich ntbc 
polk.ounych Ustl, pop#. c91tů, A:�ný techft!Gltý 11n, prohlkllo;y, 
r•�•. 2a}itfov'1,I v,■1 v konco� potou, opatF.nf proti niporu 
�trv, OV\K4't\Í WII pro kot.,od YOlidll kl.p. Mit'). nlvhlfflll 
H &1,any lto„WMUto napo;.ni 
R6ctM p,olk.oCeni cite vyhl. !>0/1171 6b , Nipeéao1tnl la bulky a 
dbr1ny: oznet.ovinl l'llavnlcn .yplnatů blz�1tnim1 
t1butk1m1, tajitf'ov•ni volného pli1tupy, k hlavnim vyplnaWm • 
roz..,editům, dodrl:ovini pftdpisu Op 16, aez.nimeni I n,vodem 
k poul,tl, kontrol)' tc,otlebtl:ů ve 1my1lu CSN 331GOO t0.2 
opatmt uc:n•uru I Ut>efy • prtvodnlmi tl\ůrem. (MYY'•hovet u 
d1uv1k u piivodnl k•bd), nepouUvanl r1•'ffii potkortnjch ol 
spolfeb.t.ů, L..,•t uěpomocných oprav, ochrana proh 
meeh•rwc.�tmu polkoienl •I phvodů llt1,m1, dW dtmonlálc 
p1vnyct\ 1I. uhuni, kcnt,olni bnnott, místnl opatfenl. dk.u 
polll.lvhl 10\d\romjc.h doneunyc.h ek!-k1ro1pot/1bit.ů Ochlana 
proti ůt,,.ům 1ta1Jd• 11111.tóny, kde fl lo naru:,no 
Odpadkové kch .yprudňova1 ple"d�im nebo v'im4'nou 
dtku. wyprazdhoval 11:oi• Mou Je ulct.táno, obnh popelníltů 
nevysyp.vat do paplrových obatů, pylů, babic epod., poutidni 
ů\bdovjch Pf0Stl1dk� 1 titelnýmt ,,..._.»-aml. uv,,meni s návody 
YjrobU, bu�tno11nl hr,., rozMdni veliyd\ Dtlenl jen do 
onontrtlc.h ct>&IŮ, z•tiar ,ozWv•ni do obalů od n•po1'1, 
dodriov6ni provozNch „dů • hyo••rudcYch P'•dp11\I, pou!lv,n; 
OOPP dte M 36, vytlriní po�hy do IUCNI. nebo umi,tinl 
beq,eit.nottnino �nal:tni Vcnlll:o...nl pro1to,y ukhut 
tylltmlhcky. uli.tyy1t otvory, fflMtMI nebo od�d u\5'det na 
wrt,M • z.n•mí nebo z.nattni mi1t1i 

Oodrtov6nl Z J!JOn011 !ib „ Hzn•m•nl I t>ezpet.noiÍnlmTiil'f.-
ubrtn,nl plim4h0 �ont■lltu , ltU,ou, pouli'ltni vhodnycn OOPP 
rlle btzp•čnos1nich lislů. zajiilfnl do1111.W vjm4ny vzouc.hu, 
vcnovMi cMmidijeh láttlt • smití v pevnych, ntro:.bltnjch, 
,,.,,. '48'1ftnřch a SlttM.lni utoteOych �lcCfl, MJ"P• V 
onginilnich ob11teh, z••a.z rozlévinl do n.idob tvartm 
uménrttln)'m s ntoobern1 od n•po}'J n1bci pokrmů, ,,dnt 
1klaOOv6nl I oznatenl Chemieki 161\y doclriovffll 1611d osotinl 
hy91eny. ne1151. ncpft, nokouht, pou!ivan/ O<Jvannya, kr♦mů, 
d0d,tov1nf ptebpo.Umtth dud vtelni I/hodných nidob „
•1"1tl1bckjm provtdenim,..., plrpao, akrgickě reaktf dalt., zhu 
pric.a, vt..asni po1,kyinutf P""""i pcmoc,, výbf:r olc:ruhv 
zaml,lnllnGŮ k neklid,nl • CHLeS. pro!kOfenl umhlnanců, 
pou!lvtl odolně n,U""• 1 nevttti.y, ve stanoHnyCh php1aech 
dstiry odotni protl r01poultéak'Jm a rOP"ftm Pf'OOutlům, oc.nrana 
oti PoCJt, caNlho obltt•,. (b,Y ... obtlteJO...; iht, mo.tnoat omyti otl 
·, phpecft uuř.tni. apod ) 
ldravolnl • odborní 1pů,cbdo11, dodriovjní bczp. pfedpřsů 
PtOVOl:Ovtt•lc dr� I aop,■vu, odtlranfnl pitk.!tk v kofejiit1 
("'8pl. ukolt1Mnl). ůdrtb• pfistupovy(.h CHI I ,teuk mu, 
kol•Jtmi, dbtt zvýtt!W opatrnost,, pň n1pliz.nivych kltrnatac.kýcn 
podm1nUCh, bezpaěnounl na1,ry, pouJ,vat OOPP nebo 1ktni 
od6v vtetnt obuvi pro v1tup do kottJllti, vfdy poui,vinl 
výstrlJ:nt Wity n!tbo odiv, odklizeni tMhu a ledu podle mis1nich 
u,t,nc„eni. Zatc:,yti hdltl • ,n.i. alti, opatmY pohyb v o�oll 
prac.ovniehjem a dcd1lov,ní bupetnél\o cdstupu. P rohlldky, 
�onCrofy, rtwz• Hfitenl tioteJiltf Odslral\ov,n. pitk.Ut�. 
01.n1,!.tnl misi se zúhnim bezpetntho p101toru, vy11oupí1 z 
kolejitl• vt., p/ed kolejovými vozodly. 
Sezpetnoslnl n'1,l'J', prolkoftni z. obtluhy • pohybu v prostotich 
výhybt► (vjlu:iftJdi), ctoat1ovinf C)ttdC:ntů pro11102ov11e1e dráhy a 
drdni dopravy. poutiv•N bupetnostnlch lti!.11.ů, pt1 madnl 1 
pod. prac.ech poufív,nl Unu mezi IH)'iil a Op()f'NO u \lstledn• 
pft1l1vovenjch výmtn, poutí1t,n1 vysu. vuty ntbo od6vu • 
vhodni obuvi, H1.natncni I bezpetno11ním1 listy pouJlvtn)'ch 
mu,..., ,u.dnt tcchnk.Jt)' 111v 1aři1«ni (prohlidky, llonuoty. revize) 
u obtHM pou.tivanyel'I V'ýkofCJtk optlml piel!.lapt:n, "')''10UP,I L 
kO'«Jilt• vlu pl•d '-.ol•1ovyffu vozwlty. 



,. dra,fn; vollaJa, plek.tky v bllJJ,.o,t1 koleJI nch1c..ni • z,•n,nl 3 3 9 OoOrl:ovini pledJlll,U s20C 01 C.0 02 C0 Op 16, pou.flvinl 
posunov1cffa p,O,itd,Jidrru dri!nim, vyltrainf: vesly nebo octlw. vhO<tni obuv, bupetno1tni "'''"' 

voudty vte1"6 po1unow,1dla. (p,ovozov•l•I dt•h� CO), opel,;,ovaM ikolt:nf 802P, poutivjnf 
uchyctni n,kl•dtm, 11anovenYch p#111uPOvých cut. csodrfov,nl us1anovenl SlOC v• 
taflifo•ec:imi ptolti�y. �hu k CO. z.eu,novt takOYé po1tavenl ph Jit.U YOl�. k1trt 
1ralcnl a pfejall dfitnimi neohrozí bu.petno11 umjstnanců. nepttehíH1 -o„1e • to I v 
YOt.CSfy, pcpiMn1 horti.jm mitleeh plejtzdů • pfechodů bez roih-.dnútl na obé strany, 
k)i.itktm, ůcuy ph V)'Jc�Mnt 1tedovat ....,.vn-':nl ntkladů • upevnoY1c.ctl prosll'edků. 
z oken, dYtli d ... JNct, 1ou11ted6noa:1, ziku pouiidni MP3 plerirtvatů apod,, pl1 
voudtl, nedo11aleěný YOtnj 1jtlíov,ni atavu loliska dttinlrio votfdla ntplikllldat pfi'mo na MJ 
proltor, nunalo11 mistnk:h holou ruku, z.ntllo1t rnh,tnith pomtrů. Stanovit a 1n61 l•chnol091i 
pominl. p,ls-nl p,,u. névody • pokyny k obsk.tu 1.ahHnl ...te1M p&ltn• 
vjfui<ovj<h plv,,ů, ct,y1>M 
ob1luh1, nern1ao,1 pokynů 1 

1.půs.obilo1t1 

.... _ 

15 ••u,�y Mbo ld'IŮdll:y d,áf:nlho vovdla uklo�nuti, p,d, r.rantni ph 3 s 9 Dodrtovtnl pPedp1su provozovati• drUni dopravy, p'•d vstupem 

J 
vykl•ntni u r.�. ltupatky, 
zrantni konl.elln. trupu, 

. 
ne atupa�u tuto nejprve p,ohi.dno\Jt, J:dt }e Hz t�vld, ph J�dl: 
n, stupetu �t sod bupetnos11. s1a1 pevní 0Wm1 nohami M 

hlavy, uchyc.e,(lf a zraněni z 11upatc1. Mni-i IO ,notné: Je jir.da uk.UMa. ptYM M dri•t 
důvodu "cinf neupnut,hO madla, n1poutíva1 p,omattfn, n,kaYIU, je uUdna jizda na 
OOPP, sum11Cnutl ruky 1. 1tup1tce na 1tranl rampy. ,e z.akadno 11a1 na "'1a:nlku 
madla, uvoan,n, ,1up1C-lly &,oubovu -,)Od . je ,_akWl\o vyvUovat 6roub0..,ky nonou. J-
ntbo ma�La. totlomeni t.akU•n• Pzda na pod,anicči voiů. p� �zdi nekoliffll, 
11upač«y nete„fonovet, n1ji1t, nepit, H1k1kov11 a nukakovat na/t 

stupatky do ryc.hlosti c.nůze, u nepfiz.NV,ho pot.aaí J• 
nHk.akováni a uskekodnl na/1. st.up■U)o ukidno, provédt 
,.....,; konlrofy 1tupat1k I m�I pltG jízdou, nepodh1t 11 pi, 
jlzdf na 11upatce urUky nebo j.n, pom.kky, pŇvoelnl hlttn)' 1 
pfsemně roD.azy, n1,e1dlt na 1tup1tee ve dvopc.1ch, OOOtiova1 
poutiv•ni OOPP vjatrdná .., •• 11 n�oo ootv, \ltioont obuv• 
n.,1t1111ce. upnuty odiv, n•V)"ll"n,1 H ph 1!1d4 na 1tup1tc.e mimo 
pri1je1dny p<ůlu a V'fh'ibi.ni u Pf•kái.k.am. Zn■loat mistnich 
pom6rů, 

16 Órizni YOt.lCllo. pohyb v Jelurut.rům phraJ1nidv,"fm., trě�n�n, - 2 
·--

2 . PfHtpHnl kvatf,�let, pitdepHně 1dravotni způ1obtlost • 
YOZ.iO._, n•1tup I yY11up. obsJl.ffla ulit.ani průc:nozlm.1 d'lrtlmi, pt11at1ni opr111n,nl. doelrfodnl uttanovcnl pledptlŮ ooprav« (Dl. Op 16, 
uvnitf vo110la, nekJ,dke, vyklMSk1 .iet oknem. H"-opnutl o V 62). pout lvi ní vhodně obuvi, NklVIU, DGhrannY odfv vč. 
VOlŮ, ... blt\8 Sll0j't41dOUctho. •lulet>nl pluhOdoví: múalky. uraz st•Jnot,.ro„ MbO at,.l.nlho �vu v k�•Jlill navíc yY11ra.W vuta 
oddíl e�klnckjm prouelem. nebo odh. provu,n, OC)lkOYlnych odbomyCh 1 80ZP !ko�n,, 

r.ranin1 pň pjdu Udo vozidla, zikaz. jluty v ottvf•nYch dvel1ch vo1idla mimo st1nov•nYc.h 
1rantnl ph nistupt.'vjs1upu plipadů, dku otevlral dvelt: dOl-.ud vt1k ntzaatav(. dkaz. otevlrat 
do/z vo;r.idla, HU"l)'Ctni 1 z.aviral dve,e 1.1 jtz.C,,, v&aku. ut(u na.1kakov1t1YyskaJ..ova1 1.. 
prac.ovnl' pomů"-ou. �ho v1aku, Y'linov•nl tvyhM oc,11mo,11 pn manapulacJ 
působeni YÍbtltl nebo s avařmi I okny.., o,. vozet.tl, p� chůzi po cl\odbit.Uch • pi, 
ods.lledlVjch ail. neklidny pled\beni mazi yrc,zy za jizoy, nJ,ntn■ ph pfep.t:d4nl plu 
chod vozidla, poNd"ly, vyt\ybky. pl•d pt•ChAunim mni voz_� provídinf Y1Z.Uíffl1 
neodbomt marMpulaca kontroty pleehodových můsl._ů • dbran proll pádu, v pfiptdt 
tivady. stlate"( vzduch zjttfni dvacty je plech,unl u1i.,dno, uy!eNI pozornost pti 
jeho m;r.vody • ,po1řtbite, manipolaci t,01hl.6s, odp.JdhyY kol) v UlnJm pt'Ot.lOl'\I vozu u 
rozbnl 11t11 1 poOot,ných průchot-ich dveň voz.u, polid411.i .., kabW\i mo,..,.douc:lho nebo 
ttmo1, osla hrany, vtalenl do slutebnim oddílu, pouilvat JJ,hdblt-nou obuv. dba1 zV"Yient osobní 
stroJ•. potfi1n,nl ropnými opatmost,. prOOJt«Mni proh!idek. �ontrol • 1evll.i. odslraf\ov6nl 
proour.ty, pl�e•I -.,ozkthm, tivad, rula:1u tcclW�ch opatleni, navv\lanit H z oken t, 
popttcní. zathyceni v dvell .., mlatech, t,,.de hnnl ncbupetJ, vyb•..,cnl p1ost/aCJ�y pro 
stisntn•m prostoru (napi'. phvo16nl pomoo. vyb11v-.,:,,i u.i..,mit.kou Nekladka • vyki.aka 
stro,ovna). p.td)', smaJinud, Mkl1dnieh itl. vozjdel • SllnovcN postupu, opatrnotl, pouiivat 
u\-.opnuti. za�•ni tast, n,judy s. do1ta1ctnou ill\jj)U • notnotctl, OOPP (obu11, ruhvtel! 
lila, ude, do hlavy u anlbnjeh p,01101 phibl), U vo;udel pro �l•pr1vu &1lnftnlch 

w1idtl op•tftnl Ir u;all�ni hup p7i pric.1 ve vjic.e do S m nad 
1e1enem. A1un1 d,,tnic.h voz.idei• hunet a osv6ot.t-nl 
,1ro1veaovcího, z.n:tk,s,t :.Conltrvlo.c.e vo110td neopravovat uP,unl 
11 thodu nebo pod NIP611m 

.. m molaelna udik>1I v ClriJ.nt dopr111e srllka CltUniCJI VOlidel, ' 3 3 Doddovini ph,dp1!,Ů pro11r.1ovat"le d1éhy • dráiní dopravy 
sllelnvtl na plc,czau. S�o'-ni umiltn1n<.Ů z poskytov,nl p,vnl pomoci. vyb■vov•nl 
,,y,ol•Jenl. UJCIÍ dratnlho Pf.C:OYISl pt"Oslfedlty k pfrlvo'-n1 lh1tske �on"IOC1 t popl. 
voztdla, porucha. neodbomi 1drno1n,c..,y.n n111enilcm. sp,a� org1nllac.e price, poelrobne 
ob�luh1. zborCf'Jni voudla posouzení• vyh1l1nl �ltpadu, Jtho zdrOJi:, a pf,(.Jn, provedeni 
ntba leho u,1, :o0e1tcni k umuenf opakodn1 pli„adu re ste1mich olittn. 

20 1,1„t:ni vedern. ntp•�ci v10.ni 1 pohyb pod t,Dtnim ' • • ;Aidné prolJloCeni. min §3 vynl M/197& Sb s. upo.r.omtnlm na 
�5Julcnttvi vte\n6 �ni11n • veoenim. uun el. prouoem. nz.1ka traktního ... edenl. pro obsfuhu pcpl úGrtbu z_afizenl UTZ-E 
l'ltnsformo�n úraz. el. proudem {vysoke nt�lc ikoleni cite vyt-J 10011!'J95 Sb .. bcr.Q1tnos1ni nJ1ěry, 11bulk) 

qpft1). přukolt., páo vedeni, I dbr1ny, oodtiovtnl pledpis,·, ptOYOZOVl\elt d,,,,.,. 1itc.az 
pňblaenl H vtdeni osobou phbližovtl 11 • fřvym u,,.,rn tr.akt.nlho v•d•ni pod 1,5 m. n•nos� 
nebo pl•dm,tem, dlouhi, vodtv, pf•dmtty vz1yt.enC pro\! ,, • ._tr.lrnv vedtoí napf, 
neoprávr,iN m1nipvl1c.t, ._ovové Jebl1ky N1ofV1kspova1 na atlechy. kapoty apOd. mi111 pod 
po1)61cni. u1n,nl titieh osob lfofe,11 li ku n•op(tvnfMhO vstupu 60 lranstormo..-.n. měníren, 

SlfOJOven, IJ)Od, ZU:u dotik•I .se ar•tU I n, zem sp.Otych vyyn■ 
OQravntnj'1'1 OIDb pfl 11,i1t:ni OJObnl btzi:c(no1U 

-·-----· - -



23 ol0by, 1vifata. napadeni. půsotHinl ůdu do obliceJt nebo trupu, 2 2 • Ob,1 zvjten« op,etrno16, pili styk.u s o,oc1m1 pouJiv11 1u11ivniho 
zevnlth "11vů zr•n•nl -.onhhn. t>odM thodnl. Spolupracoul • Pť;R Mtstsltou �I. dal!lfflf ÚfYlfY� 

nebo fezne ,1ny, s>O",ous•ni. zajltl'uficl bezpetno11 na J1M1nia1 , ttklii PLS. vyhybat se 
polkrib,ni, p(CNWti lontaktu 1t rviřaty, ntvstupovat do ob,-lltů 11iefených p1y bez 
hmyzem. ullknuti hldern. ovflenl JljtCh njittfnl Pou!ivilnl rulavk: Ob11 zY,YteM hygieny. 
lnfekt.nl ntimod, panurt,, Z1vjd.nl 11CNteekY,c.h opalleni kt ,niitnl dtUe na 
naw1tl"'lý Yybuiný •y•t•m .umh1n1nce. Poskytov•n. repelenlů v 1n<Mm.ůych o�n11ch 

dle op11/1n1 vedoutiho OS I lden1 ptobŇmů Ye •poluprao • 
16kali PLS. 

24 Moledvidalc.'"" dlo..,8nl osob ,vesová pád. p11„u. ,,atenl. ůru 3 2 • Zdrevolní ZJ)Ů1oobtlo1I I odbom6 ZpŮtObiloll psychofogic.kJI 
161U. na�enl el4ktridl,m prouoem. vyietlcnl u VfltTl«nov■nýth protesl. dodrfov,ni ticin•rio 

2pů,ot>e111I Mhody, nap1d,nl odpot1nku, Pf'Otistruová opatlent, kon11·ot1 V)'�onu s!utby 
jinou osobou, sp,�nl betpro11iedné nadl1n!ly''" dcc.hove P.ouiJly, odbiry • �• ... 
trulntho O\u ncdbalosl stM\011enl ObHhiU et•OhoN a orog PfeNtid O pohybu Wich 0101> V 
ni,$treJny výl,uiny sy1ttm ardlu zami1tnav11et1 Spok,Pfáte • PCR 
lltH, ůmy„nC ncdb.U 
1cdl\anl. opomenuli. ehylty" 

lJedn,ní nebo obsluze 

25 Ob1luhe n,11.a.on,ho vjollhu, nákt.dnlno nt:hyc.enl kabinou. rraMol o 2 3 • z:.a�uni pfitlupu do prottoru. "nim! u pohybu1• kabina. 
Yj1ahu I pf•Pf•VOU 01cb. vyprolrovánl hcnetnl sttny, manipu,c:e ohrauni 11,cston, v'it�vi Nehty, 1.abr11\ujid plistupu osob do 
osob z "')'tahu, 01111nl vj,ahy (pliv�ni) bu vt'domi osoby ntbezpeW bliz.kotlJ Ptotifd,jici kabiny• p,oti1'vafi, odboma 

V Ub10,. phbli.fenl le „ z.pů1oblo1t obsfuhy výtahu H�nl obtJuhy I MYOdem 
VO'°' lltM, p� do hc:hly, Yýt•hu, pttsvidčli H poh6ed�tn. zda je kabina ve stan.c1 pPed 
Jiz.da4)obyt pR olavt. d11,f1ch, valupem do vy'tahu, dkaz p(epravy cisob" nák.11dnlm vytahu, 
viník schodu mul úrovni spr•\lf'lt umístěni plepravovan•ho n6l.11c:h.1 • mu1í být umi,ttn 
nHluptll' a podlahO\J ta\ aby ot>stuhl vytahu mohla uu,nout be.rpeW mi1to u p1nd.1 
hbtny,.flihni ovt,cUnl V11•hu • mf:ll bezpetnj g,ti1tup k OYlidecimu 
ná11�U/vy1luP" nebo m•Cl'let\l•mu Clveh vyl•hu, •prame na1t1veni podl,ahovtho 
nakl�li.y/VykUidky, ptkaftnf, •pínate, ,p,..vná lun�c.e vh� bupetno11nich utiunl, 
Hvlenl Clvetmi, chyt,NI do1ttlečné 01vill•ní pro1torů ,ouviu!lckh , provc.um výtahu, 
hJnto.ce zavlr•nifot•vlfini bnpebiostnl HJit1,nl ow". be1i,.čno1lni OP1!ř1ni I zWeni 
ClveU, oleWenl dveri �, vytutuJicl motnotl nl'IIOUrn ._,.,..1 Mv1,ijni stlwcc plemostinim 
pfflom!"IOllibbiiny, dvelniho ,plniče, bet,petno51nl zahttnl li. 11brWN Oltvftnl 
vsunutl.M•f•nf kont.etin t, dYCli pokud je klblM mimo ,1an10, funlltnl Hbczpetov1ci 
o<J.11:vu, poii.,, evakuace, zaliuN ujiif-.,jlcl hchetn/ dvcfe, ujillinl a tttl.unl ptunttlo 
prop1dnuti do bchty ph z.astavenl • ohledem na prodlouieni • l)(OUuz nosných lan 
zutev,N kabiny v hOml providfni udriby. sef1un1 ptedepunt odborné rewe, Pfonltdky 
u,1, 01evlt1clho pjsma a • 1._outky, sp,evn, man.pulace s vyt•hem, ph m1niploll1ci s 
ot�vlenl dHfi, ustaveni dvthnt 1111 fflífflO dosah menipuk,veného i!.ftdle d"'•'I. kontrol.a 
'-•biny mimo otev. phmo. výtahu Cloiorcem vylthu ptcci 1eh0 poufo,inlm, vtunt oprava 
tma, p1ni1'.a, klaustrofobte, m•chan�C. •l•klricke 11tiieni. uptlfnl odst,ančnl UYld, popi. 
tu.lni ne ln\lJti pomoc, OOCJrtodni omeun1, dY;r. ple1tJ:ov1m. ph z,ttinf 11v1cty 
apod. Tisn.Yy stav osob ods11�t vy,ah mimo provo1 až oo ,eJteh ods1,aMni odpovid•Jtti 
(V'YP�•k ti proucu odvanni praho"'' duh, ubnné dororumidnt, previdelna P't.e o 
ustaveni výtahu). i.neuJ11i flldnY lcchn.cke stav vylahu (<toCSa\1•1•116.y). kon„olnl tlf'lno•t. 
ov1,e1,nl, pon.tthOYe SIIV)'. NUenl PONch, p#ip, vylezeni vyllttu l ptOVOlU, ůdrtby, dlel! 
potk.ounl oliltád1eich 11 vd.riby 'fYl•hu OHl"'\ik>u osobou, vyloulenl, •by osvt\fenl k._ce 
btzp. pMů havtne vyl�hu byk, možno vypnou! I 21 jlidy, f\lN.tni vyz.llouicnl ph 
porua,y bnCI, lan. vedeni remfcf\llllouili:.ach, ne.pouJ,vat ry-tov, lrubkovi ani dfatova 
pid,rct.nl pov. rycNos.11, YOdi01.1. Ubez.pebl vstup oo stro,ovny vyratiu (uzamtenO. vstupni 
pjd hblny, pa,d �•lz.•vatl, avefe dO Strofowny vylltlU OHdll l1bu•ou „Ntpo\t�lnym VSlUt) 
p1etll.enl, pfak,tky" bchti, ukidn", oznKII Jtelnort.va pOdlail, Zilitn neopr;vnine 
ohrohnl 1„lich osob, m•n1puftce Rádně vedeni ptOYOz.ni do"umen1au 
UklOuznU11 na podl111 
k•blny, Ml>O pftd ni 



26 autodopr■va • proVOJ 1•rwtn1cn v�udel ooprnni nehody, srátk• 2 3 6 Doortov•nt pra'ltdtl sílnitniho p,ovoz.Y. 2 36112000 Sb., 2 
vOl.ldal (tefni. z bok.u, 262/2006 Sb., NV 16812002 Sb .. vyptacov6n1 • :nak>st MP8P 
1u.adu). niraz vozidla na avtodop,avy. op•\ovaně tkoleN BOZP pou11vinl 
pleU.111.u. p#evric,ni voi,dla. btt.PeŮIOltnich pí,1ů pl'i lben1, dl,.&1 pou11,,,n1 telefonu bu 
,, ... VOlldla m,mo 'IOIO'iku pouUII hanr.-tru Hdy, H2t'ltmeni t nhodern "- poul:lv,nl 
najeti, pNJetl, 11c.hycenl, YOtldla. � led'ln, &lev I ůdrfba voudC1. pl't opravich '6dni 
p#wdeni • a,atenl o.oby l�I I oz.naett YOZdo .• poul:ivat �Strůnou VHlU pleo 
voi,d„m, Mni uaninl, vstupem ne potemni llomunk.eci, v prostoru ttdlče H netmi 
Úfazy • viU18 lkody uklMtat piedm,ry, ktar, by mohly otvo.i,t hdtu nebo omnii 
vz.nattajicl na ptoYOrovanýth oviadate:�11 vozidl.t. db'1 zYýienč po,zomo111 pll couv,n,. 
YOlldlec.h, nehody y .,.,tu pttWsni v01.ldla phpo1ovat dl• navedu k obs.luu. 

,.,,,,y;poUr 

30 -.,toctopave • n.,tn,. -�lltncU VOJ.lky, p/•řlti vozík•m. ua.hni 2 3 6 Odbom6 a JdreWttni 1pů1obílo11. pledepun• 11.-.,altf1k.ace a 
wo1.1ky p,jmioYyd\ aluJ:eb. motorovt ...tekem, pid z nHWf)ilt6 oprivnini. uzn•manl I n6vod•m k. poufidni, idkolen/ 
vozlky, fiunl, jild1, plepr1v■ pfedm•tů phrahnl. plldat.1ni povt.ovinl o beipetrlé pri,1 dodftO\l,nt Op 16 a MPBP • norem 

p,■covnlk.a -.,otike m, pid ů,ai •oubUM a prottffl14mi rtd'f , vlelem 1vyten6 po1omost 
plep,a\l'OveněhO �ltnákl, ph JIJdi po n11t�1lt1 (C.Uh1Jld, piek,tky), pii pfechbenl • 
pievr,ceni vozillu po Jll61i pfcjiJd4n' plu kc'cJc pout1yat p/ethOdů k. tomu urt.nyc:h p,o 
s1et>il,ty, zraMnl otl z.ne\lhti ,bdu votllu. pou.llwat stano-.,eni komun•bc.e, pout.1-.,at 
voi.iku nepo'tOlaf'\Ou osobou pfedepsané 

0

upevf\ov1ci pro1tftC1ky, pH nedo1to1ečnych 
pterlttní vo1lku, oorvel'lv. ,01h'9dolfYch pom4red\ uji1i11t bn�tnt plcllldtni pfu 11.oleJe 
Chyby ob5'uhy. llctl)'Genl pomoci daHlho 1.m,�tnanc..• ph ddé-.,&ru a,umult10,V poui,1-.,a\ 
vozikem nebo pleki!kou, ochranu ot,, pokud n•ni ,nstalov,no untrilni doMlvini, doléval tf 
Chyba hdit.e, 11ru, nevnoe1na po utcont.nl nabijenl, vedeni p,o..,.01nlh0 denU,1,1. pro11,dini 
o,van,uce pttc•. stletnutl s kontrot • prohlidt-�. Pf•vldt� Udrll>• u,.t1inl vou._u p#•d 
dráir\ttn nebo ahč.nlm incW:rtlm nepovol1oou osoDu Zaku JlZdY v ,,,ne t>,i2ao,1, 
voz.kilem nebo OSODOU PflCO� J•my, oNed '" poP'lyb\.lJl,1 JC osoby 6 OIIŠI lt!Oit a 

ultzen, 

pád t1#an1ene, 1.uunu41 2 3 6 Oodtto-.,at MPBP, odbomt a .1:ora11otnl 1působlllos1 f.o,« 
,npn'P',llat. Jeé'nold, • moto,o't6ho vo:í„u pou.trYin1 pfidětf:nyc:h OOPP dle ttnnolh 
ohrQfenl os.ob v t,f1zi..o,t1 nebo proftH, �baveni 1toz1k1,1 zkhy"lným zaliunlm . .1:6lc11 
!ltot.u, i,#evrauni "oz.í,1,1 po op�&tf:1 vozil.�, blern.no 1dv1hno, palety lotJt rovnoměmf 
Z.l!lili Stability uvalen. 1by toi•rrJ mateni! MpleHholl'tl půctorysnt rovnfry, k>teny 
vozlkem nebo nikta!J:im i"llterial ne,rnf ZHlhO'tll 00 nabl,eclth Oh'OŇ, llfl.ll'OV.,,Í 
n.11je1I voza„am na uobu, materiilu ne pakt.tth p,011 p.OU blcmcno • JthO t.hl1 obteM na 
pfcJttj roho1,1, onrohnl -.,o,zíli.u (resp ...-Jd'•dch) r, ubupebno prot, plOu sesuti, dkaz 
pohybem a pt,;t<;\lvni bnnosti slohoval man1pulatnl 1ednotky 111 1ntti11inou (J:ablkenou H 
-.,ni►.u, ,tiet votlll.11, J,nym zmrazky apod) op6mou pk>c;hou • u znebstiným, m1stv 1ty\u 
votdf'm nebo 11/íunim pil 1t0Mv•ni man,putaUMch jednattk n•d vjtku 2 m 
phratenr poh)bujiclm u vy1okozctvilnjm1 vozlky, pfi utoiCIM Plltl 1tt vjlc.e nad 2 m, 
vozíkem, ,up vicU.c.ml l 'f'(Jadova1, aby umtltn.nci poutlvall ochranně p"t,y· ne1driov1t 
pevní piekUc.e, p8d pli H pod ldvd.enym blemcnem, ph ,tohovánt nnt•vit 1pr•vnou 
,utupovinl l vozlll..u. p'd ph rozttt v,dhc:, 11ohovat man's:>ulatni jednotky na ,ovnY pevný 
n:,jl!dOnl do vottdta., povrch, manipulalnl ,ednatlly ntbf,at po ,edne, pn 1toh0v,ni 
potkouni JeklVl vyfi.MOYyff'N Mlff'li \'Id� ptuehovat ._,ai m.an,pulal.ni Jtdnolky, 11ohov,nl 
zplod,ntm,. l.tvMfy a manlputatnlc.h jednot,k st•1n•110 Grunu dod,tov•ni 1,tohO-.,acl 
poruchy, p;e1i.tcnl, .-ýf.ky • notnosti ma,wputaCnl<.ll Jednotek • MDl•krot.n, pi1pu.1I 
neu,!tlnf nb'-tdu, Cr'l)'by tlaku. blemcna neuuhU91 oo p1011on, hdič.e • do řiuni, ••�• 
CJb1ilult)' pad ao Jimy l. uhta.11 ..,. 1ktaC1u odpovldi skladovanému ma1•n,1u • CSN 
vo1:1dla, r•mpy •pod 26,010 '6dny techndj sta..- 110.u„.u • praYldeini udriba, 
sli'elnUII I m,tnim nt'bO Yyl�Ceni HOb-., df.H YO:JÍltJ, uj,ltini p<0ll0!U pfu nha1en1m 
,.,nttn,m vo1idle1n. nebo couvám, poutivini nHl1pny<:h PMŮ, pftdrtovanl st m1ael. zakaz 
osobou 1uktll.ov11t r ,iozllu, Oo�enl hygtemc:.kycn poJ:aaellll.ů • nivodu 

'il'ytobce, pouf•v111 pftchodovt rnů-11l.y oostatttM unosnosb • v 

_J 
fidněm techn,c.kem ilavu. preó v,,etdtm oo VOZtOI• 11.ontrola Jtho 
u1ii1ilnl proti pohybu. 001111etnt vt!r6nl odu-.,án1 � tiku 
poutténi motoru.., u.uvllliMm p,os.tMV Za1111t1 J«:dnorna(ne • 
srotumitetne pieda1J1ni 11onilů mu, obcluhou VZV • osob 
1úC..11ntn)'ch na m1Nput•t1 s C)fe'"l'lene,n, nakl�ku, vykljdku 
voVdel • m1nipulac.t s biemeny p,ov6dt!t na stanovcnyUl 
m11tech. Znak>st míatnlch poměrů, dll.az tisnit jízdy okolo 
prac.ovnl J•my. 



)5 drjfnl vozidla molorod, •fe�tric.U, p•ml. poraninl nohou ph 3 • 12 P,o výstup a HSlup do kebiny pouilval 1t1nove.Nho po1tupu, 

1at1na "01iclll. hG1cí vory• opravy• 1utupe\16nl nebo ptidri.ova1 u ,,..,.<Ml obfm• rvttama • ,teaov1t millo do&lapu. 

ůdrtba rnanipulatlcJ'I, pjd. por,nt:n! neUPtV'l\ov11 na stuo•�• Udrw piedMiry v vrn6 stuc,1cb 

homich kontcoo. hlavy, otJit0VII od le0Y, poufo,11 OOPP (u:Jtnl:nl CIO t11e.n, "°LtOtl 

lrvpu, piet ptlCOlo'nilla 1 akCtu ot>u", pto ůdr.tbv a optavy prac.ovni c,buv). p,'•G 

votidla, ·u vozklle, phrahnl 1u1upoV11nlM " prolcr.,11 nohy fJ1oe....t1nim. Phdrioval H pouu 

ruky dvthTu, p4,J111m. madel, Ov•lt uv"•' kl,kw. Op1tmc1I pit pric:.. l"Yhna 

sout.hlm,, nitadlm. pc.1orncs1, nezkouht 1tpkltu noiou rukou poufiv11 OOPP · 

pnrafeni P'lh.1 oknem. OU1t1n1 otJ, sluchu hlavy, prac.ovni odiv, tihoóny ůtu, 21kry1,t 

p,dlrozbfi, okM, sklipnut, vluů, ztkaz. volnyůl konc.ů odivu, nepouJ1va1 h:titky. A.tdne 
prstů, uehycer,i v'-s\il, upcYMnl unat.eeit m1tiCem1 H ur11tn1m (napt. prytoYOU 

od,vu. kont.11,n: opal•nl podlo.U.ou), l'\Hlit p,oll •laho11arrirt1 ditůM. do•1•t•č.nt votný 

pMou, c."1adJclm mtdttm Of"IC.Ovni prostor. Vytout.ní jtn'fc.h • nepovol.an'fch osob Na 

vooou, olett:m, spaliny, povok,viN iroubŮ pou:IJval ithodM n"1adl (plednostn6 "gala" 

hortým, powchy. 1pMemny o udu), rnaino poulil P"•um•ttt.ký, •l•ktnckV utahovill. $tanovtl • 

hon<t vytul<y, po<IZdr• dodrtov11 teehnobgóé 1, pracovnl postupy, Vychhct vfcty z 

lo.t.inli., komutétory: skryt• nhodů a pokynů vjrobcú jecsno1ilvýtJ'I v011del nebo Jt;1ch t.á�II. 

vM:11 malen61u, po,aninl Pro OPfl"Y • udribu po11.t.iv1t Yhodni 1uk1vke koltkt za�ttini 
hbvy pfi kontrole i pr,c.1, proti p�u. p,oikO,tnl. Vhodná a btzoet.na CM"gamzac.t pr•u na 
zvýhny """"· ph,-aian,. vazidh a v P'•c.ovni ,,na. Prevence pjdů, ikoteni zamhtnancú, 
n.,-aJ:en1, odM;tnuU •itu ph zeeviteni. Udrl:ov6nl 1.1f1ztnl v fióném llavu. prev.oaané titlinl. 

mont"ld\ a dM"nOni6f.i"', vvmidnf, littlKI, ,-ics1•1 p!'Ot1 tt■hovaným d11Ům, do,t11etny 

op,avkh, popit.ni, ptacovnl p,0110,, Vylouttni nepovol•nýc.h 01c;b, Znalo1t mí,1ních 

vys1li1r.nu1I maziva ph pomf,V Kontrola beJnaP'rovtho tl■vu pl•d uUttram pri« • 

Mhň�•ni. pic.hnuti. oditni. poutiv,nl ttílků ..,.,u•plna1 na uNeni sa prac.uJ•" 

zhmof6'ni, tp1tni osdUenJ, 
thybne Jedninl tlovtkl, 
poruehy, s\ryte vidy, 
propadnull, kriídei•; 
z.av■lenl pf, opravaeh, 
1as11!tni očl Trž.nt ,,ny, 
ostrě h„l'I)', sm.k"4.III. 
vy„louznuh píedmtlů, 
působeni CHLIS, uru •I. 
proudem 

.. sttat.•nY n•bo 2kapalnfný ptyn, la!we pnm,e-knut1, rQ.ldtcenl, 2 • e z,kai. op,ay pnt:um11Jckých hyoraul,ck�ch I pamlc.h ufizeni, 
(ntpl. C02 N02, tld.) tlaloyY vzduch. ph,a.hnl ne,ehnl. nebo bn:dového uf,zenl be:r vyputlilr» ttaku, doorienl 
Hyatau•cu a p11nl nfu:,n, rozvody ,,,mo!enl, nesp,iYni Ofganaatnlc.h a te.chnC,ogtdjc.n postupů NuW �ontroly p11kkt, 
,pclftblt.e, SlrOjt: m1n1pubce, p6d, pi1vrtctn1 pMů. Odi..alovani �ondtndtů oovidulnirn h)'drautic�ých 

na,a.z kohz.e, ntttsnosl. 1ys1,mů Odkalovin• pamkh kotlů. Zatuhffl: k.ohouty nebo spojli.y 
nebstoty phr1!1nl. povolOvat opa!ml obém1 t\lkama, nili.olfv trhem, Ooclrtovinl 
phm6Cknutl, uvaleni njvod\l k ob$hue. ,1anov1njc.h postupů, bupaCnostnlch Ilitů, 
lvlMU11 n11tloovanou h.ld1ci. -on•fd• 1hnosb, uorl:ov-,J 611oty, pl'I p"c..c na tWanl pracovat 
n1dyc.h.inl. uduhni, bez li.lou. Prollloteni umtalMnW. Oa11•vrt uhun' vyttnuJici 
pope)tni, opafeni poth1MN. porucho"'Y st.v, neoou!lval pob;ozeM z..afiun„ spr•vni momiJ 
nd.ontro/ovani ůniky, v• 1myt.lu proudtnl plynu. OdkWova1 n1bo 0CIV2:dulllovll1 
nevld11elné úniky, roztr.f:eni btzpečnjm způsobtm, od1traflova1 netěsnosti, poul:lvet OOPP 
korte, t, ;.n•ho ufi.uní. nebO (J.tJm, uníke_Jici U.kOYy vzduch, pira nemusl byt W:Melné pouhým 
rozwdu. Ndmi.mý hfuk, ohm). ocbtrahova1 uhpy n1tJ110ty I mutnol1.1. N•pou.f,val 
roztn:anl pot�. h.Nie• kompresory. lllerf vykaz.u,I pon.tenový •11v, ntpOUtivat potkouni 
nebo n6doby, d•f•kty, zafiunl nebo rozvoey. Pfi oh.ikovi.ni' dala \IZduchem poutlt 
h•vá111, neuůt,Mov8nl ,niteny 11,11. • octv1nu m,n. oe1. dythacich cut • pop,. sluchu. 
po:,,1ntho 1.tluni. chybni 
u1t:aiu,icl manome1,. 
urnn:nuti, pllsobent 
konden.uiu 

37 uh1la,t-, acrasofy, i:,11ni nebo W1tkov1 Y)'fvkovf ptyny, ůniky z 2 3 6 Sp,hný 1echnoloo1ck'f po,1up, doortováni provozntch I� 
vod• z ,o,vodu, Uakc1i1a voda. Zisobnlky t tcehnolog1ckjeh zariuml, vět,inl Y hal1ch "Ý""'"' YZdUthu die NV 361/2007Sb 2.ikaz 
vodou, nt,n,zncvcl aměs1, ljk• HI pothsn�ní. popjlenl, 111nodn1 v h1ilSch. n�JSOu-!'l k tomu UJp(,sobtnt. StňUni t>.ílv 
n6tirovyeh •ooo p,-.c, uduhnl, ÍYlh, poliiu�fnl poUl• \I PfOSIOf'Ch k lom11 urtcnyc.h dle zprac.ov1n,ho 

birvou, roz.poul1idly Pl•C.ovniho po�lupu nebo MPBP p,ovaciéni ,u1trů s Y)IIOuten,m 
nadyGh,ni u. nebup Ylnlku nebe:pet:Mho hromaděn, výparů. pouiivinl vhodných 
ltyp111rů 1pod. Polrti, technolo,g11 a OOPP Ooorfov•ni navodU "- ob�luzt Zakaz Jist. pil 
prasknuti hadi.Ce, vcdni ti•"-· a •culil pi, p,ac, Opatfel'lf ole pc:taml óollumen1ac.. Sunameni 
po:t,11. usahnl oč.i, ' bUpt:CI\Ostnin,,i hty CHLaS. 
kontaminau pitru: vocty, 
H!i..oprn.11, p'd poiir, 
výbuch, otrava, sraieni 
smtllnuh 



•o totny, pfuuvny, vt"ilky, potuno\ladta, ihmotdi:nl „ontdn v ' ' • Oodrfov6ni TPP, pr-at;0v■t pli 1plnitnl odborné kvlllri'._au, hl•._..,· 
p,1covn1 jimy v ,o„Jid'I prostoru obsluhy, pid cto v ztmnlm obdObl. ztku. vstupu do Jimy totnv, plesuvny bez 

prohlubn. MbO jamy, ZabeJpe,teni. Obe?fetnosl ph dwro ko'9m totny, P„IUYny, 
i.,•ntN Llinem V'l'Mku, "''"-Ů. l:Mčenf V)'S11alnou bll'VO\J, doddovtnl Op16 A,ctný stav 
zhmofdfnl pri rvtnlm v,,tku (Poll.l'IOVedll). t111to11 a dodriovani nivodu. posun 
pl1at1vodni, p�nu1I oro,nizovat vt tmyltu 52:0C 01. Peti.vf tledov,n, mJ1ta PfO 
dvfmým hik�m. nemotanl pochůz.lilu rutnl obsluhy, zéh.z pobytu v ml11• uv,mtho ��u v 
tot,vjml t.illfnl. �M dobt tinnostl lotny. Ooododni 1•11.azu ntupv CIO "'fZnat.enéhO 
zechyuni, poruchy I v1dM p••ma ok.ok> prKOvnl J6my, dkaz pr6ce bet motnoslt 
stavy. Pftlrienf nebO kzp,9tn•ho �ttinl J6my, trvale: nepou!lvan• jjmy u6'ry, 
potlloz.enl I.lna, li.lad•tl.. (wyhodnoc:ov11 poutřYMl jam), tvyien• poJomost ph p,-ic. • 
l'\alvl„t., p,eJeli, pohybu II j,m, • o._oll, u vyfuků 1pal. mo1oru voz.Idei do "'fle 
př,m,čJ!.null, rozdrceni, nebo n,rainlků pou2:,va1 odYOdu 1p1Ln pohybl,vyffi n.tistllVCln\, ph 
srahni posunovaným z._oulenl neft. VI.dul.. topeni zt._az pobytu Oaltlc.h 010b v jimě, 
voudlem Mbo dva umoll v11upy (u ,am po1l1venYch do roku 1959 povolen I 
posunovadttm. P,d_osoD Vtluc,). pouJ:idN OOPP (hleva. ot..}, zamueN po,.Uru nebo 
n.J)o pteom6tů do pu,c vybuchu. Svafovtnl v 1•l"M poule na f'HUml'ly ·pt.ku•. 2,11.az 
i•my. uklouinut/, nadých,nl i,lektlltovat • ptlilkakoY•t 1'mu Z■br6Mni tvoi'ern '-•loil kap•W" 
s.p•�n. pobr. pfc:,.u vtun6 tlsllnl • ůldtd podlah, doórto-.,anf Ukaz1,1 vypo1.1l.1ě1 
,r1hni, por1ninl o or"2ni PfOvoznl li.apakny primo M podlehu pr1covnl jimy Pro 
•oz.do: pota,, pcpii.ni, pfeehiz.eni tam pcui1val VhOdM a bUpetnt mU,lky (:u 
vybuc.h 1valovene t41t1 z dbredllm). Podmlnky pro pr;o v 1im,Ch I Je1K.h udr:t:bu .stanovit 
pracovní 1ámy opalltnlm. Zikaz vstupu CIO OU1r1nniho proslon., ,.,,..,. mimo 

vykonív,ni Ufttnt tmnoslt za zv'řilné op1tmoS11 
., e-.lr.trick.; pled\6�ci ufiuni, phpc,eni ůru elekl11cl.)'ffl p,oudem, ' • 8 Prolkolenl dte -vyhl. 100195 Sb, pro EPZ 1p,1cove1 MPBP, 

VQldt:1 na U'le,r'lt ldfOJ e.Mrgte meenante.k' pcraněni poutiviŇ OOPP dodri.ováni TPP. Op 16, odboma �v1hf1hte, 
ukopnuti. vytrien,. odveC11ni O.olenl, dodrtov11 tl1nov1nt poslupy I MPBP. nespojoval• 
pozomo,11 od OSlllnlch ntlk neroz.pojoval pod n.ap•lim• Pted z.apo�nitn pohledem 
P'•J•II ket>elu, 1meknu11 H z.konttolovat a:otaa lli.abetu • n,epon.ih:nost z,1,uvky • .Uslltky. 
po kabelu ulo..opnut1 o kabel likaz pr,c.e pod Mpl:tlm, KatHtl roivino� ••'• aby nehroz.to 

nebezpečí zakopnud. nntov;,at na kabtiy lnlorrnece o phpc,enl 
vozkfel 01t11nim praco\o'ftlkům. Konlrola Du.napifov•no t1avu 
plad Htátkern OP,IY nebo Udrtby. pou.tw,n1 llilli.Ů neupln.at na 
zahzeni H Dt.wje. 

" lavky, u'Ylenč pk)i1ny, &Ch0d1i1•. Oltllni pid OSOD)' J lljlll:y, do 1 3 3 Ohrazeni volnyd, olcraju lávek • pevn)'ch hbl1ků, udriov1ni 
jimy, 009Mo11áni p,s,u do voz,d•I • ,eho hioubky, nnprhM l>tiptU\thO lll'IU l"tltjc.h llowovych hbl•ú. pl\dtf:ov6nl se 
php,av;i: nd�pnutl na hranu, madel, pfip. pri�i. ph vjsrupu a snlupu. orot11kluzov, obuv 

propadnutí osocv rollem 1prt\lnt nlil1Pov,ni zV'flc:M opatmotl :1 mo\.1'1. Mmruy. 
pled'lodem. skryt& vady. pád otil.tini ObUYI pled "Y'1upem. R6dnj Sfh 1am, láYtk, pfolll'I • 
pitdmétu, utr.louznuti, p'd z OIIIIŇCh .ulluni. ůldtd, nepl1tlt1ko1111 I n•pf•kr�tova1 jlMy. 
VOZ.ldle Expoz.ic.it P,lc:l'IU, Ui.az prica bu. m�no,11 opustit jamu ._dykokv Dthem prece. 
sm,knuti ra._opnu1i, Oblluhl pisk. zaluen, • 1'vel,; d� n,V'Odo, nebo pokynů, Uk&Z 
po,1Mnl tr1m,p, ufizenlm, úmy,lného \/Íleni pl1ku, 1n.lJ11 pt"Uenl na mi,wnum, OOPP pro 
porantní pi1t.•m. ne.spravna oetvanu djch1cich ust, popf. oti. Zar,votnl • oc:bomá 
m•n1pul1c•, ulétnutí pr•chu způsot>ilos1. z.i.kaz: ,ozli.yvi\lat livky, 1.�11 p#etliov,nl Levek 
do oti. Zhceni 1chodilli 1.ljllltnt osob p,011 Oldu. P11Ytdelnt prohhdky uhztnl 1 
1imy, plol,ny. 21,,11 stabmty, konstrukci Ocut,aficvini LJ1,11d LOYky pro prici na ,tiethit.h 
pfevihni, Mvhodni YOl.lditl • z.áW výstupu na UW.u pokud není „ i.ve• voudlo • nenl 
um,sténi tam vMmi uoradli. dopo,vt�no pcu!ív11 v li\l'tléel'I pais jako 

vymuovacJ prostledell pro p,ic.c v t>Uz.kosli bila vc11cb, pokud 
nc,ni Leini „vh neoo ziton.1 Ocdrtovftl niV'>dy. pokyny, "'1.PBP 
PoJi:Ldně plc:> �11,y ,auM u;is1, profi pl1l/ftenl věclnt zt.1ii1♦n1 
oosl•tetn4 ůnosni!ho poototl 

" pric• a1n1 ur2. kotc,o..,; vo.tk:lta ,c1acy otvoít:n1 umi11n1nců 2 � 10 Z•kaz praee sJna VT2 bc.z o<lbo<ně • zdr•votni tpůsob1loS11, 
z.ovíhadla, hň.te, w.ilky. tUltov1, pfynov• chy<bnou t,nnost1, ne:1na1o111, pr...,1delná llon1ro1n, bnl'IOtl utiupetet'M U'TZ n1p/. urntanim. 
elekuk.11, uhz.enl P0fudly, tkrytll: v•dy. Znatos1 funkce I obWuhy zeh:el"II P,avldelii PfOhltctky. revize • 

Zasahni el. proudem ?:koutky, opekov1nt !koltnl p11coomlků. znalost kooslrukc.e 
11a!en,. n1mo1�i. �abnl. tednoll,vjeh 1ali1tnl a ulků, 1n1lo1t vlhy blemen • ;.,en tUitlě, 
rozd,unl, plítn6tknu1i. pid dodtiovin1 SBP, 21._11 nt:oprivniM obsluhy. 
pracovníka, uřinnl ti 
bi'tmene. ztr•ta 1t1b"1ty, 
výbuch. ucluhnl, ned;t11eni 
u. ptynú n,bO aeroso4ů, 
�me.knuh, pMy do 
prohfubnl, por•ninl LaMrn. 
pfetrtenl Iane, neodbom, 
ob.sluha, nehodv 

47 nliia - vyvazov,n1 hnadeh I hn•ných p.id ao j6my. zachyc.cN 010b 2 3 G Oodriován.t �'1u-u vstupU dO �z.n.tenehO, p6ama okok> 1tn'ly, 
voJJdel pi\ zved6n1, phrdent. 1'dné I dobte VIO!'lelM 0:u11t:en1, 01ueni 1Abr1éllm, dodriov,ni 

phrn•ěknutl, mzdrelll!nl, pád t,1zpet.no11n/d'I Pfeop,,t, n,vod t CbltuH MPOP obede\oOSI pl1 
hl vOl.tdl'e - mlfflotaoNi pric1 pdct- dle s:okyŇ :,btluhy hl,Je, opravtifnl � ob1l1.1u UTZ, 
uoalost. ped pho,n,flu do uelriov,ni potiaku • f•aMho llavu uHunl 1 111vel>, p,ov'°'ni 
oka, 1,1klouz:nuti, 1meknu1I. Pfohlidek • '-onlroL Pouiiv.1 Y'hOonc • cso1111c:coé uno,M 
zakopnu1i, Ztvout,ni hfih plip,avtiy • podložky 
jilrmy ntbO JfJICh ti11i. skryti 
vad• mafen,hJ. Nc:rl'M>cfni 
plipravky • P<)dlolky - p�d. 
,ozarct-nl u1mtkr.u1i 



•• soupravy slojenových zvtciilitů 1, pohonem v,u,nt uloiená bfemen. 2 3 6 Poutiv,ni pledcpnnýtll prac;ovnic:h pomůcell. • urlenyt,h OOPP, 
UJCfÍ voz1dla;vadné pracovní dOdrtovanl stanov,ných TPP • navodů od vyrotx:,. zlkeJ práce 

misto, p'd rvedanlliho po dobo tdv1hini a spou!lltní vozíclll 1 ..-Y1mkou rnonlait: celků, 
IIOZJdla ph,a!eni, opr,vnini ._ ot>,lun VT2 Pla1né rcvtZe, prohltc,ky, tk.ouilry. 
pfimálli:nuti, zavaleni, Kontrola vhch .zved,�Ů pl1 tved,ni, spouf.tinl Pouih,,ni 
porvcl\y. skryti vady ochrany hl.lv-y • pPit,a Pouiiv,1 \/hodně • dostalečni ůno,nt 
nesU:bihla zvedí�u. podlot�y. Prace na vyzdW:entm vozidle dte pracovního pos1upu, 

p,evrl:en1, phmj,t.Jcnu1i, Vstup pod Jdvůtnt blem,no povo�n Jen za ué:elcm nnbyiných 
ci'lyDn, obsluha, chytme úkonů. 
umislf!nl zvediku. pocUo.tek, 
apod. Chybnlf propojeni, 
ple1lhn1, chybné odalavcni 
1vediku(Ů) - p;ektilta v 
provozu 

•• 1av,n1ci zal'innl osta1ni p:id bterntne, pjd cbslvhy 2 3 6 Oodrtov,ni NV J62/2005 Sb , ptlct ve yYikach, dodriov,nl 1,,,,SN 
nebo ůdriby, poraněni ti. p,o je„by • viuc:I prostředJ..y, OOPP - �•v. obuv, pM01. 
p,oudem. vadné vuac:i oprivnin1 k oc�uu UTZ. obufetnost pt, p,IG.1, vylout.tní 
pr·ostřadlo.y pf1r&bn,, nepoYOttnYch osob, OótHiovani nil't'Odu k oosluz.e. odbom; 1 
phmitknuli. z1vaS.ni, Uraz z:dra..,otnl ,pů,obiloil. A•dny ttchnlclo.j' st•v 11tizen1 pra�deln� 
švihem píelrien•ho tana, ovifovinf bez-pat.něho stavu nhtenl 
poruchy. cnytně 
vytiodnocent lt.iiSti. 
pievrienl, pftllteni, 
M1n1los1 Mluteént 
hmo1no,1i b;ement,, 
nevhodný viz•cl prouloOek, 
utdeni vbac�o mi,11, 
z.nrouc:t"4, nel(hodné- nebo 
nedo1111ečně linosn,ě 
podlofky, f\11:vtlodni u.-ni�1Cni 
111taiku (heveru). un.ienl 
tlelcem, ofe:j.:m. ,elhínl 
paj,s1ni:ho leřizenl 



50 jaflby, vine.I p,01tledky • pomucky ohroht'lt pohybujic.lm n 2 1 • Odbom• • 1.dravotru 1půtobdos1 ,.,.bnlu • ,.-..z.1t• odpo..-id•1ki 
z.allleNm netto )<efKI U11m1 platným pledp11ům, dodr.lovani n.ittodu ._ obsluu, ptcdt)i1ů. 
(r1menem, vU.acJmJ vypracovaný a dodrtovany Sylftm bezpcW prtu, norem (NV 
p,-011tedky. blemenem. 371/2001 Sb .. t6N ISO 12490) neple1'-':ovlnl Jel.bu, dka.z 
pojezdem apod.) dsah vytuov.,,, ochren, udtio'l.ni t11lof)- PQtttdovt dr.hy. OOPP -
•lek.1nckým proudem odh, obuv, pf'ilb1: op,-tvn.ní k obshu.a UTZ, obtzP1tnosl pfi 
vytotnlkem nebo prid, vylouteni nepovolanjcf'I 0I0b, PGl'dell Y ml1ti pri«. 
pr1tovnl11.1m. pad bl1nlan1 1.nalo11 hmotnosti bfernen. • ,-hO tU,114', f6onj 111v ,ofibv, 
pl11rteni viztciho proNídi:y, kontroly r.vite, dka.z llkmých llhů nebo lrtlu. Vhodni 
pn»tltdku ntbo lana jelih<i, • .,ootdinov.nj o,veraau p,'" Aidr,j 1M1v v'2.acich 
pid blemant na vazet, po pro,tf•d._ů • pomŮt.•�. j1µch pl,11n, • vl01ttln• 01.natenl 
odvUeni, poruchy, .:hybn! Zameltnl neoprívMnyeh manipulaci 
vynodnocen6 tiidli, 
plevrtenl, pletltlnl, 
nn.nato,1 skuteW 
hmoino1h bleme:nc:. 
nevhodny vú.ecl pro11teaek, 
utdenl vU11dho ml:11a Pk 
osoby l rel•bu nebo 
blemene:, plevri•nl 1t'6bu, 
z.trati Sl&btbty S,l�ni 
bezpelno11nid'I ze/1unl 

53 nthodo"'f í•i•b. od1traninl. ,W.ol(tj�nl ple„u vozio�. pád 1 vyiky, 2 2 • Pn ptK,I NI nehodKh • v koltj1'11 poutiv1t OOPP VHIU 
vobdel, •t:vtd•c.e kolljovym woz.ct,I p,cwan,ni n"a.M z.1v1.tnos11 vj11r1inou, přilbu Od'lrannou I ochranný odiw, včetni Yhodoé 

pň nakclt}ov•rú. OCHtřeleni obuvi. P1acowa1 obute1nf Pr.covat pouu pod vypnutou 1,otejí 
zer'-iky, Nd matui•lu N Na mistl alwio'i'lt MJvt\OdN:J'I I n•Jbe..tpetn•J&1 p,1c.ovnf postup 
koneetinu. Uraz ti. proudem. • :1ezn,mit � nHTI \lhehny dotten• o•cby Oobra vt.aJ•mn• 
p.d Usll 'tl0lidta. ,01dtttni komt,t,wee,e 
U11m1 nebo ufym vovdlem, 
ntkon1,olov1t,1n, • 
ntpfedvkla1tlni c.hovini 
polkounjch ull.ů 
(..-ymrillni, ,oztritnl. pild, -
Gp11leni, potlisMnJ p,OY 
hrno1am1, alp,) 

- - ---

5-4 WC. umyvam,i a Cleliíeh uhzenl Pfo po1ř11niní, pid, pl11a!e"'. 2 2 . Plito pň11avenim oo miste uClrtby ltdn6 voz,dlo vybllit. p0pf. 
tUh.111,1 vt,wi, oddí.:t. Mstupnich uaM:ni UP.em, Y1alenl, devnhkovat. P,,c, na ... ,.1,m cto pro"ozu opit vy�stlt WC olisbl 
prostot' nikau pleno•nYrru tlako\lOU vodou ll'Utni tvoéu pod vozldk) PouJ:+\111 ochrenn4: 

nemouml nebO par&Dly, M•v.ce. popi oc.h,anu ot, • dythac.ic.h CHI: pl•d dcmonláti WC 
1rint ,any, sUipnul1, /dli vyti,ht • vydezinfikoval, Cloporučeno pov1n11vnl otkovinl 
1ac.hyu11i, lo.ontamlneu, orot1 htp.1t1hdě. Stanovtl ,p,ávnou ta:chnc>'og,i „1 1"')'hnt, 
picnnuti, smeknW. ped, op11mo111, Ph ukltdu m1ly (pcsoan.,) nepouiwa1 konk,etnl •ei11id 
zakopnuti, 1rai•ni. ůraz a:I. hedf' ne ,n, ploch-, Pr,c:,e n• e:I. ,alizc:nkn pOCI n1J)tlim ;en oli 
p,ouoem, porantn1 tlakovým z.•J•ilinl btzpet.nosr, dech z.ůtatin•nýd'I o,oo, na U.Ji. Hhz.eni 
VldUCl'lt:m, 'ltaia� �onéehny p,.,o ... at ,en ve IIIYU bU pl•ll•ku I V'fjtmkou povoh!n'i'Gh 
nebo Oúivu do ut,uni, marupu1tci (napl od'-IOClněnf, kontrola t1nnc1b ald.), udl'ioval 
leknutlH potidH, :tn1to,1 kons.Mce uhze:nl, opalmo:11 

'55"" t;ňenipulac.c, :1klad4;,1vjni. 1táčcnl. výdeji ůnik ropn)'ch •pod p,oduktů, 2 2 • Oodrtovat ustano ... enl t>etpt:foo1tnich 1t11ů pcu.lhial pla:Cle:pun, 
rcpnych • �Od, prOC:IAIŮ nup,tvn• 1n11alac.e pomůeky. d0drtov11 p,ot,poUrnl opatfenl pouflval OOPP 

:11•te:c1h0 • vj'otJnitio dvenicl 16lo • poiadovenov odotno11i "útt pouti'tlaným 1•1um, 
urízeni, c.h-,bné chov,ni dodriov,nt ČSN 65 0201 Hoffevt, k1p1�ny P,ovoz.ovny I sU.ady, 
tlov•k•. po.U,, po1fisMn1. dod,tovat technologldli: poslupy, nlvod)' k cbshn:e, Za�tt,nl prot, 
YOl!:d\nuli, potili, p.d do pádu do/z n•drt. p,, cdbit\l vzorllů nebo kontrole, ne1f11 nepit 
n8drte. na Hm, smeknuti nekcxh. dk.az jis�ftni, V\llloll ml11nic.h pomi.rů A,dný 
PM'l•tknutí, vjbuch, ůnik ltc.hntcli.y srn, p,ohftdky, konltoty, 1evu:e. 
tuků, Destrukce n,drti. 
nefunká1i bf:lpt:ČIIOSlnÍ 
z.aJiuni 

G9 kovoot,r.tb�ni, díl1n111, Pf•Covitlf hluč:nosl, vibrac♦, tathyceni 3 3 9 Sprivr\Í monW • u..'-olvenl stroit podle nivodu nebo pokynu. 
ne:bo Ylaieni do 11toj1. ůdribl 1troie. dOddov.,.I 16katu od1t,11\ova1 dbrany • k,Y,Y, 
t.auhni ti, proudem, otvlrat pf111upy k 11 lasttm MpontGhhat iapnu1, el. p#iu,o,e a 
Z.Haier,i Oblluhy odltl1JJ.CÍm1 11,1zen1 po odchodu z precoV1lti • skončeni p,acovn, smi:.ny. 
lh•ll..am,. vysmelmuti obrobku poutiv•™ OOPP, oc:hran6 ot:I • oblttej•. \lhOdny ůt:u, taluytl 
• ,eho vymr,réni, popaleru, vlasů, upnuty odh, ut1cl OOPP dle ni'lodů, ůkaz fetizků a 
bodnt • run; po,1nčn1 OrJlenů, Utlew:nl ,tro,e • pohybu vft:lena bez d11hu Ol00)' 
z.achyc.ent vlasů, odi\lu, {napf, rukou), sp,,..,ne • 1polthl1vé upnuti, vyv'hné • neni1i4ně, 
OOPP, chybnil ...-ým,na p,o upin6nl • stjlm•ni liHidl pfíptlYkŮ a obtobllů pouilv11 
nntro1ů a chyb,.. upininl 'thOClne pl1p,avky. oPa.llovani !koleni znetos:1 n•vodu a 
ph1leten1 OIOby technologie práce, Othfana proti 1(1111:.am n, vofne C>Odlau • nepl, 
pfe:m,s10 ... anými Otltobky • rott•m 
pt,p,evticy, HHl•nl ODWhy 
uvolninyn'I upinaclm klihm, 
poruchy, t�ry1é vedy, o•d 
itro,e obrobllu os:oby 



60 d'ei,,oobtíbinl. urnostetnf 11tojt • ncpoládtk na fteCO'lih, 
df�nsk, pracovítte, dsobnit.y pro sypke zakopnuti pAa osoby o 
11moty m11enJil, narafeni na oslrt 

hrany, ůnava oCi, chyDny 
ůkon "' důskOku tp1tn• 
vie111,1nos1i, zachyceni vlHů, 
odivu. OOPP, nebezpetl 
po.Uru, yYbuch: .uu..tenl el. 
l)foudam; potkoztn1. 
oestrukc1 pil. kotout1 
(por1něnl hlavy, cti. homich 
�ontelin), 1p61ný vm. 
Y1ai•nl kontetrn obilun,y Clo 
s1rojt, amputace U:111 
kentat.n, pra.lnost. hluCna1t: 
ZHYP•n! • uduffni obsluhy 
sypkou hmotou. poruchy. 
slvy1• vady, púsob�i 
pr1ehů. hluk, ....Ybuth. požít, 
zachyceni "'11roje"'-YČ:1tni 
b,vsn9ho �su, pltvrhni 
slrOJt. prototenl Obrobku v 
,ul,,,ou 

n liilim• Odpadnic.ts vod. kanal.tuc.t!, působeni che rníllíld (HJrn. 
hchty, podzcrnni koteklory kyulin • hydroXld(,), 

poruchy, polli•nini. otra,,.,, 
uduteni. pad, smeknuti. 
auhnl, uchyceni, stri•ni. 
Jneělslini. \lldeni 
ntbazpetne ptynv. utonll11, 
lltila Yldoml, uk.lcsriuli Vt 
.iisněném proitoru, 
za.u!en1 ol1, dychac.lch 
c.ul. Poranl:ní o os.1ré hleny, 
t1r,1.a onenlace ntbo 
Slabílit)'. uvaleni, olreva 

13 leiel"li, �vky • podobni k.onstrukct pro pid pnc:;ovnlka 1 vý!ky • 
pttce Ye výtk•c.ti vtelně mon1,1:e ,up. pl1 

dtmon1,ti Jldt'IOl�\fych prvků 
leiení (trubek. ,,rnů. podl•h 
apod.). ptd ptteovnili.ů:. 
nuaj1i1inj'<.h Yotnjch okrajů 
praco'lnich podlah: Zlfila 
rovnodh)'. ukopnuti, 
z.ivr11, při prki a pohybu 
uob, propadnull i pád o.sot 
po 1lonieni, tborunl 
konstrukci ntlsledkl!m Jt11eh 
\•Mdněho slaYU, ptelí,hnl 
podlah • 1ednoll1vyc.h prvli.ů 
podlahy, zborcen,, pid 
ltOOstf\l►C., ch>'bn8 uijiilčni. 
pedy pledmltů z llýiky, 
ohrolcn, pros1oru pod fl v 
cJ.�ll lton.strvkce. p,op11dnutí 

2 • 8 

2 3 6 

Udt1ovani poftdluJ. volnýc.h ptŮchodŮ, mtltn,1 • V')'rcbky ultládtl 
plehledni, neopiret ma1.n,1 o vyfobh.y o urcjc; sprivné 
rozmíittni stolů • ur1z:enl (min. prvchoe1y 550-eOO mm). sprívně 
ttQonomicll.y ovtad.telnf stroj•• pomudty, dodriovánl UkHu 
odstr1fiova1 z•bfany a kryty, otvirat pfitlupy k •I. tastem, 
udr:lovínl votn,ho prostoru • ptiUupu k •I vyplnaěům, p,ostoru 
pfed al, ro111ad6č:1 a ochrana •I. rotvadíčů: Zíku vstupu do 
d1obtlílu bu povolenl. uji41éni vstupů • pfistupovjc.h orvorU 
profi ,�volnímu vniknucl. zajilténl llátího dozon.i n.ad 
precovnlkem v Jilobníku fX)YUcnou osobou, poulív,ni vhodn)'cn 
OOPP • odiv, obuv, ochra/'\11 iluehu, pro manipulaci vhodně 
rukawe�. vhodnj ůt.es . .ukryti \'ta,sů. upnutý odh, ulid OOPP dl• 
nhodů, z•ku t'elizk.ú a prstenů: �rin• prohpoi•ml opatfeni, 
opakovaně U.ofeni, znelott niivodů k obsliu. sp,,._.,, 
technologie pric.e;, Pli p,,a v 1.hobniku � pro11fedky proti 
pídu umof.i'.U)id vyta!enl osoby :u z•sobnlku, ocru•ana ctychacic.h 
eett, neuvolňovat mateni! nohou nebo 1.oouv,n1m tyt.e apod. 
vypOI.IJljclm oh-orem, opatlenl k ubr,nini "}'buchu. A6dn)' 
lf"d'lnickY slav viet.h &ll'OJŮ a 1ásobníků, provádfnl kont.tet a 
reYizi, opako'lani &koleni. Pli prtci uvni1; Jisobnik.u tiku pr,ce 
011mtl6ho pracovní�•. 

Oodrtovat t.ltndttné postupy• nAvody, db•1 zvjšeni poz:omo1,t1: 
oiobni hygitnt • nutnl petli,..á 0C11ta. Z1l11eni. n•l�di a pracovn1 
pomůdty v poftdl!.u, li,onuoty, prohlldky a rev1u uňzenl, pouiivtl 
Oci",r•nné pNky vtetni dbran I OOPP 1od4:v, obuv, ochrana otl 
n.,ktvice odolne pou:ilvanY-n t.tt..,m) ... te1nl- něvuno,11 nt 
bez.petnosrnl ksty poutlvanycn CHLaS, ocl'vitrlnt hchel 
kanthztca před vsluptm, nutnost ujil1lnl druhytn prac:ovnikem 
\ontrolt vlec.h pochozieh prvků. 1.1drit>a vstuPV. hrazení. 
pou.ti'linl vhodnj'Ch pr1c.ovnlGh Pomůcek pro mtf\lpulao s k.aty, 
bttp•tnt uskladnim odi,ad" a CHLaS, JtJIC.h lid� znateni. Pro 
kolektory, bchty Hjis111 ... e,r,ni t oosttletné osvitltni. �AdnY 
tedvvcký slaY (prohlioky, 1t.on1roty}, p,o ,1ot,1ě1l 1 mls.la • dkluhe 
podzemní P<Ol10fY 1pr•cova1 lechnofogick)' po11vp, 

Mon1,1: • <lemonlaJ ldenl mohou p,cv•at1 pouze: PUCO\lnici s 
odpovídajicl kvalifikaci, vy1>,ofll podmlnky k UJ1ilinl bupetoost1 
pfi mon1,ti lehni (nhod. 1.1cviteni). dokumen1ace dilcoY"fch 
lehni, prohlfctkl: pouti! kvahtni m11uiál pro no,ni prvky podlah 
lehni bez kazú • ved, odboml prohlédnout vhc.hny Mini 
dfev•n4 ,outasu pomocnych I trvat)\ch kons11'ukc;i nutno pled 
osuenim • zabuc:k)'(jnim, spolch11vě zajislit j&dno11vt pMcy 
Pocllh a jin)'ch prontimnich ugmentů: taJiitini bu�Who 
p#lslupu pomoci kornunik.ttnich prostfedkll (prac.cvnich podlth, 
lhek, plolin, u.hodů, hbliliů apod), ujč!t4t,i prot, propadnu,,. 
o,y1vo#♦ni podmlnek k 1.ejit1,ni bnp♦tnosti n• 11lech,ch"' rámci 
dokume:nla'C zejmén• vypr•c.o.,.,nfm resp. •••no ... enlm 
teci\nci091cUho nebo prKOvnino postupu, vyDaYenf m.1511 
konslrukc•mi p,o Pl'•c• 11e výllo:,ch • ivyio..,&ni m111a pr.ic:;e, 
bezpeClli ukladéni ma1en.ilu na podlah.ach mirno ok,aJ, matanal, 
néladi , pomůcky ukládil, pfiptdně skladovat v• vyU:acn. aby 
byly po celou dobu uto!tni zajlllěny pro11 padu sk.lou:nVli nebo 
shounl ::: nedbalosti. vilrem apod bihtrn prjce I po ,,,,m 
ukontenl. Za11iténi m1s11 pod mistem pric.e vt vyice 

.__._ ______________ ·-------�------�----'-----'--------------------'



.. prace I pohyb p,acovniku ve yYtkkh • pad pt■covníke ph �lupu • 3 • 12 ZaJ1S1tni bupeCnyCl'I pro11iadků pro vyslupy na l"rier\á rnit1a 
nad vetnou P'Joub,cou, dc.hytnii u!i.z.enl. HIIUP\I na podJahr' • na Sll"°Y (hbf1ky, IC.hodrtté, rampy), vyi16ov1t pouiidnl hbl1ků k 
lenově bttp, 1y1temy mí111 prJee ..,e vy&k.4d\: pad \l'ftlvc>u • H•tupu I M podt1nv kozových lehnlJ; dodrfov•nl 

l Vt"atkjth kon,1,vkcl I z•kazu HSklli.ovánl J Idini I 1lidni po 1ton1t,ui1dd\, 
pledmftů, u.,, ntJIOU nebupečni otvory v podl1hk.n u}'i1ov111M>tedlim nebo 
urteny p,o pric, w výtce ani do11111tnt unosnými pokk>p; mettra mez, vnilmim °"''fll•m 
k V"yllúpům N zyYC.N podlah lehni• pti,eht)'m obf1i-.1em numl byl vflii nei 25 cm, 
p,acoviAtl. P«>P■dnuti I P'CI otvory uk'Y"•t ,oute,ni, potlup.m pr1cl ve vjSct. poklopy 
ntbup,tnymi ctvo,y UJ•itov11 1,vl1ky. LhU poul1dni OOPP ,up poutivini 
(tac:n11m1. mezttam, • pohounyct'I t1 neYhodnych OOPP M-bO OOPP • pi1luot1no... 
ptHlvpy „ poca.t\ách o &ifce óot,ou e,cpnu Zvjlená pozornost s,ii pchyt>u - �ontrola ml'11 
nad 25 cm} paa prec,m,1u • 0011apu zwU:11• p,okud J4! 1tiet111 nebo ,1ny PfOl10t v,: výlu mol:,á 
m11e,1Alu z yVtky n• e, pokryta zm,uley (neodl1powa1 na zaobleni Usti wo.udel. 
pracovník• a on,o!enlm • prekretoval z�hné plclt.ab.y "P()d.), ncpickratowal m..L uhel 
uaninim Nivy (nUHt, odcttýlent p,ac.ovn,ho lana od awalice v fl11l16 uchyceni 
cinla, úlomek 2 maleriálv 
plep,a1tov•neh0 jeliibem IJ.}, 
i:i•d ůmyslni sh•zov•MhO 
malenAlu "Mbo plwdmilů z 
\l'ýjky, NhodllY, pMI 
m1t1t1Alu z vo1n,ho olttlJe 
podlahy f'lebo tltechy, pohyb 
• pobyt na 11tde, hpo1'd'I 
• pod. vozfdtl • pad z Y'jtlty, 
1lloutnuti. nekOftlrok>valtlir,ý 
pohyb, porenént pr1t0•nlk1 
(pád 2 ·vytky) v d(1Mtdku 
c.nybnet10 poUZnl UChytného 
i-y•t•mu. podc::,t\odnl 
neoupctnt, nepoutlv"1i 
l>Up, ufiuni a OOPP 

I\ 

Pou!lv•I vhodn• ntipoO.o.un• OOPP s neplekrotenou dobou 
upwace vte,,,. sun1men1 s navoo•m ._ �,.cn c,OW,vini 
opakovaM hortnl pro p1ic, v• vjikaeh 

Ph prit1 ve vy1ce na dri.i:nic.h vo11di.cn pouiw11 ntf'lytovaci 
pot.troJ • .1:lkai: pou!lvini potohovac.iho p•t.u, sprivM odbom, • 
rdravolnl .1:půs.c.bik,ll pracovnlků vleln4) V\IIOSll nivodů OOPP a 
bUp. ays.t,mů) Phpo,al'N pneo-..nír.:a 5c riel'lytnimu sys.tém\l pftd 
vjstupem ne V)'V)'hmi u�11 voz.Idei Pro pr,c• n•d � m 1t•nav,1 
dtl8'tni p,1t0vni pc>Jlup, p,o prie• nad 10 m 1en10 ,:iosluo 
lPfKOVlt piumni, ntupominll na pian 802P u,1a..,,ný 
koordmilortm BOZP. Pted ZlhjJenim prKt urttni d0SClttlne 
Unos.n'yc.h kotV'lck.n bodŮ pt'O poul.11I OOPP 

l1 ůdrl:b• 1,tro,ů • nhunl nec::htiné, rwi.ádoucl 1 3 3 vytoutenl upnuti 1trO,e;pohonu stroje, rozjeti sttoJt. popl. i proti 
aput,,n: c;hodoJ samo,,otntmu pohyDu. uz.amhnf hl. vyptn•t. "• 'l)'Pf\U'těm stavu 
stro,e/2111,nnl. zathyceni • • mnat:ent tat>u._,ou .Ntupina, n1 z.tlizenl H pracu,e·. oopo;.n, 
vtahni kontony pohybujici cl prouctu. proku1"Jne sttnlimenl Obsluhy se Ukanm 
se Usll 11,o,etz•nl.eni pl1 1pou1l6nl: údribu • ti,1,ní pfovi4'1 ,en n klidu a vylout:cnl 
opr1dctl I ul'iz.ov,nl u ntitdoucího, pltdt:tsnfhO spoU4:ni Chodu 11roj1/utiunl, pň 
d'lodu pfevrieni 1troi1 nebo prltc1 dvou a vice oaob u11slt1 koordlt"l•o, doroz:umivat u Jtf•�m 
nflztni, ne1t1b1lil1, ocHtnut1 1mh.1venjms 1.n.amen1nw, m11C11aN1my, Us11 st,011 1PUSl1t do 
souU11l nttto obrob«u. potoh)'. vt kltrt pou „ tomu LKt:tn• z,,,1,nf nut•btlnlch ctlků 
uuhni midiem (ol•j, voda, ntbo 1ouU111 pN oprav,ch nebo IJdrí.bé, Alztnl BOZFt operativně 
tmul•e, el enet91•. vidud\, vycS•vanymi pokyny. znat�st kon)trvkce Mvoou, mistníth 
apod) V1aieni do stroje porTMrů prttOY'lllt. dot,tatetn• C..sovi d0llct pt'0 ůarl:bu a 
pid oilů nebo pracovníka, opravy, JWohl1d1cy, rcv1te. N1111venl bezpc:tn6ho stavu• konlrula 
Uraz ti. oroudcm vym,Jtčni st,01• u7iu:n, n•l■di. s00ilebičt1 ■1d pfed r■t,1.1,,.•m p1•c:• 
sout.a�II nebO obrobku, 
ro2drcenl „ont.tJn, 
nekonvok>valtlně pot,yby 
uchyceni odivu ...Sasů, 
pl1vhků, smeknuti, zraněni 
lřisk•in,, poraninl vh<1em 
ch-;bn, n,ontale oilu st101ů 
""bo zaftztni 

'--L-



71 kfovinoin. 1tl..atk1, friz, na sníh poran,nl :rpůsobef\e , 3 6 Obstuha prokazll� seznimena I ntV041m na obsluhu • 
molorovi p1f1 a poctobne stroje nesp,,vnou obAluhou, úOribu 11,0,•, Pfll!tJct.;y Utltofena na konktátnl typ stro,e, 

pYsobeni vibraci na pai:t • doc:1,:t:o..,,ni maxim,inl pHpuatne c..lko"é nepletrid doby pr,ce z• 
NCC Ob$luh-,, pid obsluhy, smtnu, dodriovánl p11v.ct■lných bezpeCnoslnlCl'l klldOl/yr.h 
pt�vrM: .. nl ZArízeni, p;u1,ve• dk n,vodu � pouf:ivinl. udr.l:ov,nl "dl'Who techntcUho 
1.akopnu1i. uk�ttnuti pň 111vu z.aňttni. z,kaz lltdy Hkačky napfft svahem. Po svahu u 
prlcl; POřui"i obsk.lhy pohybovat thOII dCMů I l.dola nlhON. Pli zt'Mni 1m6ru pohybu 
rotujlclm néstroJe.m, po svahu dOdrl:Ovll maxunilni OpltmCIII. Zik.at p,lee f\l pfíkrých 
poledni, aeW ,,ny na svuich (Uku prjce s tr•zou a uka�ou pok..,d aUon avahu 
nohou rotujltim na�troJem. pfekraluJe hodnotu 1t1novenou návodem), dkaz p,oviděl 
P0"•ntnl Ok■: lHÚcnl tist,nl • lldrtbu n chodu. ple-.lipinl • n.dzve.Uv6nl ui'iunl z■ 
obslLihy st,ofem sebraným thodu, dodrl:ov111íkaz vsunov11 1 p#iblilov11 ruce r.ebo nohy do 
nebo odrattnym PfOIIOfU k f�lujic� ČÁllem, runlctní Ocntlnné kryty, Ph P"'ci H 
pf1dmitem. otrava obsluhy strojem. jeho ůdrlhf , opr■vach vidy pou.llv•t ochf•nnl: bl'ýl• 
V'jfukovým, plyny, poiir. nebe ltit; kontrol, m1s1a nauunl pied zaCiitkem príee 1 
vtnlccril benz.inoyYch par- od,tr1něnl v:lech piedm4.ll'.i, které mohou bY, svojcm u:bf,ny e 
pop"Mii Ob�luhy, iptlny vrh odhozeny, u rr•zv .a seht.ky n■st1V11 oos1111tnou v1dlenost 
pilovtho kolout• in,J..u Od pOdklldu, lby llrOJ nen1oi,al dzi pl■amit)'. VOIDI 
křov,nořetu, p,ác.t -n.hladem vhoonehc vyiln,ciho nulr<1Jt1. N1n1Cháv11 molot bUel v 
k pohybu d,Unlc:h • unvfl.:njc" p,0110,ac:h· vy;1mku rvoll vy1ltd6nl • ujl.tdfni na 
Mnitnich VOl.KMI, poruchy, milto uskladninf v l•kov•m php•di "1USI by1 o-...,. budovy 
po1H,něni p,acovnilt1 (garáh) olevient (výfull.ovi otyny J.liou iedO'llalé), nesnlmat uz•vtr 
p,ovoinimi hmotami nebo p1hvove nj<irie anl nedopll'lovat benzin ao n•drte p" bUldm 
lekul./ncu rosthn, 1.-sat.,•11 motoru, je-ti motor hon.ý, v hli:r:kosh ol•vten,ho ohn• a v 
oti pr•c:hern, pfedměty. uuv,enýc:h p,osto,ac:n: z6ku kouleni pli manipulac:1 s p1t,vem, 
apo"l .. omriLny. srútní dbát na 10. aby nadoilo k ,011111 pahya nepracov1t • telni Usli 
V'Ol.1dl•m. poilil;oz4'ni vic, pilovél'IO k.01ouet: ph proladvinl s1romů se \l"ihnout dhirům v 

pravém homim kvadrantu, k lez,ni pou!ivat osui níiwoja, 1t•cenl 
stromů provádi1 Clodaval•lů.y, sprivne nabrouhni • rozvedeni 
zubů, ph J;lliCI � lloktjic.h nebo li llli1kost1 vidy UJlltll bu:p,tny 
slav� nulový provoz nebo střet.nf druhym umětlMncem, klt,ý 
obsluhu vt.u varuje plad �ol«jovým voz.�em. Uklád,ni uliuni 
vidy mimo prů1ud"9 pnifez koleji. KOfflun1k.au, s 01obou lidici 
provoz! Zn.1lo11 mi11a práu. Op1koll'1né ikofeni. 

72 budovy, 111vby, prostr,nstvi. vCtln• uklou1nu1i, ipatni 1 3 6 Plltn• zdravotní I odbOm.41 1pů10Most dlt 2P'. of'll1iovini z,ivad 
s11ven1tti cfotf,pnutl, zachyceni o be::tprostfedn• Nicill:r:enimu zambtnana (c1zl na.hlalu,í 

rů.tné plddky. pód na urt.nimu uměllnlnc:l ve smlouvi). ladný tec.hn1c.ký Jlav staveb, 
rovini. pád z výtky, oh(oh!ni ůdriba podlahových krytin. komunllo.ac:1 • prac;o..,nich prostor v 
p•d•m k _onstrulcc.e bvdovy, �uáv.ctntm 111vu. z1Jitt6ni bt.tpelných plistupovýcl'l cest: 
itavby, prop1dnuti, eroze. zn•losl mí,tnid\ podminell:, f8dn4 upevnini madel a stupftů u 
koro:r:e, 21,,1a peW10sti, schodiif. plw:,rto..,•ni se madel pR vjstupu • HSlupu po 
neinalotl nosnost,, působeni schodittlcn, 1,privne n•lfapovanl, vytouCeni iíllmfho nailápnuh, 
třetlch osob (napl, z.vjh"' op11mos1 ph sniiel\l adheznic:h podmtn•k z■ moll.ra. 
bflZdOf'nO'ICI), U'llllt!n1. n6mruy • vt1v1m ubi.c.en� 0buv1 apod .. pouii..,Ani prc1ismyico11i 
usypáni, p•d t.,hh 1taveb obuva, zajtllil\l maten"u a p,edm�tů proti pádu, fidni viátemnC 
nebo konstrvkc.i, Z1ri11 sunímenl, lec.hn,clc.ým I llahc.kym stavem budovy (llavby), 
stabíhty strojů I ufi,eni. pid '6dM pted1rle 1t1vemiti s upo101ninim na nedottat)l;y ieJm,na 
pfedmilů "' oioby, Ufll ,1. r11 nec:101111,tnou unosno,1 5tropů 11t1cti livek 1pcd Popr 
ptoudcm, prcpic:rmull. bodne upozomlnl na n01:námou unosnou Vdkerě: pr�ce: prov•aet dle 
a setné ránv. pc1hsn,ni, ph1tnýc.h p,avnleh i,t.dpi•V. dle Z•k.on• 309/2006 Sb. ustanov,! 
ohtoieni ot.l. p•d nebo „oordm•1ora, náld1t1 ptte pcUzeN a SIU(IIU PIOJO:lové 
poruch• lo.•lonferů t• dolo.umcntacc, Aédnt pled&n, stavenliti, koord,nac:e BOZP 
vyt•p6ni, v-:r:rwcenl Hzl v Kontrol, betnaJ)tťo\liho sl•vu pfed 11UU1.em prict a pouiivinl 
komin•. 1Mipnuti. op11eni tlilkú nuapin11 na nt,zeni se prawJe. A:Miný ,,,.., vytiDfnl a 
potti$nfni kominů, 

73 ko:-nprHo,y, 1trojoYny, 1,1nstormovny, hluk, úraz el proodtm, 3 3 g Zafiuni v t•dněm tec.hnidl.ém 1t1vu. ZikH opr1h' Uatcových 
•P0d působeni niku tekut.ny tafiitnl pod tl1kem, dodri:ovjni n,vodu „ obslUle a ůdrl:bi. 

(kapaliny I plyny). namotín1. dodrieni Ofga,ni.uč.nich a tecl'lnologlCll,ych postupů Kon1roty 
Vllteni do stroje_ poptleni. jisticith prvk.:.. oo„aJov,ní kondenzátů, odaduininl 
nedoilatečnf osvtlfcni, pád hydr•ul,ckvc.h sv5'imů, Zatuhlé venltly, lr.ohouly nebo spoJk.)' 
oscby nebo zaRzenl, tl1á1a povok>\111 op11mf obima ruk1m1, nikoliv uhem. seznjmeni a 
s1:1bll1ty. pr1lnos1. púsoben1 bupeč.nostnlmi liuy pouttv:m)'ch CHLaS, 1111it1ěnl tbnost1, 
CHLaS ochrana proti Noku a pr■c.hu. udriovjnl tistoty • poládku. 

Od,1av11 uh.uni V)ll,l.u.ujici pOt\Jcho\l)f «.tav. l(de nav·od, nebo 
rníitnl porn4ry urěuji,pouii11at OOPP (IJtlum hluku. ochrana oč.i, 
upnuty praic. �v. vhodné rukť1k.t}. 



14 \oleiny, ohtev hO<-tr.ě vody vym4.n,ky pop•ten1 opalen,, potar 2 3 6 Z.hzeni v lionem t•c.hn1clo.f!m slovu. Zi._H oprav llakoyYch 
vybueh otfaYa, nadýchj,nl zaf,zem pod tl.Jkem, ciodr!odn, náv-oou k obsk.111 a ůaribf 
zplod,n nebo Pfynu ůraz el. dodriern orv•ruz.1tr11Ct\ • 1ecnnoJogO.yc.n poslupů. t<on1roty 
p10Udem. prath �iJavé j,,ticich prvků. Odk1lov,n1 kondenz11Y, odvzduintni 
t�plo, hkJk, US)lpinl uhlim, hydraukcilych sy11j,nů ZatuNé "•nVly kohouty nebo spoiky 
netbnoo. P1Hkriut1 �otle povokl'llt op1ttne 00.ma rukama, "'"ob tmem, sev,am.el\4 s 
nebo rozvodŮ, des:ru\\.ce Mzp.t:no1ln1m1 h•ty poui1vanyeh CHLaS, u11ltěni ti1no11, 
kotruna nebo llouiovodu, ocrona p,011 hluk.u a prac.hu udriovjni ósloty" pořMU.u 
pol'\JGl\y lopfljc.h agreg,IŮ a OchllYII ullu.:n1 �icazu,ic.i PGNCl'l°"V ltav. Kde n�voct. nebo 
l�lu vznik k._,l.k:y,h mislnl pom•rr u11!:u,1•pou!lva1 OOPP (útlum hluku, och11n1 oěf. 
povrt.hU, z.,kouteni. ue>nU'tY pru. O<iiv vnodne NltaYtC9) 
zamlien.. unik topného 
metJ1a (na.Pf ptyn) 
umovznlc•ni, .zavalcr,i, 
cniaa dutrulicce u 
u.mnnut,. "1alen, do 1tro,e. 
ůrlik ptynu, thybM ob1luha, 
chybn4 nu1•�•n1. pr•ch 

________________________________
*Obchodní tajemství
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tFlň) české dráhy
Nlrodnl dopravce 

Příloha č. 4 Smlouvy o dilo 
HRANICE NA MORAVÉ:- SOCIALNi BUDOVA - VÝMÉNA OKEN A VSTUPN/CH DVEŘ/. OPRAVA VSTUPN/ RAMPY 

SEZNAM kontaktních osob objednatele a zhotovitele 

Název zakázky: 

„HRANICE NA MORAVĚ - SOCIÁLNÍ BUDOVA - VÝMĚNA OKEN A 
VSTUPNÍCH DVEŘÍ, OPRAVA VSTUPNÍ RAMPY" 

VZ0163694 

Za objednatele: 

. specialista správy nemovitosti, tel.: , e-mail:  

Pro vyloučení pochybnosti objednatel prohlašuje, že kontaktnl osoby objednatele nejsou oprávněny 
SoD měnit či rušit, tj. nejsou oprávněny k uzavrení dodatku SoD. Dále nejsou oprávněny k uznáni 
jakéhokoliv závazku či prominuti dluhu. 

Za zhotovitele: 

, jednatel společnosti, tel.: , email:  
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Příloha č. 6 Smlouvy - Seznam kontaktní osob
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